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3 65°2017

SLﬂUENSI{YE

EDITORIAL

2 X7

Tretie tohtoro¢né ¢islo ¢asopisu Slovensky narodopis/Slovak Ethnology prind$a naozaj
pestry obsah - pit prispevkov badatelov zo Slovenska a z Ceska ukazuje, ¢o v§etko
a akymi roznymi spdsobmi mozZe skiimat etnolégia a kultirna/socidlna antropoldgia
v 21. storoci. V tomto smere akoby jeho obsah potvrdzoval tézy z predchddzajticeho
vydania SN2/2017 v anglickom jazyku, ktoré sa venovalo prdve novym témam, metédam
a vyzvam v nasej vede.

Najprv sa v stadidch skiisenych badatelov Blanky Soukupovej a Juraja Hamara po-
zrieme do minulosti a budeme si v§imat dva diametralne odli$né javy. B. Soukupové
sa v prispevku s ndzvom Zidé v ceskych zemich v roce Jedna. K limitiim Zidovskych
svétil bezprostiedné po Soa (od osvobozeni do tinorového prevratu /1948/). Mensinové
pohledy venuje nelahkej situécii, v ktorej sa ocitli Zidia po ndvrate do povojnového
Ceskoslovenska. Na zdklade doteraz neuverejnenych dobovych archivnych doku-
mentov, tlace, memodrovej literatiry, dennikov ¢i ukdzok z beletrie autorka ilustruje
paradoxy tohto historického obdobia. Zidia, ktorym sa podarilo preZit $oa, museli po
névrate do svojich povodnych domovov celit novym neprijemnym prekvapeniam
a traumdm, vyplyvajicim z ndlad spolo¢nosti ovplyvnenej rokmi antisemitizmu, ale
aj z neprenosnosti vlastnych zadzitkov, a znovu bojovat o svoje miesto pod slnkom.

Celkom inymi teoretickymi problémami sa zaoberd rozsiahla porovnévacia $tidia
Juraja Hamara Karnevalizované obrazy v ludovej piesni. Vychodiskom st preitho
publikované pramene, ale aj sikromné zbierky ludovych piesni a vlastné terénne vy-
skumy. Tento ,spodny prud“ folklérneho repertodru, ktorého estetika a poetika odra-
7a telesnost v grotesknej podobe, podla autora archetypélne stvisi so smiechovou
karnevalovou kultdrou tak, ako ju vo svojej praci ,,Francois Rabelais a ludova kulttra
stredoveku a renesancie” nac¢rtol M. M. Bachtin. Bohaty materidl zo Slovenska, Ceska
a Moravy autor porovndva, triedi a interpretuje v kontexte repertodru dal$ich slovan-
skych etnik, napriklad pol'ského a srbského (vrdtane zbierky Vuka Karadzica ,,Crven
Ban®).

V dalsich dvoch prispevkoch mladych zacinajicich vedcov sa odrdZajui nové vy-
skumné trendy, témy a koncepty. Lucie Remesovd v ¢lanku Dopady turismu a lifesty-
lové migrace na partnerské vztahy v marockém Taghazoutu opisuje na zdklade vlast-
nych pozorovani, opakovanych kratkodobych vyskumov a interview s informdtormi
a informéatorkami vplyv a dopad komunity surfistov na Zivot marockej, povodne ry-
bérskej, osady Taghazout. Vo svojom materidli na konkrétnych prikladoch ilustruje
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pomerne nové koncepty lifestylovej migrdcie, romantickej migracie a $portového tu-
rizmu, ktorymi sa popisujui nové javy medzikultirnej vymeny a nevynutenej migra-
cie. Stcastou tychto javov st aj zmeny v partnerskych vztahoch a vplyv na povodné
kultirne prostredie. Tento prispevok zdroven predznamendva obsah ¢isla SN4/2017,
ktoré bude celé venované problémom spojenych s novymi vlnami migrdcie. Tom4s$
Winkler sa vo svojej praci Uvod do konceptu kreativnych miest s dérazom na teériu Ri-
charda Floridu venuje kritickej reflexii prace tohto popularneho amerického badate-
la, ktory spdja rozvoj mesta s vyuzitim umeleckého a kreativneho potencidlu jeho
obyvatelov. Zdroven autor uvazuje nad tym, ako by sa dal tento novy koncept prime-
rane vyuzit v lokdlnych pomeroch a reflektovat v slovenskej urbadnnej antropolégii.
Prispevok s ndzvom Na margo k vyznamnému jubileu Andreja Melichercika z pera
Evy Krekovic¢ovej hodnoti prinos tohto propagétora funkéného $trukturalizmu pre
dejiny etnoldgie a folkloristiky na Slovensku. Zivotu a dielu Andreja Melicher¢ika,
ktorého nedozité sté narodeniny si tohto roku slovenskd etnologicka obec pripomina,
bola venovana aj vedecka konferencia Etnoldgia pre sticasnost, ktora sa konala zaciat-
kom septembra v Melichercikovej rodnej obci Parnica na Orave - vo svojej sprave
o nej informuje Hana Hl68kova. Diifame, Ze niektoré z prispevkov, ktoré na tejto kon-
ferencii odzneli, sa casom objavia aj na strankach Slovenského ndrodopisu.
Stcastou Casopisu st uz tradi¢ne nielen spravy z roznych vedeckych podujati, naj-
md medzindrodnych konferencii, ale aj z populariza¢nych vystupov, a recenzie naj-
novsich knih. Co v8ak moZno niektorym ¢itatelom bude od tohto &fsla chybat, st
prispevky v podobe lauddcii pri vyznamnych Zivotnych jubiledch a sprdvy o osobnos-
tiach slovenskej etnolégie, ktorych Zivotna put sa uz uzavrela. Na zdklade rozhodnu-
tia redakc¢nej rady a po dohode s vedenim Slovenskej ndrodopisnej spolo¢nosti sme
sa rozhodli tento druh materidlov presuntt na strdnky Etnologickych rozprav, aby sa
Slovensky ndrodopis/Slovak Ethnology mohol viac sutstredit na publikovanie vedec-
kych ¢ldankov. Diifame, Ze toto rozhodnutie prijmu citatelia ndsho casopisu s pocho-
penim.
VLADIMIR POTANCOK,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave
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ZIDE V CESKYCH ZEMICH V ROCE JEDNA.

K LIMITUM ZIDOVSKYCH SVETU BEZPROSTREDNE
PO SOA (OD OSVOBOZENI DO UNOROVEHO
PREVRATU /1948/). MENSINOVE POHLEDY!

BLANKA SOUKUPOVA

Blanka Soukupovd, Univerzita Karlova, Fakulta humanitnich studii, U Krize 8, 158 00
Praha 5 - Jinonice; e-mail: 6446@mail.fhs.cuni.cz

The study deals with the issue of inconsistence between the expectations of Jews
from the Czech lands who survived the Shoah and the post-war reality of society ex-
posed to systematic anti-Semitism for over six years. After World War II, the Czech
society faced not only material shortage, but above all a shift to a new political system
(after a short period of limited democracy) and the impacts of demoralisation of the
second republic and protectorate periods. The study analyses the individual, collective,
legislative and political limits of the post-war worlds of Czech Jews from liberation
(May 1945) till the February coup (1948). It is based on so-far unknown archival ma-
terial, as well as other sources (press, memories, diaries, fiction, etc.). The combination
of sources of official, media and personal nature allows for a better understanding of
the structured minority mentality, i.e. the ways of thinking and behaviour that could
have led to a radical re-assessment of the minority strategies for the future.

Key words: Jews, Czech lands, Shoah, post-war Jewish worlds

LIMITY POVALECNYCH ZIDOVSKYCH SVETU - NASTINENT
PROBLEMU

Leitmotivem Zivota Zidt z ¢eskych zemi po skonceni druhé svétové valky se stala prak-
tickd neslucitelnost dvou svétili: svéta o¢ekdvani ndvratu do prvorepublikového masa-
rykovského Ceskoslovenska s jeho tolerantnim vztahem k mensindm a svéta syrové
socidlné-politické reality. Jak napsal Emil Utitz, pravnik, filozof, estetik, psycholog,
prominentn{ vézen a knihovnik v terezinském koncentra¢nim tabofe: ,,... ditvéra v nd-
vrat; predstava Vitavy se starym kamennym mostem a fadami soch svétcii, vysoko nad
nim dém a hrad. Tam md vldti a bude opét vldti nase vlajka... Zavtend brdna rdje se
opét otevie a mezitim je prdzdnota... vsichni myslili.., Ze vSechno najdou opét tak, jak
to opustili. “ (Utitz, 1947: 22, 24.) Ve skute¢nosti vSak byl ndvrat domt mnohem, mno-

vvvvvv

1 Text byl vypracovdn v rdmci programu PROGRES Q 22 Univerzity Karlovy.
2 Kpredstavdm o domové a k ,realité” ndvratdi srov. zejména Soukupovd, 2016: 37-44.
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hamiZnosti, neochotou vzdat se uschovaného Zidovského majetku, otevienou nenavisti
vici byvalym Zidovskym majiteldm byt, domt a podnikt... (Soukupovd, 2016:
44-46). Zminéné dva svéty - svét iluzi a svét redlny - byly nutné propojeny, nikdy se
je vsak nepodafilo smifit. Ve svém textu se pokusim prohloubit téma limit(i Zidovskych
povéle¢nych svétt, jejichZrozboru jsem méla ptileZitost opakované se vénovat z jinych
zornych thli (zejména Soukupovd, 2016; Soukupovd, 2008; Soukupova, 2009).3 Pro-
blém budu analyzovat na zdkladé dosud nezpracovaného archivniho materidlu z Ar-
chivu Kancelafe prezidenta republiky, ale i za pomoci dat z dobového mensinového
tisku, memodrt, denikt, rozhovort, beletrie i dat z dal$ich archivnich fondd.

SEN O NAVRATU DO MASARYKOVSKEHO CESKOSLOVENSKA
TRANSFORMOVANY DO PROJEVU ABSOLUTNI DUVERY
K PREZIDENTU EDVARDU BENESOVI

,Védéla jsem, Ze uz na podzim roku 1939 nasi emigranti zacali ve Francii vytvdret vo-
jenské jednotky. Vedl je prezident Eduard Benes, ktery uz v I. svétové vdlce bojoval po
Masarykové boku za ¢s. nezdvislost. Nyni vedl v exilu boj za svobodu, tisice béZenctil
mne podobnych se k nému s nadeéji upinaly. V mych oc¢ich se témer podobal Bohu
a kazdy vecer jsem se modlila, aby se mu nic nestalo,“ vzpominala Eva Gissingova,
tehdy Diamantovd, jedno z Wintonovych déti, pochézejici z asimilované ceskozi-
dovské rodiny v Celdkovicich (Gissingové, 1992: 63). Tuto absolutni tictu k exilovému
prezidentovi si prenesli prezivsi Zidé pres tzv. druhou republiku i protektorat i do ob-
novené republiky, od niZ naivné ocekdavali, Ze se stane dédickou a pokracovatelkou
prvorepublikového Ceskoslovenska. Bene$ jako Masarykiv Zz4k a jim vybrany néa-
stupce byl posledni instanci, k niZ se zidovska reprezentace, ale i jednotlivci obraceli
v piipadé pocitu nespravedlnosti, zejména v souvislosti s ovéfovanim tzv. narodni
spolehlivosti, s restitucemi, ale také, jak ukdzu déle v textu, v pfipadé narustajiciho
antisemitismu. AZ naivni vztah k politikovi, jenZ symbolizoval ddvno zpfetrhanou
kontinuitu s prvni republikou, zpfedmétnili prezivsi Zidé vsak nejen v Zadostech,
prosbdch, ale i v adoracich urcenych hlavé statu. S odstupem casu zprostiedkuji tyto
prameny jedine¢ny pohled do Zidovského povale¢ného mysleni. Uvedme si alespoii
dva pfiklady bezvyhradné loajality k Edvardu BeneSovi. Jiz 5. z4fi 1945 obdrZela
Kancelar prezidenta Ceskoslovenské republiky vysoce loajélni telegram z prvniho
povale¢ného sjezdu zidovskych ndbozenskych obci v ¢eskych zemich (1. a 2. zafi
1945) .4 Dalsi zajimavy doklad absolutni loajality k hlavé stdtu poskytuje modlitba
brnénského rabina Leo Steinera za zdravi prezidenta a blaho ndroda i statu. Steiner ji
piednesl pti bieznové tryzné v roce 1946 vénované Tomasi G. Masarykovi a Zidim
zavrazdénym v plynovych komordch v Osvétimi. , Pozehnej, milostivy otce, naSemu
prezidentu doktoru Edvardu Benesovi! Ochrart a uchovej mu télesnou i dusevni silu,
aby stejné jako jeho velky predchiidce, ndm zdrtil jako vzor dobra a pravdy do nejvys-
§tho véku svého, “ modlil se Steiner.’ Urc¢itym porusenim této tendence byl pouze kri-

3 K vychodiskiim Zidii v ¢eskych zemich po druhé svétové vélce srov. ddle napt. Heitlingerova, 2007;
Krejcovd, 1993a; Krejcovd, 1993b; Nepalovd, 1999; Wehle, 1984.

4 Srov. Archiv Kancel4te prezidenta republiky, sign. D 11 484/47, inv. ¢&. 1 515, C/ Zidovska ndboZenské
obec aj., 12 050/45.

5 Archiv Kanceléfe prezidenta republiky, sign. D 11 484/47, inv. ¢. 1 515, C/ Zidovska ndbozenska obec aj.,
D 5154/46, dat. V Brné dne 13. bfezna 1946. Uryvek z modlitby jsem pii pfepisu jazykové neupravovala.
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ticky dopis Arnosta Frischera z 1. fijna 1945, tedy z doby po protiZidovskych vy-
trznostech v PreSové, Bardejové a po pogromu v Topol¢anech.°

Ironii ztstalo, Ze praci zavaleny Benes$ si ne vZdy nalezl na feSeni mensinovych
problémi cas. Ostatné - konstrukci zvla$tnich minoritnich poZadavka vydélenych
z problémti obecné obc¢anskych prezident nepral nikdy. Pfekvapujici je vsak Bene$o-
vo odmitnuti Gi¢asti na svétové zidovské akci mimorddného vyznamu: poloZeni za-
kladniho kamene k americkému pamatniku Zidovskym obétem valky v Evropé. Vy-
bor pro postaveni pamdatniku v New Yorku pfitom oslovil ¢eskoslovenského
prezidenta jako jediného evropského statnika, jehoZ projev by z Evropy pfendsel roz-
hlas. Benese na akci zastoupil ministr zahrani¢nich véci Jan Masaryk.”

Velké duvere prezivsich Zidu se vak tésily i dalsi osobnosti z Kancelate preziden-
ta republiky. Napf. Rudolf Hartmann se 7. bfezna 1947 (Masarykovy narozeniny) ob-
ratil dopisem na doktora Jana Jinu. ,,... jste jedinym vysokym stdtnim hodnostdrem, se
kterym jsem kdy v Zivoté mluvil. Za jednoho takového ,setkdni‘ heftlinki z Malé pev-
nosti s heftlinky z ghetta naddval ndm jeden cesky clovék smradlavych zZidi a Vy jste
byl jediny, ktery se snaZil jeho ,hnév‘ utlumiti. Po celou dobu v ghettu a téz pozdéji
jsem na Vds proto vzpominal. PreZil jsem, jediny z celé rodiny Osvienczim a dnes se na
Vds obracim opét v téZe véci: zastarite se, prosim, Cechil, ktet{ jsou Zidovského piivo-
du. Nejednd se mi o prospéch osobni: to zdiirazriuji: nebot jd mdm za Zenu krestanku
a proto jsou mé pomery urovnané. Ale obdvdm se, pane doktore, Ze jeto pouze tento
ditvod a jsem proto hluboce nestasten. Jsem Cechem a nikdy jsem nebyl sionistou,
mdm véak dojem, Ze nyni jsme vyobcovdni z ¢eského ndroda. Mohu Vdm poslouZiti né-
kolika desitkami pfipadi, v nichz utady, ONV, URO pokracuji v antisemitismu. Jde
ov§emn o navraceni majetku... Pisi Vdm prdvé 7. brezna. Prosim Vds, pane doktore,
abyste pomyslil na to, jak by jednal ten, jehoZ narozeni dnes oslavujeme. A prosim,
abyste vzal na védomi, Ze velkd vétsina z nds se citi i naddle proskribovdna... Ujistuji
Vds vsak, Ze snad jen za druhé republiky jsem byl tak pokotovdn, jako ted, aniz se
mné osobné néco stalo, “ uvadél pisatel stiznosti.®

PSYCHICKE LIMITY POVALECNYCH ZIDOVSKYCH SVETU

Za limity mnoziny Zidovskych povale¢nych Zivotii a osudi pokldddm ovSem predev-
$im znic¢eni (Gplné nebo alesponi ¢dste¢né) zidovskych rodin,® respektive neukotveni

6  Frischer si ddle stéZoval na vaznouci restituce na Vsetinsku a Olomoucku. Archiv Kancelafe preziden-
tarepubliky, sign. D 11 484/47, inv. ¢. 1 515, A/ Re$enf zidovské otdzky v Ceskoslovensku (1945-1947).

7 Archiv Kanceléfe prezidenta republiky, sign. D 11 484/47, inv. ¢. 1 515, D/ Zidovskd otdzka - rfizné,
dat. V Praze, dne 22. z4t{ 1947; V Praze dne 18. zafi 1947.

8 Archiv Kancelate prezidenta republiky, sign. D 11 484/47, inv. ¢. 1 515, A/ Re$eni zidovské otdzky
v Ceskoslovensku (1945-1947), D 02829/47, dopis jsem jazykové neupravovala.

9 Podle tdajti inZenyra Arnosta Frischera, v prvni republice soukromého podnikatele v Moravské Ostra-
vé a sionistického politika, za vdlky pracujiciho pro Benesovu exilovou vlddu, po osvobozeni pfedsedy
Svazu zidovskych naboZenskych obci v historickych zemich, se do obnoveného Ceskoslovenska vrati-
ly jen asi 4 000 z deportovanych protektoratnich Zidi, tedy zhruba jedna dvacetina prislu$niki pred-
vale¢né mensiny. Slovenskych Zidti prezilo asi 15 000 z ptivodniho poétu 130 000 osob. Frischer, A.
(1946, 5. kvéten). Rok osvobozeni. Véstnik Zidovské obce ndbozenské v Praze, s. 27. Jedna desetina pii-
slugnikd mensiny ¢eskych Zidi se méla zachranit v emigraci a jedna desetina pteZila deportace a kon-
centra¢ni tabory. Frischer, A. (1945, 1. za¥{). Prezili jsme. Véstnik Zidovské obce ndboZenské v Praze,
s. 1. V ministerském protokolu z 12. prosince 1946 se uvadélo asi 20 000 ¢lenti Zidovskych obci v ¢es-
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nebo slabé ukotveni zejména nejmladsi a nejstarsi generace v ptirozenych socidlnich
sitich podpory a pomoci (srov. Feder, 1947: 122; Greenfieldovd, 1992: 61). Extrémni
smutek prislusnik(i mensiny, jenz byl je§té umocnén povale¢nymi iluzemi o mozné
zachrané piibuznych a zndmych, ktef{ se mohou jesté vrétit, pak vyustil v traumati-
zujici hledani ptezivsich ¢lent rodiny, pfipadné ve vytvareni virtudlnich rodin nebo
jejich ¢lent. ,,Na léto 1945 nikdy nezapomenu. KaZzdy pohyb ve dvetich znamenal totiz
nadéji, zZe za nimi stoji neékdo z nasich nejblizsich. A kazdy den byl pro mne dals$im
zklamdnim, “vzpominala Eva Hrusinska, kterd pochazela ze smisené cesko-zidovské
rodiny a po vdlce se provdala za zndmého herce Rudolfa Hrusinského (Hrusinska,
1998: 19). Pravdépodobné nejznaméjsim prikladem iluze o mozném ndvratu ptibuz-
nych je vSak vysnény obraz otce ve vysoce intimni knize Sen o mém otci od Karola Si-
dona, v knize, kterou vydal soucasny zemsky rabin v nadéjném roce prazského jara
(1968) v nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel. ,,Divdval jsem se na tatinkiv ob-
raz a predstavoval [piedstavoval bylo vysazeno kurzivou - poznamka BS] jsem si jeho
posledni chvile. Pak jsem plakal. Ale védél jsem tehdy madlo o skutecné bolesti, o sku-
tecné tatinkove bolesti, a co jsem si predstavoval, byl jenom déj, jenom povrch, ktery
mne mél dojmout k slzdm a ddt pocitit ldsku - k tomu, jenz neni. Pousteél jsem si Kol
nidrei a Rezeh na nasem drahocenném gramorddiu znacky Philips a dival jsem se na
tatinkiv portrét a horce jsem plakal a nebyla, nebyla to pravda, “ zprostiedkoval svou
détskou vzpominku na otce Alexandera, kterého umucilo gestapo, za¢inajici spisova-
tel (Sidon, 1968: 119). VSe vypovidajici je i vzpominka Eduarda Goldstiickera, diplo-
mata a germanisty: ,, ' Konecné reseni"... pohltilo vSechny cleny tii generact mé rodiny.
Jd jediny jsem zustal nazivu a vzpomindm na své mrtvé vZdy o jejich narozenindch
a u jediného z nich, jehoZ datum smrti opravdu zndm, u svého otce, i v den jeho
smrti.“ (Goldstiicker, 2003: 5.)

Nektef{ z prezivsich se vSak jiz bezprostiedné po valce pokusili sepsat své vzpo-
minky, které chépali jako svédectvi o katastrofé i jako mordlni zdvazek vici tém,°
ktetineprezili. , Pattil jsemn po vdlce mezi ty Stastnéjsi. Shledal jsem se s matkou, kterd
prosla ghettem v Lodzi, Osvétimi, Bergen-Belsenem. Bydleli jsme spolecné - matka,

kych zemich. Ndrodni archiv Praha, Ministerstvo $kolstvi, 47/VIIL, ¢. kartonu 2 155, Protokol sepsany
dne 12. prosince 1946 v kultovém odboru ministerstva $kolstvi a osvéty v Praze, s. 2. Na podzim 1947
Zilo v ¢eskych zemich 11 955 ¢lenti obci. Ndrodni archiv, Ministerstvo $kolstvi, 47/VIII, ¢. kartonu
2155, Projev pfedsedy Rady ing. Arnosta Frischera o ¢innosti Rady a jejich tikolech, s. 1. Po povédlecné
prvni viné vystéhovalectvi viak ¢4st ¢lenstva tvorili tzv. optanti - Zidé ze Zakarpatské Ukrajiny. Narod-
ni archiv Praha, Ministerstvo $kolstvi, 47/VIIL, ¢. kartonu 2155, Zprdva vedouciho tajemnika dr. K. We-
hleho na Shromézdéni delegattl, s. 4. Jen do Palestiny se do léta 1947 vystéhovalo asi 5 000 osob. Autor
neuveden (1947, 15. srpna). Evropskd sionistickd konference v Karlovych Varech dne 12. srpna 1947.
Véstnik Zidovské obce ndbozenské v Praze, s. 248. Pro srovnéni: v prvorepublikovém Ceskoslovensku
zilo v roce 1921 v Cechdch 79 777 (11 251), na Moravé 37 989 (15 335) a ve Slezsku 7 317 (3 681) Zida
podle viry (ndrodnosti). V roce 1930 to bylo v Cechach 76 301 (15 697) a na Moravé a ve Slezsku 41 250
(21 396) Zida podle viry (narodnosti). Viz Machacovd, Matéjcek, 1999: 116. V odborné literatute vsak
narazime i na trochu jiné tidaje. Napf. Eva Hahnovd, némeckd historicka ¢eskozidovského pivodu,
uvedla, Ze 14 000 protektordtnich Zidt prezilo deportace a 26 111 se jich vrétilo z emigrace. Pouze
2 803 lidé nebyli internovdni. Schmidtovd-Hartmannovd, 2001: 95, 104. K poc¢tiim piezivsich srov.
i Pékny, 2001: 657, 658. SloZeni zachranénych Zidt z izem{ byvalého Slovenského statu bylo nasledu-
jict: koncentraéni tdbory pfezilo 11 000 lidi, 9 000 se jich navratilo z emigrace a 10 000 z izemi okupo-
vaného za valky Madarskem (Salner, 2000: 150). Souhrnné k dal$im tidajim o poctu piezivsich ces-
kych a ¢eskoslovenskych Zidt v dobovém tisku Soukupovd, 2016: 24, 27, 58; Soukupovd, 2009: 62-63.

10 Jak napsal Pavel Eisner, pred vélkou bilingvn{ prazsky intelektudl: , Zijeme na obrovské mohyle... citi-
me jen drtivou zodpovédnost svého prezivdni.“ Eisner, P. (1946, 5. kvéten). Vita nova. Véstnik Zidovské
obce ndbozenské v Praze, s. 34.
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Karel [ptitel z Terezina a z Treblinky - pozndmka BS], jd. Co ditv? UZivat Zivota po
zmrtvychvstdni z Treblinky, pustit se zase do studif - taky bude nutné ,,normdlné“ vy-
déldvat penize - anebo si nejdiive ze vieho sednout a vypsat fantastickou, idésnou
pravdu o Treblince a groteskni pravdu o nasem preZiti pod svicnem, kde byvd nejvétsi
tma? Nejprve asport ddm na papir vsechno, co mdm v paméti o Treblince, jako kusy sy-
rového masa. Musim, protoZe jsem se vrdtil. K tomu, co jsem si zacal zapisovat uz
v Némecku, pripojuji dalsi a dalst stranky, aZ jich je ptes tii sta,“ rozhodoval se Ri-
chard Glazar, pochdazejici z prazské ¢eskozidovské rodiny, poté, co se mu podafilo
utéci po povstani z vyhlazovaciho tdbora Treblinka a zbytek vélky pieZit ve fale$né
identité totdlné nasazeného protektoratniho délnika v Némecku (Glazar, 1996: 327).
Své svédectvi vydavali také star$i lidé: Anna Aufednickovd, vdova po obhdjci Leopol-
da Hilsnera, vyznamna ¢eska osvétova pracovnice ve Vidni, sepsala své paméti T7i lé-
ta v Tereziné (1945), Richard Feder, legendarni ¢eskoZidovsky rabin z Kolina, sestavil
svou Zidovskou tragedii. Déjstvi posledni (kniha byla napséna v roce 1945, vysla vsak
az v roce 1947). Jini se rozhodli své vzpomindni odloZit na pozdéjsi dobu, ptipadné
se pokusit za minulosti udélat tlustou ¢aru. Bilancovat bezprostiedné po katastrofé
nemohla napf. ani mladi¢kd Eva Rodenovd, za valky nad$end sionistka, ktera pfezila
Osvétim i Bergen-Belsen. 10. zat{ 1945 si do svého deniku zapsala: ,,... nemohu psdt
[pokracovat v psani deniku z let 1939 az 1940 - pozndmka BS], snad azZ to bude vzdd-
lenéjsi, az si budu moci udélat presny prehled toho vseho. Co to bylo - $ilenstvi, nend-
vist, co hnalo lidi zabijet pro nic a za nic, co nutilo jeden cely ndrod stavét plynové
komory a [vymyslet] jiné neméné ,vkusné‘ zpiisoby vrazdeni. Nendvidim Nemce.“
(Rodenova, 2010: 70.) Jifi Franék, pochdzejici z asimilované ceské rodiny ve Vyso-
kém Myté, po vélce vyznamny literdrni védec a rusista, rozdélil prezivsi podle jejich
vztahu k vzpomince na $oa do tf{ skupin. Prvni se z katastrofy nikdy nevymanila,
druhd se rozhodla mlcet a tieti nalezla mezi minulosti a pfitomnosti relativné vyrov-
nany vztah: ... rozezndvdm tri druhy lidi, co prezili ldgry. Jedni se z nich nevrdtili,
v dusevnim slova smyslu. Pordd o tom vyprdvéji a o nicem jiném nemluvi. Pak jsou
druzi, kteti o tom nechtéji nic slyset, nic védet. Je to minulost, za kterou udélali te¢ku,
cozZ se jim jednou urcité provali. Jd se povaZuji za tu Stastnou prostiedni kategorii, kte-
rd je ochotnd se k tomu kdykoli vrdtit, vyprdvét o tom. Ale skutec¢né Ziji v soucasnosti...
spise v budoucnosti... Snad je to pro zivot vyhoda. “!

Bez ohledu na snahu sepsat, nebo vyhnout se hodnoceni vsak vsechny prezivsi po
cely Zivot prondsledovala otdzka, pro¢ se zachrénili prdvé oni.'? V tomto ohledu byla
vyjimkou Ruth Bondyovd, izraelské spisovatelka, novindtrka a prekladatelka, poché-
zejici z Prahy, jeZ prosla Terezinem, Osvétimi a Bergen-Belsenem: ,, Jak ¢lovek preZil?
Ve studiich, v knihdch, v bdsnich se vraci motiv pocitu viny, ulpivajict po cely Zivot na
téch, co holocaust preZzili, protoZe ptetrvali, zatimco cely jejich sveét se zhroutil. Jakko-
liv se pokousim ponoftit do ¢ernych hlubin zkuSenosti holocaustu, nenachdzim v ni
pocit viny, Ze jsem ziistala nazivu. UZas, radost nad kazdym dal$im dnem, prdni ne-

11 Rozhovor s profesorem Jifim Frarnikem, natocen 27. az 30. ¢ervna 2004 mym studentem Janem Dvoté-
kem.

12 Jak napsala Hana Posseltova-Ledererova, Ceka Zidovského ptivodu, kterd byla spolu se svou matkou
deportovédna do Terezina a dal$ich tdbort, po vélce dostudovala a pracovala jako stfedoskolska profe-
sorka a prekladatelka: ,,Jen si kladu otdzku, proc ... vy$si moc nezachrdnila mého tdtu a mou sestru Ve-
rusku... a ty miliony nevinnych lidi. Nikdo na to nemiiZe odpovédét.“ (Ledererova-Posseltova, 1997:
146.) Obdobné srov. Scheuerovd, 1994: 142. - Pozdéji bude britsky sociolog polského ptivodu Zygmunt
Bauman psat o koncepci viny piezivsiho (Bauman, 2003: 310-314).

Blanka Soukupova 249



promarnit ¢as, bolest ze ztrdty, dluh viici tém, kter'i zahynuli - ale ne vina.“ (Bondyo-
v4, 2005: 49.) Pravé Bondyovd ovSem v rozhovoru pro mensinovy Véstnik v roce 2002
potvrdila, Ze otazku, jak se Ti podafilo pfezit, kladli i lidé v Izraeli: ,,A kdyZ jsem pti-
jela do Izraele, zarazily mé dvé otdzky: prvni kladli lidé, jejichZ rodiny v Soa zahynuly
- ti se ptali: Jak je mozné, Ze ses vrdtila, a naznacovali, Ze ziejmé preZili ti nejsobectéj-
$i. A druhd otdzka znéla: Proc jste nebojovali?“??

Zastavme se jeSté na okamzik u posledniho vysoce emociondlniho tvrzeni Evy Ro-
denové tykajici se averze vic¢i Némctim. To totiZ v riznych podobach vyslovovali
i dalsi prezivsi; nendvist k Némctm jako nediferencované skupiné se stala po druhé
svétové vélce jednou z determinant jak Zidovské, tak ¢eské spole¢nosti.' Jak napsala
Ruth Elias: ,,Cestou z Néemecka [po osvobozeni - pozndmka BS] jsme projizdeéli rozbi-
tymi meésty a jd méla pocit zadostiucinéeni: vZzdyt ten, kdo zpiisobil druhym tolik utrpe-
ni, by mél sdm také trpét. Nacisté chtéli vyhladit ndrod zrozeny v nevinnosti jako kaz-
dy jiny jen proto, Ze to byl ndrod Zidovsky. Uvrhli tim do nestésti vlastni ndrod
a zpustosili vliastni zemi.“ (Elias, 1994: 262.) ,, Zasluhuji Némci ndzev ,lidé‘? Maji nej-
mensi ndrok na soucit? Ne. Rozhodné ne!,” napsal na podzim 1945 i Richard Feder
(Feder, 1947: 110). Lékar Karel Steinbach, asimilovany ¢esky Zid z P¥ibramska, jenz
po tnorovém prevratu odesel znovu do americké emigrace, v rozhovoru s izraelskym
diplomatem, spisovatelem a piekladatelem Viktorem Fischlem (Avigdorem Daga-
nem) tvrdil pak jesté ptl stoleti po Soa: ,,Kdybyste se mé zeptal, co v mém dlouhém Zi-
vote byl zazitek nejhroznéjsi, netekl bych vdlka. Ani prvni, ani druhd. Musel bych tici:
Neémci... vSechno to, co napdchali za vdlky a za nacismu, to, jak se zapsali do historie,
je i dnes jesté zcela neodpustitelné. Ty surovosti, to hromadné vrazdeni... jak umucili
chuddka Alfréda Fuchse... Jd vim, Ze byli taky slu$ni Némci, i kdyz si myslim, Ze jich
bylo jenom strasné mdlo... Mné zabili dvé sestry. Ta, kterou jsem mél nejradsi, si mu-
sela pti takovém hromadném vrazdeni v Rize vykopat sama hrob. To je néco apokalyp-
tického. Néco nikdy neodpustitelného. To nebylo jen dilo nékolika zriidnych zlocinc.
Za to miiZe cely ten ndrod, ktery se toho ziicastnil“ (Fischl, 1990: 89). V prvnich mési-
cich po osvobozeni byla vsak situace nejvyhrocené;jsi. Jak napsal Jifi Kosta: ,,bezpro-
stfedné po vdlce si sotvakdo troufal promluvit na ulici némecky“ (Kosta, 2002: 88).

Rusilo ale i némecky znéjici jméno. Tehdejsi komunisticky prominent Eduard
Goldstiicker, slovensky Zid, literarni historik, germanista, diplomat, za véalky spolu-
pracovnik ceskoslovenské exilové vlady v Londyné, ktery vysvétloval své chybéjici
protinémecké zaujeti svym slovenskym ptivodem, vzpominal na tlak ze strany vidct
komunistické strany, aby se pfejmenoval: ,,S Rudolfern Sldnskym jsem se poprvé osob-
né setkal az po vdlce. Prisel jsem k nému, tehdy sidlilo vedeni KSC u Prasné brdny,

13 (2002, ¢erven). Jsou i jiné state¢nosti. Rozhovor se spisovatelskou a piekladatelkou Ruth Bondyovou.
Véstnik, s. 6.

14 Srov. Soukupovd, 2016: 22; Soukupovd, 2008: 50-51. Z tohoto diivodu také souhlasili Zidé s povélec-
nym vysidlenim némecké mensiny z Ceskoslovenska, a to i kdyZ zaslechli néco o nésilnostech, jeZ tzv.
odsun provéazely. ,,Nase neddvnd minulost a resentimenty byly v§ak po roce 1945 jesté ptilis Zivé na to,
abychom odsun Némcii odmitli. ,Excesy’, o nichZ jsme se doslechli, aniz bychom byli sami jejich svédky,
jsem pocitoval jako néco nechutného, sviij odpor jsem vsak potlacil, protozZe jsem byl v obtiznych letech
novych zacdtki po obdobi prondsledovdni piilis zaméstndn sdm sebou, “ napsal Jit{ Kosta, pochézejici
z prazské némecky mluvici levicové orientované Zidovské rodiny, v atmosféfe komunistickych refo-
rem $edesatych let spolupracovnik Oty Sika (Kosta, 2002: 89-90).

15 Srov.ivzpominku Lizy Scheuerové, rodac¢ky z Varnsdorfu, kterd ¢elila po ndvratu z koncentra¢niho ta-
bora aroganci ,starstho pdna“, protoZe mluvila v telefonni budce, aniz si to uvédomila, s pfitelkyni né-
mecky. (Scheuerova, 1994: 140.)
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aon semeé zeptal: , Tak co jsi vlastné zac, Goldstiicker? Vis, takovd némeckd jména, né-
mecko-zidovskd, ménime. Ovsem ta, co jsou uz zndmd a zavedend jako Gottwald,
Fierlinger ne, ale ty ostatni. Goldstiicker, Goldstiicker..., tak co kdyby ses prejmenoval
treba na Zlatisty?* Musel jsem se usmdt. Krdtce predtim jsem totiz byl u Vdclava Kopec-
kého, ktery mi rekl: ,No, musime ti zménit jméno, clovéece. Sldnskému jsem neodpo-
vedel, ale v duchu jsem si tekl, Ze to neudéldm. Kdyz bylo to jméno dobré mému otci
po cely zivot a md matka $la s tim jménem na smrt, tak co jd se budu schovdvat za ne-
jaké jiné.“ (Goldstticker, 2005: 17-18.)

Psychicky limitujici byla vSak pro osvobozené koncentra¢niky i prvotni neorienta-
ce v politice, $ok z rusného velkomésta... ,,Sedéla jsem [ve vlaku pfi ndvratu z kon-
centra¢niho tdbora do Prahy - pozndmka BS] vedle muze, ktery si cetl noviny, a jak
jsem se mu kradmo divala ptes rameno, vsimla jsem si, Ze se na prvni strdnce ndpad-
né casto objevuje jméno Truman. Sebrala jsem odvahu a zeptala se, kdo to je. Muz si
me preméril dlouhym pohledem, nevericné zakroutil hlavou, a potom mi hlasité vy-
svétloval, Ze Truman, jak kazdy vi nebo by alesport mél védeét, je prezidentem Spoje-
nych stdtii. To meé prekvapilo. Neméla jsem vsak odvahu se ho zeptat, co se stalo s Roo-
seveltem... Miij prvni dojem [z Prahy - pozndmka BS] byl Sokujici. Citila jsem se iiplné
zmatend a dezorientovand, vZdyt Praha zistala stejnd jako v mych vzpominkdch.
Rusné ulice, davy lidi, ¢ily provoz a hluk, vsechno jako diiv, jen jd jsem se zmenila.
Pattim sem jeste?, “tdzala se v cervnu 1945 Helena Lewisovd, pfed vdlkou tispésna ta-
necnice, pochdzejici z némeckozidovské rodiny v Trutnové (Lewisovd, 1999: 101,
103). Narusenou psychiku pfitom pochopitelné komplikovaly jesté typické koncen-
tra¢nické nemoci (tuberkul6za, nedoléceny tyfus, zaskrt, ale i psychiatrické problé-
my), které znesnadiiovaly ndvrat do normdlniho Zivota (napt. Lewisovd, 1999: 103-107;
Brod, 2007: 208-209; Elias, 1994: 276-277). V reakci na pobyt v koncentra¢nim tdbofe
¢i tdborech se ovsem mohl objevit i panicky strach z uniforem, odmitdni predpisfi,
kontroly (Epsteinovd, 2000: 275), urc¢itd zvysend citlivost na zvuky, pfipadné nadmeér-
nd konzumace jidla v disledku trvajictho chronického hladu (napfi. Reiser, 2003:
150-151, 152), ukryvani potravin v posteli, nadmeérnd spofivost apod. ,,Odnaucili
jsme se ditverovat lidem a tato nediivéra v nds ziistala a nase minulost se ndm denné
pripomind v nejbéznéjsich vécech. Ani kiirka chleba se nesmi vyhodit, kdyby byla se-
betvrdsi. V domé must byt stdle zdsoba potravin pro pripad nouze. Nejlépe je mit ma-
lou zahrddku, kde lze péstovat brambory a zeleninu. Témer denné se setkdvdme se si-
tuacemi, vyrazy, okamziky, které ndm pripominaji ¢as tdborii. Nejhorsi jsou noci -
vidime své déti, rodice a zndmé jit do plynu, “ objasnila syndrom ptezivsiho Ruth Elias
(Elias, 1994: 253).

VZDELANOSTNI LIMITY POVALECNE MLADE ZIDOVSKE GENERACE

Po druhé svétové vélce (stejné ovsem jako po té prvni) se vSak lidé snazili také, pokud
se jim dostédvalo fyzickych a psychickych sil, dostihnout ztraceny ¢as, promarnéné
roky, které by v normalnim béhu Zivota byly vénovany studiu, budovani profesni ka-
riéry a zakldddni rodiny. Ruth Elias, jejiZ rodina v Moravské Ostravé pattila k sionis-
tickému hnuti, to ve druhé poloviné osmdesatych let minulého stoleti popsala nésle-
dujicimi slovy: ,,... chtéli jsme se ucit, studovat, chtéli jsme zaklddat rodiny, oblékat
se, naucit se nakupovat... chtéli jsme se zatadit do spolecnosti.“ (Elias, 1994: 283.)
Velkym problémem bylo, jak ptibliZil napt. Heinz J. Herrmann, opavsky Zid némec-
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kého matefského jazyka, i nedokoncené vzdélani: , Navic mé suZoval existencni prob-
lém. Co si pocnu se svym nedokoncenym vzdeldnim? Za jak dlouho se mi podaii pre-
konat mé trauma, abych viibec mohl myslet na vybudovdni nové existence?“ (Herr-
mann, 2008: 113.)!* Obdobné problémy pocitoval i druhy manzel Ruth Elias: ,Nds
nejblizsi krok sméroval k tomu, abychom si dokdzali na sebe vydélat. Neméli jsme
zZddné povoldni, nase skolni vzdéldni bylo preruseno vpddem nacistii. Kurt nechtél po-
kracovat ve studiu mediciny, usoudil, Ze se must postarat o ptijem nove zaloZené rodi-
ny. Chteél si najit zaméstndni. Navrhla jsem, Ze do prdce ptijdu jd, aby mohl pokracovat
ve studiu... Na univerzité mu navrhli, aby misto mediciny studoval farmacii a jako by-
valému vezni mu slibili riizné ulevy. Ucebni ldtka mu sice zkrdcena nebyla, mohl se
vsak kdykoliv prihldsit ke zkousce... Kurt studoval ve dne v noci... ctytleté studium
zvlddl za dva roky. “ (Elias, 1994: 277.) Jednu z nejsmutnéj$ich vzpominek v8ak zpro-
sttedkovala Eva Erbenové z ¢eskozidovské asimilované rodiny, jeZ se po valce vratila
domt sama a v srpnu roku 1948 odesla s manZelem do Izraele (béhem vélky byla Eva
Erbenovd deportovdna do Terezina a do Osvétimi, odkud utekla z pochodu smrti
a ukryvala se u ¢eské rodiny v Posttekové): ,, Za pdr dni mé teta vzala do skoly k zdpi-
su. Pani reditelka, starsi pani, si jesté pamatovala maminku. Vyprdvéla mi o ni a rek-
la, Ze véri, Zeijd budu tak dobrou Zdkyni jako ona. Bylo mi do pldce. Chodila jsem do
sedmé tridy. Tezko jsem si zvykala na pravidelné vyucovdni... Moje spoluzacky, které
sice ovlddaly vSechny predmety lépe nez jd, se mi zddly détinské - nase Zivotni zkuse-
nosti byly tak riizné.“ (Erbenova, 2001: 78.)

LOGICKE, ALE FALESNE PREKONANI LIMITU
POVALECNYCH SVETU - VSTUP DO KOMUNISTICKE STRANY

Na druhé strané jsou ovsem mens$inové paméti vymluvnym svédectvim tsili mladych
lidi ptekonat sdm sebe: vystudovat v rekordné kratkém case, vénovat se aktivné sportu
a skautingu, uzivat si plnymi dousky povéle¢né bohaté kulturni nabidky, ale také zalozit
si vlastni rodinu (at jiZ se Zidovskym partnerem, jemuz nebylo tfeba nic vysvétlovat,
nebo s partnerem nezidovskym, jenz mél svym ptivodem ochrdnit ptezivsiho pted pri-
padnou budouci perzekuci'?) a po narozeni déti (snad) zacelit vale¢né rany a zvitézit
nad katastrofou (napf. Lewisovd, 1999: 109). V této katastrofé, jeZ aZ mnohem pozdéji
dostane oznaceni $oa, pfitom mnozi vidéli konec Zidi v Evropé.'8 , Nejvice kamarddii
jsem nasel mezi skauty. Za vdlky byla tato organizace zakdzdna, proto mél jeji novy
rozjezd velkou odezvu, “vzpominal Oldfich Stransky, roddk z jazykové smisené rodiny
z Mostu, kterd se prestéhovala do Ceského Brodu a svému synovi poskytla vzdélani na
¢eskych skoldch, ¢len socidlni demokracie. Dodejme, Ze po roce 1989 byl autor vzpo-
minky zndmy pfedevsim jako pfedseda Ceského svazu bojovnikii za svobodu, jenz vy-
jednaval odskodnéni ¢eskych obéti nacismu (Stransky, 2002: 101).

16 Srov. i vzpominku Karla Redlicha: ,, Moje byvald skolni tfida prdvé maturovala. Byl bych rdd studoval
prdva, ale nemél jsem Zddné prosttedky ani pribuzné, ktei'i by mné pomohli, a na shdnéni podpor jsem
nemél povahu. Zaradil jsem se tedy do pracovniho procesu a odbornost ziskdval ve vecernich kurzech
a ddlkovém skoleni.“ (Redlich, 2001: 136.)

17 Srov. tvahu Oldticha Stranského (Stransky, 2002: 104).

18 Takto se vyjadfoval napt. judaista Otto Muneles nebo legenddrni ¢eskozidovsky kolinsky rabin Ri-
chard Feder. Srov. Muneles, O. (1945, 1. z4i). Co pro n4s znamenaji hlavni svatky. Véstnik Zidovské ob-
ce ndboZenské v Praze, s. 2 a Feder, 1947: 123.
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Pravé pod dojmem diisledki druhé svétové vélky se viak Zidé upinali i ke zdanlivé
bezpec¢né a nadéjné kotvé v rozboutené spolecnosti - ke komunistické strané (napf.
Margoliova-Kovélyovd, 1992: 61-75; Kosta, 2002: 88-89). Po kvétnovych volbdch
1946 se jeji prvofadd pozice ve spole¢nosti jesté upevnila (Kalinovd, 2004: 96-97).
,Povdlce, az do tinorového zvratu, to vypadalo, Ze se zac¢inaji naplriovat nase nejvzne-
seneéjsi sny o vyvoji k socialismu... Jd jsem to také nadsené prijimal a obhajoval v ne-
scetnych diskuzich nejen v komunistické strané, ale zejména v hnuti mlddeze, v komi-
sich mlddeze komunistické strany i ve Svazu mlddezZe, do kterych jsem se aktivné
zapojil,“ vzpominal pozdéjsi zndmy makroekonom Milos Pick (Pick, 2010: 87). Velmi
vystizZné toto dusevni hnuti charakterizovala Heda Margoliova-Kovdlyovd, spisovatel-
ka a prekladatelka, za valky deportovana v LodZi a v Osvétimi, v poslednich mésicich
po utéku z pochodu smrti zZijici v ilegalité v protektordtni Praze. Heda, jiZ pfed depor-
taci provdand za JUDr. Rudolfa Margolia, po valce ndméstka ministra zahrani¢niho
obchodu, pozdéji popraveného v tzv. Slanského procesu (1952), v torontském vyddani
svych paméti v roce 1973 uvedla: ,,Cim vic o tom dnes premyslim, tim jasnéjsi mi pri-
padd, zZe ditvody pro to, abychom my, obéti jedné diktatury, prijali tak ochotné dikta-
turu novou, byly predevsim psychologické a citové. Vdlka u nds postihla téZce vétsinu
lidi, ale pro mou generaci byla prosté traumatem. Naprosté vyvrdceni v§eho, co jsme st
o0 Zivoté, lidech, déjindch i sami o sobé mysleli, naucili se ve skoldch nebo z knih. Nase
osobni zkusenosti se svétem byly jesté ptilis chudé, aby ndm mohly pomoci, a ty zpro-
stfedkované zkusenosti nemély se svétem vdlky, okupace a fasismu nic spole¢ného...
Masarykovskd demokracie ndm vstipila presvédcent, Ze nekteré véci se uz prosté ne-
mohou stdt. A najednou se dély a v horsi formé, nez jakou jsme si vitbec dovedli pred-
stavit... Kdyz to ptislo, bylo to jako konec svéta. Zddlo se ndm, Ze proZivdme naprosty
zlom ve vyvoji lidstva, zhroucent, selhdni ¢lovéka jako myslici bytosti. A snad jesté hor-
St bylten ndhly pdd osobni identity - aten se netykal jen Zidii... Pro Zidy to ovsem bylo
nesrovnatelné horsi... Bylo docela prirozené, Ze tihle lidé se vétsinou nemohli po vdlce
jen tak klidné vrdtit tam, odkud vysli, a pokracovat, jako by se nic nestalo; Ze chtéli
vSechno od zdkladu zménit. A komunismus byl zejména ptitazlivy také proto, Ze se je-
vil jako naprosty protiklad, nejhorsi neptitel nacismu. Demokracie je predevsim vira v
clovéka, ale kde jsme ji tehdy méli vzit?“(Margoliova-Kovélyovd, 1992: 73-75.19)

SIONISTICKE SMEROVANI MLADYCH PREZIVSICH ZIDU

Druhou silnou ideologii ztistal sionismus. Povadle¢nd Praha hostila fadu vyznamnych
sionistickych funkciondtt. Sidlil tu Palestinsky Gfad, jehoZ ti¢elem byla pfiprava na
imigraci Zidt do Palestiny, organizace vojenskych transportt, i spolek Hechaluc, kte-
ry Zidy na odchod do Zemé ptipravoval (Soukupovd, 2008: 52; Soukupova, 2009: 71).
V 1ét€ 1946 se konala v Luhacovicich sionistickd konference (Yegar, 1997: 63). Mnozi
mladi Zidé uposlechli rady sionistickych ndborai a rozhodli se do Palestiny/Izraele
skute¢né presidlit. Jejich predvédle¢né smérovédni pfitom viibec nemuselo byt sionis-
tické. Jak vzpominal napi. Jehuda Huppert, pochézejici z vérici jazykové némecko-
-Ceské rodiny v Moravské Ostrave: ,, Do Belgické [do détského sirot¢ince - pozndmka
BS] tehdy dochdzeli mladi Izraelci sionistického zameéreni a délali ndbor do Palestiny
a Izraele, v jehoz budouct svéprdvnost a samostatnost pevneé vérili. ProtoZe jsem 1 jd

19 Obdobné viz i napf. Brod, 2007: 211.
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sionismus povazZoval za dobré feSeni povdlecné zidovské otdzky, vyuzil jsem prileZitos-
ti i jejich nabidky a ptipojil se k jejich aktivitdm.“ (Huppert, 2000: 31.)%° Ustaveni St4-
tu Izrael v kvétnu 1948 prijali cesti Zidé s nadsenim ovsem bez ohledu na svou ideo-
logickou profilaci (Soukupovd, 2016: 96-97).

PRAVNI LIMITY ZIDOVSKYCH POVALECNYCH SVETU -
OBTIZNE OPATROVANI OBCANSTVI A DOKLADU

Vedle téchto individudlnich limitt vSak existovaly po vélce také limity legislativni,
s nimiz byli Zidé konfrontovani béhem tsili o navrdceni statniho ob¢anstvi a ziskdni
dokladti, které byly nezbytnym piedpokladem pro podani zaddosti o restituci rodinné-
1930 prihlésili k némecké ndrodnosti (nebo je k ni pfihlésili jejich rodice?!).>? Tito li-
dé neméli obcanskd prava a ¢ekaly je internace s jejich thlavnimi nepfateli?® a poslé-
ze i vysidleni. Stejné jako Némci i oni byli oznac¢ovani bilymi pdskami na rukdvech.
Jak napsal ve svych pamétech prazsky roddk Arnost Reiser, pozdéjsi uzndvany che-
mik: ,Zazddali jsme o restituci nasi sladovny, na ministerstvu mi vsak rekli, Ze jsme
zbaveni ceskoslovenského obcanstvi, protoZze mdme némeckou ndrodnost - nasi rodice
totiz pri scitdni lidu v roce 1930 uvedli jako matersky jazyk nemcinu. To bylo velice ne-
bezpecné, protoze ztrdta obcanstvi ndm nejen brdnila v restituci majetku, ale hrozil
ndm i odsun do Nemecka. “(Reiser, 2003: 158.) Jeden z dal$ich ptiklada popsala Rada
zidovskych ndbozenskych obci v dopise ministerstvu vnitra 23. zaf{ 1946. Slo o pii-
pad ¢eské Zidovky, kterd se provdala za souvérce z Usti nad Labem. V roce 1922 se
jim narodil syn Hanus, jenz po smrti otce v roce 1932 zdédil jeho dam. Matka pozdéji
poslala svého patndctiletého chlapce do relativniho bezpeci v Anglii. Syn narukoval
vroce 1943 do armddy a v roce 1945 padl. KdyZ se matka vrétila z koncentra¢nich t4-
borti, Okresni narodni vybor v Ustf nad Labem ji odmitl vydat Hanus$tiv dim. Jako
dtivod uvedl, Ze syna v roce 1930 jeho otec pfihldsil k némecké narodnosti. Obdobné
jako Hanu$ova matka dopadl i dastojnik zahrani¢ni armdady, jenz se pfihlésil o do-
mek po zahynulych rodicich. Otec, ¢eskoslovensky statni urednik, totiz v roce 1930
pfihlésil sebe i svou manzelku k némecké ndrodnosti. Okresni ndrodni vybor prohlé-
sil proto diim za konfiskat.?* Narodnost v roce 1930 se vsak sledovala i pfi zddosti
o cestovni pas (Epsteinova, 2000: 275). Osvédcéeni o narodni spolehlivosti nedala na-
poprvé obvodni rada na Smichové ani sle¢né Rychnovské, dcefi doktora Arnosta
Rychnovského, redaktora prazského némeckého liberdlntho deniku Prager Tagblatt,
ktera prozila valku ve Velké Britdnii. Tentokrat vsak pomohla intervence Anny Auied-

20 Podobné srov. Beerovd, 2000: 72-73; Iltisova-Freundenthalovd, 2000: 136-137.

21 Srov. piibéh Hany Strdnské, jeZ se po vdlce vratila z Anglie. (Stranskd, 1998: 5-6, 9-11) Stranskd ovsem
nakonec s pfekvapenim a ulehéenim zjistila, Ze jeji otec zvolil Zidovskou ndrodnost.

22 Souhrnné k postaveni tzv. némeckych Zidt Assor, 1995: 299-304; Pékny, 2001: 577-578; Stané&k, 1991:
42-46. Ddle srov. Engel, S. (1946, 30. bfezen). Ratio legis. Vestnik Zidovské obce ndbozZenské v Praze,
s. 18-19; Frischer, A. (1946, 5. kvéten). Rok osvobozeni. Véstnik Zidovské obce ndbozenské v Praze,
s. 28; Fuchs, F. (1946, 5. kvéten). Vira v 5. kvéten. Véstnik Zidovské obce ndboZenské v Praze, s. 29-30;
Wehle, K. (1946, 5. kvéten). Prvni kroky do svobody. Véstnik Zidovské obce ndboZenské v Praze, s. 31-33.

23 Ktomu Soukupovad, 2016: 66-67.

24 Archiv Kanceléfe prezidenta republiky, sign. D 11 484/47, inv. ¢. 1 515, A/ Re$enf Zidovské otdzky
v Ceskoslovensku (1945-1947).
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nickové.?s Heda Kaufmannovd, pracujici se svym bratrem v odboji, pfezila valku v ile-
galité. Potvrzeni o stdtnf a ndrodni spolehlivosti podle jeji vzpominky vyddval na néa-
rodnim vyboru v Praze - Bfevnové nezkuSeny asi osmndctilety mladik. Obdobné
nesmyslné bylo podle ni i doklddani ndrodnosti, k niZ se lidé hlésili v roce 1930: ,,Vdz-
nym dokumentem byl ov§em vypis z archivu ministerstva o tom, k jaké ndrodnosti se
kdo hldsil pti poslednim scitdni lidu roku 1930. Také tento vypis byl uitedné pozado-
vdn k dal$im procedurdm. V archivu ministerstva vnitra tak denné stdly dlouhatdnské
fronty a vyrizeni trvalo asi ptl roku. ProtoZe vSak tato vzdcnd bumdzka nic netikala
0 postoji nositele za okupace, bylo nutno naddle psdt, potvrzovat, svédcit, razitkovat.
Uredni §iml rajtoval vesele a obéas vyhazoval. Nejspis to jinak neslo. Ale je deprimuji-
ct, absurdni ddvat si titedné potvrzovat a puncovat postoj k rodné zemi. “ (Kaufmanno-
vd, 1999: 194-195.) Zidovska reprezentace napnula v$echny sily, aby neptiznivou si-
tuaci zménila. V dubnu 1946 upozornil na situaci tzv. némeckych Zid@i Arnost
Frischer prazského primdtora Védclava Vacka (Soukupovd, 2016: 67). Absurdni stav
trval ovSem aZ do 10. z&t{ 1946 (Soukupovd, 2009: 65). K tomuto datu byl vydan vy-
nos ministerstva vnitra, které ho postoupilo Zemskému narodnimu vyboru. V dodat-
ku k vynosu bylo uvedeno: , Ndrod cesky a slovensky odmitd rasistické odlisSovdni...
ubohych obéti nacistické persekuce od ostatnich ndrodnich prislusniki, kteri preZili
hrizy koncentracnich muciren a zavrhuje kazdou diskriminaci ve smeéeru rodového pii-
vodu, ndboZenského vyzndni a materského jazyka a z toho plynouct odlisné posuzo-
vdni /vyjma prislusnikit némecké a madarské ndrodnosti, ktert se provinili na repu-
blice a jejim lidu/ jako poziistatek nacistické ideologie... Za germanisaci /madarisaci/
nelze vsak poklddati pouhou prislusnost k ndrodnosti némecké neb madarské, uzivd-
ni némeckého neb madarského jazyka /casto z neznalosti slovanského jazyka/ a ticast
na némeckém neb madarském spolkovém neb kulturnim Zivoté... “2°

Velkym problémem, kterému se vénovala i fada mensinovych paméti, bylo vsak ta-
ké ziskani nového nebo znovunabyti starého bytu. Béhem deportaci byty zménily své
n4jemniky a ti vnimali zpravidla ndvrat Zid® z koncentra¢nich tadborti jako své poten-
cidlni ohrozeni (napf. Gissingovd, 1992: 127, 129-130; Margoliovéd-Kovdlyovd, 1992:
59-81). Problémy tykajici se restituci (nejen domovniho fondu) by vydaly na rozsa-
hlou knihu.?”

ANTISEMITISMUS V DOBOVE SPOLECNOSTI - LIMITY POVALECNE
SPOLECENSKE ATMOSFERY

Poslednim limitem povéle¢nych Zidovskych svétt, jemuz budu vénovat pozornost, je
pak celkova spolecenskd atmosféra, relativné vlidnéd k navratilcim pouze v prvnich
tydnech po osvobozeni Ceskoslovenska. ,,Kolem osmé jsme ptijeli na ndmésti v Mél-
niku, stredisku ceského vinarstvi. Byly tam stovky lidi, dostali jsme tradic¢ni slovansky
chléb se soli a vyslechli jsme si uvitact proslov. Nabizeli ndm vSechno mozné jidlo a ci-
garety, zatimeco lidé jdsali en masse [en masse je v origindlnim textu proloZeno kurzi-

25 Archiv Kancelare prezidenta republiky, sign. D 11 484/47, inv. ¢. 1 515, A/ Re$eni Zidovské otdzky
v Ceskoslovensku (1945-1947), D 15 917/46, dat. 28. XI. 46.

26 Archiv Kancelére prezidenta republiky, sign. D 11 484/47, inv. ¢. 1 515, A/ ReSeni zidovské otdzky
v Ceskoslovensku (1945-1947), dat. V Praze dne 13. zaf{ 1946, s. 2 a s. 3.

27 Souhrnné Soukupovd, 2016: 64-65.
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vou - poznamka BS], patrné poprvé a naposledy v éeskych déjindch: ,At Zijou nasi Zi-
di! Sldva!,*“vzpominal s lehkou ironii Rudolf Roden, asimilovany prazsky ¢esky Zid,
ktery prezil Osvétim, po vdlce vystudoval 1ékafstvi a v kanadské emigraci se stal
uzndvanym psychiatrem (Rodenovi, 2009: 179). Kvalitu ndvratli znesnadnil znovu se
objevujici antisemitismus, od néhoZ se spole¢nost vystavend intenzivni tzv. druhore-
publikové a protektordtni protizidovské kampani nedokazala oprostit. Iracionalni
pfedsudky se pfitom proplétaly s raciondlnimi obavami, se strachem, Ze bude nutné
vratit ,,arizované“ budovy, byty, podniky... A opét: tyto obavy neméli jenom jedno-
tlivci, sdilely je i obce a nakonec i novd mocenskopolitickd garnitura (zejména odbo-
ry), kterd se snazila prezivsi restituenty zpravidla ,legdlné” o jejich majetek obrat.

Zrejmé kazdy Zid se po navratu do osvobozeného Ceskoslovenska setkal s verbal-
nim antisemitismem. Nékdo si vyslechl i pozndmku o tom, Ze je $koda, Ze ,Némci“
nezlikvidovali za valky viechny ¢eské Zidy (Gissingovd, 1992: 149; Margoliova-Kova-
lyovd, 1992: 53-54). Prvni povéle¢ny pogrom se odehrdl jiz v zati 1945 v Topolca-
nech.?8 Dalsi (v PreSové, v Bratislavé pii sjezdu partyzdnti 2. aZ 5. srpna 1946, nésled-
né i v Komarné, v Novych Zamcich, v Ziliné /Brod, 1999: 183; Soukupové, 2009: 72;
Soukupovd, 2016: 83-84/) na sebe nenechaly dlouho ¢ekat. OhroZen byl nejen maje-
tek, ale i zdravi a Zivoty lidi. Napt. v srpnu 1946 zaslaly Zidovsk4 ndboZenska obec
a Svaz rasové prondsledovanych v Komdrné prezidentu Edvardu Bene$ovi telegram,
ve kterém referovaly o tom, Ze jsou ve mésté pfepaddvani Zidé, dochdzi k atentattim
a k hdzenf grandtti na Zidovské domy.»

Obdobné se Zidovskd reprezentace obratila na hlavu statu i v pfipadé varnsdorfské
aféry (1947),*° restituce mechanické tkalcovny firmy Julius Beer dvaasedmdesatiletym
Emilem Beerem, jeZ skon¢ila konfiskaci majetku okresnim ndrodnim vyborem.?' Poté,
co Zemsky narodni vybor konfiskaci 11. inora 1947 zrusil, byl Beer 5. bfezna pfepaden
nauliciadan do tzv. ochranné vazby. Zameéstnanci tkalcovny zah4jili protestni stavku.
Arnost Frischer se spojil telefonicky s Kancelafi prezidenta republiky; Benes vSak od-
kazal zidovskou deputaci na jednéni s vlddou. Zidovsk4 ndbozenska obec v Praze
i Rada zidovskych ndboZenskych obci v zemich ¢eské a moravskoslezské podaly na-
sledné rezoluci s vylicenim udélosti, adresovanou na premiéra, jeho ndmeéstky a nékteré
ministry.3? V protestu Rady, odsuzujici manipulaci stavky prostfednictvim odborti,
bylo odmitnuto i Beerovo obvinéni z idajné germanizace, pfipadné prislusnosti k né-
mecké narodnosti: ,,Emil Beer navstévoval vyhradné ceské skoly, hldsil se pri s¢itdni
lidu k Zidovské ndrodnosti a predlozZil v administrativnim a soudnim rizeni krome celé
rady dokladii o své ¢innosti v ceskych organisacich v tuzemsku a o svém vlasteneckém
postoji v cizineé téZ potvrzent, vystavené vr. 1938 jednou z ceskych politickych stran, tvo-

28 K pogromu srov. Kamenec, 2000. Menginové reakce Engel, S. (1946, 25. leden). Ke kofentim a duisled-
né. Véstnik Zidovské obce ndboZenské v Praze, s. 2. Dale k pogromu napf. Ivica Bumova, bratislavskd
etnolozka (Bumovd, 2012: 171; Bumovd, 2016: 103-104, reakce na pogrom v deniku Cas, orgdnu Demo-
kratické strany, 7. ffjna 1945.) K situaci na Slovensku po druhé svétové valce obecné Bumova, 2008,
2010.

29 Archiv Kancelare prezidenta republiky, sign. D 11 484/47, inv. ¢. 1 515, C/ Zidovska ndboZenska obec
aj., telegram, R 10 408/46.

30 Slo o soucdst zdpasu o tzv. priimyslové konfiskéty, podniky pod ndrodni spravou, jez nebyly znarod-
nény v prvni viné. Tento boj vedly odbory a komunisticka strana. Slo o pfipravu na tinorovy pfevrat.
Jancik, Kubi, Kuklik, 2003: 65.

31 K pogromu srov. napf. Brod, 1999: 182.

32 Archiv Kanceléfe prezidenta republiky, sign. D 11 484/47, inv. ¢. 1 515, C/ Zidovska ndboZenska obec
aj., D 2 838/47.
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Ficich dnes Ndrodni frontu, Ze ,pracoval jako uvédomeély Cech ve Varnsdorfu, materidlné
podporoval ceskou mensinu a sousttedoval ve své tovdrné cesky Zivel v taméjsim kraji'. “3
Soucasné se vsak této kauze v mensinové spolec¢nosti pficital klicovy vyznam; Rada
podle jejitho vysledku posuzovala dodrzovédni zdkont a obéanskych prav v obnovené
republice.?* Také Kurt Pfemysl Heller, opozi¢ni ¢len zidovské reprezentace, kritizoval,
s odvoldnim na pamatku TGM, nejen odsun tzv. némeckych Zidi, ale i nedotazené
restituce v pfipadé Zidt jako nacismem nejvice postizené skupiny: ,,Jsou zde Zidovské
majetky, které byly nacisty arisovdny. Vétsina z nich pod nase zndrodnéni nespadla.
Piivodnim majiteliim nebo dédiciim pres veskerd znéni dekretii vrdceny nebyly, jsou
vdrzZenindrodnich sprdvcii za smésnych - ale zatim k stejnému cili, jako tomu arisatoru,
vedoucich zdminek, totiz, aby majetky po zZidovskych obétech si mohli ptivlastniti /jako
ponacisticti mrchozrouty/. Vysledek pro Zida, dnes 2 1/2 roku po osvobozeni: stejny,
jako kdyby na jeho majetku sedeél pan arisdtor!... Citim bolestné kazdé bezprdvi a kazdou
krutost, kterou nacisté na svych bezbrannych obétech pdchali; nemohu ale zamlceti, Ze
obéti Zidovské byli kvalitativné a kvantitativne nejvétsi, nebot racte porovnat: vrchol
bésnéni nacistii viiti nezidovskym Cechoslovdkiim byl dosazen v Lidicich. Hluboce se
skldnim s opravdovym zdrmutkem v srdci pred lidickymi obétmi. Tvrdim ale ddle, Ze
by Zidovsti rodice v Osvétcimi by $li stastni do plynovych komor, kdyby byli vedeli, ze
jejich déti budou ddny do rodin, kde bude o né pecovdno a kde dostanou ,arijsky" pridél
potravin misto pridélu ohné za Ziva... Kdo se dnes stard, aby ndm rdzné a rychle bylo
pomozeno k odstranéni bezprdvi po strdnce materidlni, kdyzZ nase rozbolené duse utisiti
stejné nikdo nemiize?“*> Vysettujici komise ovSem stanovisko, Ze by Beertiv pfipad mél
antisemitské podlozi, zamitla (Soukupovd, 2016: 89). 26. bfezna 1947 se vyslovil ko-
munisticky ministr Vaclav Kopecky na komunistické schiizi v Teplicich-Sanové o Zidech
ze Zakarpatské Ukrajiny jako o ,bradatych Salamounech®a o ,,svolo¢i, kterd se k pro-
tinacistickému odboji pfidala az se zpozdénim (Soukupovd, 2009: 75; Soukupova,
2016: 90-93).

ZAVEREM

Richard Feder charakterizoval nejmladsi generaci, jez prezila Soa, jako , generaci, kte-
rd prozila a pteZila nejvétsi muka svych déjin. Generaci, v niz byla otfesena vira v sebe
sama tak, Ze zacala témé¥ vérit cynickému vyroku Heinovu: ,Zidovstvi nenit ndboZen-
stvi a neni ndrodnost, je nestésti".“ (Feder, 1955: 6.) Byl to tedy fenomén $oa, ktery ur-
¢il zdkladni limity povédle¢ného zidovského Zivota: psychické, psychiatrické i socidl-
ni. Tyto limity byly ovSem jesté prohloubeny obecnymi povdle¢nymi hospodétskymi
i legislativné-politickymi diisledky. V Ceskoslovensku se Zidovské ndvraty domu ode-
hravaly v krajné komplikované situaci pfechodu na totalitni systém. Zidé se ptritom
jako ptislusnici mens$iny casto stdvali prvni obéti redukované demokracie. Tradi¢ni
Zidovské reakce se navic nedokdzaly odchylit od respektovani legislativy, hleddni
koncensu s vlddnouci moci... Rozpor mezi vizi a realitou ndvratu domu tak posléze

33 Archiv Kancelére prezidenta republiky, sign. D 11 484/47, inv. ¢. 1 515, C/ Zidovska naboZenska obec
aj., D 2838/47, protest Rady ze 7. bfezna 1947.

34 TamtéZ. Text rezoluce i (1946, 15. bfezna). Véstnik Zidovské obce ndboZenské v Praze.

35 Archiv Kancelate prezidenta republiky, sign. D 11 484/47, inv. ¢. 1 515, C/ Zidovsk4 ndboZenska obec
aj., D 10 835/47, dopis datovdn Praha 17. 9. 1947. Dopis nebyl jazykové upraven.
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vedl ptezivsi bud k emigraci, nebo ke snaze splynout s vét§inovym obyvatelstvem.
V dopise Vaclavu Noskovi (25. zafi 1945) se zavdzal Arnost Frischer, Ze doporuci Zi-
diim, ktefi se hlasili vroce 1930 k Zidovské ndrodnosti, aby se po vdlce hlésili k ndrod-

nosti ¢eské nebo slovenské. Toto své doporuceni vSak podmitioval Gplnym zrovno-

pravnénim této menSiny.3°
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Thematically, this article focuses on the interpretation of carnival pictures in folk
songs. In terms of source material, it is based on published sources, mostly songs
from the author’s field research conducted in Slovakia, including a comparative ref-
lection of the repertoires of other Slavic nations (Czechia, Moravia, Transcarpathia,
Poland, Serbia). The author concentrated on that part of the traditional repertoire
which relates to the laughter carnival culture from the point of view of archetypes,
as highlighted by M. M. Bachtin in his work Frang¢ois Rabelais and the Folk Culture
of the Middle Ages and Renaissance. This mainly relates to the aestheticism and
poeticism of the carnival world and the grotesque concept of the body in folk songs.
The article presents this issue through pictures of eating and drinking; food and
drinks; personal hygiene; emptying and excrements, sexual acts, the human body;
old-age, death and after-death life; animals and things.

Key words: folk laughter, folk song, Bachtin, carnival culture, carnivalisation, grotes-
que realism, comic, ugly, inferior, erotic, naturalism, food, eating, drinking, emptying

Ludovy smiech tvori neodmyslitelnu sticast SirSieho systému dejin kultiry, umenia
a estetiky. Jeho rozmanité formy vnimal M. M. Bachtin ako autonémnu formu Iudo-
vej tvorivosti, ktord nasla svoj vyraz v jednotnej a uzavretej podobe $pecifickej [udo-
vej smiechovej kulttry, ktord nazval vo svojom, k danej problematike kIticovom diele
Francois Rabelais a ludovd kultiira stredoveku a renesancie, karnevalovd kulttra
(Bachtin, 1975). Rabelaisov! romdn Gargantua a Pantagruel? (1532 - 1564) bol in$pi-
rovany dobovym obltibenym Zzanrom knih ludového ¢itania. Tematicky vychddzal
z pribehov zo Zivota dynastie obrov, najmd Gargantuu a jeho syna Pantagruela. Autor
v tomto romdne uplatiiuje predovsetkym Kkriticky, satiricky pohlad na vsetky aktudl-
ne oblasti spolo¢enského Zivota a pretrvavajuce prvky stredovekého myslenia. Nemi-

1 Frangois Rabelais (1494 - 1553), vyznamny predstavitel franctzskej renesancie, spisovatel, lekdr,
knaz a humanista.
2 Patdielny romén Gargantua a Pantagruel vznikal v rokoch 1532 - 1564.
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losrdne vystavuje vysmechu scholastickd teoldgiu, katolicku askézu, protestantské
puritanstvo, doznievajticu podobu rytierskeho stavu a pod. Z hladiska poetiky roma-
nu predstavuje Rabelaisov text aj parddiu na stcasnu literdrnu tvorbu a jej Zanre.
Z nasho pohladu vsak musime vnimat romdn Gargantua a Pantagruel aj ako cenny
dobovy dokument o tradi¢nej fTudovej kultire tohto obdobia. Najdeme v fiom totiz
mnozstvo zmienok o tradi¢nom spodsobe Zivota, o fudovej etymolégii, o detskych
hrdch, ludovom odeve, strave, tancoch a pod.

Vyznam a vplyv karnevalovej kultiry na ludovi imagindciu boli uz od ¢ias stredo-
veku a renesancie také silné, Ze kontinuitu tejto tradicie v rozmanitych ludovych pre-
javoch nachddzame aj v sti¢asnosti.

Bachtin hovoril o troch zdkladnych formdch, v ktorych sa odzrkadluju prejavy [u-
dovej smiechovej kulttry: 1. obradové a mimetické formy; 2. slovesné smiechové die-
la; 3. r6zne formy a Zanre pouli¢nej vravy (Bachtin, 1975: 7). Tie st navzdjom prepo-
jené a navzdjom sa prelinaju. Prispevok sa zameriava najmd na fudovt piesen ako
formu slovesného smiechového diela s akcentom na estetiku a poetiku karnevalizo-
vanych obrazov v fudovej piesni nazeranu prostrednictvom hierarchie: karnevalovy
svet - karnevalové telo - karnevalovy jazyk, resp.: grotesknd koncepcia sveta - gro-
tesknd koncepcia tela - grotesknd koncepcia jazyka.

Pre karnevalovy svet je charakteristickd zvldstna logika obratenia sveta naruby
(Bachtin, 1975: 13). Nejde len o prevracanie priestorovej vertikdlnej orientdcie: hore
- dolu, resp. horizontdlnej priestorovej orientdcie: vpredu - vzadu, ale aj o prevréte-
nie hodnotovych kultirnych, spolo¢enskych, antropologickych, jazykovych, estetic-
kych a inych orientdcif (napr.: nebo - zem, zem - podsvetie, vznesené - nizke, krdsne
- Skaredé, stari - mladi, muzi - Zeny, nasi - cudzi, vyssie vrstvy - nizsie vrstvy a pod.).
Svet naopak je svetom prevracania elementdrnych bindrnych sémantickych opozicii,
ktoré su prizna¢né pre podstatu mytologického myslenia a pre prvotné predstavy
o usporiadanosti sveta ako kozmu (poriadku) (Meletinskij, 1981: 267). V tomto du-
chu by sme mohli hovorit o karnevalovom svete ako o chaose (neusporiadanosti). Ale
karnevalovy svet nepredstavuje ,antisvet“. Nie je to chaos, je to usporiadany svet na-
opak. To znamena, Ze karnevalovy svet ma svoj poriadok v prostredi ludovej tvorivos-
ti reflektovany v predstavédch o jeho elementdrnych Strukttdrach, hodnotach, hierar-
chii, symbolike, metaforike, poetickej obraznosti, estetike a pod. Toto prevracanie
a profandcia kozmu na ,karnevalovy chaos“ mé jednoznacny ciel: dosiahnutie ko-
mického efektu, ktorého vysledkom je smiech.

Umberto Eco vo vztahu k celej etnologickej a umeleckej tradicii, v zhode s Bachti-
nom a s doérazom na estetickt kategdriu komické, hovori o karnevalovom svete ako
o svete prevratenom hore nohami (monde renversé). Je to svet, ,,v ktorom ryby lietaji
a vtaky pldvaju, v ktorom lisky a kraliky nahénaju lovcov, v ktorom sa biskupi sprdva-
ja ako bldzni a bldzni st korunovani.“ (Eco, 1994: 98)

Bachtinove komické je kozmické. Karnevalovy smiech a karnevalovy svet je podla
neho: vsefudovy (smeju sa v$etci); univerzalny (smeruje ku vsetkému a ku vsetkym);
ambivalentny (je vesely a zdroven vysmes$ny, potvrdzuje aj zavrhuje, pochovava aj
predstavuje novy zrod). (Bachtin, 1975: 125) ,Karneval mé vesmirny charakter, je to
zv1astn{ stav celého svéta - obrozeni a obnoveni, kterého se Gcastni vSichni lidé. Ta-
kové je podstata karnevalu a vSichni Gi¢astnici ji Zivé pocituji.“ (Bachtin, 1975: 10) Aj
svet fTudovej kultiry je budovany ,jako parodie na obycejny, tj. mimokarnevalovy Zi-
vot, jako ,,svét naruby.” (Bachtin, 1975: 13)

Predstavy a realizacie karnevalového sveta st totoZné s realizdciou a predstavami
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o karnevalovom tele. Nejde len o jeho antropologickd, resp. materidlnu podobu, ale
aj o jeho fyziologické, psychologické, mentélne a iné duchovné prejavy, ktoré sa pre-
javuju v obrazoch materidlne telesného principu. Ten v podobe svojbytnej estetickej
koncepcie Bachtin oznacil ako groteskny realizmus. ,,Kosmické, socidlni a télesné je-
vy se tu podavaji v nedilné jednoté jako nerozstépitelny Zivy celek.” (Bachtin, 1975:
20) Podobne ako pri predstavach o karnevalovom svete modZeme vychddzat z priesto-
rovych a hodnotovych bindrnych sémantickych opozicii aj pri predstavach o karneva-
lovom tele. Hore reprezentujui antropologické obrazy ludského tela - hlava, tsta, o¢i,
nos; dolu zasa brucho, zadok, pohlavné orgdny. Hore to st obrazy jedenia, pitia; dolu
zasa vyprazdiiovanie a sexudlny akt. Hore je znovuzrodenie a mladost, dolu staroba,
umieranie a smrt.

Karnevalové telo md ale aj duchovnt vybavu a ¢loveka reflektuje v totalite jednoty
jeho materidlnej aj duchovnej podstaty v prostredi jeho socidlnej existencie v danom
spolocCenstve. Té je podriadend priestorovym predstavdim o hodnotdch vertikdlneho
vedomia a bytia ¢loveka (Bachelard, 1990: 57). Tieto predstavy stvisia s nadtextovym
modelovanim jazyka pri chdpani skuto¢nosti. Predstavujui materidl pre konstrukciu
kultirnych modelov, ktoré nemaju priestorovy obsah, ale nadobtidaju celkom iny vy-
znam (nabozensky, eticky, esteticky, spolocensky, politicky, hodnotovy, materidlny
apod.). Vsetky tieto modely sveta vratane karnevalového ,,si vyrazne obdarené pries-
torovymi priznakmi.“ (Lotman, 1990: 251)

Karnevalovy jazyk reprezentujt recové akty, ktoré paroduju, desakralizuji a deho-
nestuju svoju ustdlent podobu, akd nadobudli v mimokarnevalovom, beZnom jazy-
ku. Md podobu svojbytného jazyka schopného ,vyjadrit jednotny, ale slozity karne-
valovy svétondzor lidu... musel se vyjadfovat v dynamickych a proménlivych...,
hravych a nestdlych formdach. VSechny formy a symboly karnevalového jazyka jsou
proniknuty patosem promén a obnovovani, pozndnim veselé relativnosti panujtcich
pravd a sil.“ (Bachtin, 1975: 13)

Groteskny realizmus karnevalového sveta v sebe spdja do jednotného celku najma
tri kategorie tradi¢nej estetiky: komické, skaredé a nizke, pricom komické predstavu-
je v naSom kontexte evidentnt nadradenost, pretoZe sa pohybujeme vo svete smie-
chovej kulttry. Ale ak karneval prevracia svet hore nohami, tak musime aj tieto es-
tetické kategoérie vnimat v koreldcii s ich sémantickymi opoziciami: tragickym,
krdsnym a vzneSenym. Tdto symbidza, na prvy pohlad tak odlisnych a autonémnych
estetickych kategorii, je historicky pritomné v celych dejindch umenia a estetiky, ale
zrejme je najviac artikulovand prdve v prejavoch karnevalovej kultury.

,Podstatnym aspektem groteskna je osklivost. Estetika grotesknosti je do zna¢né
miry estetikou osklivého.” (Bachtin, 1975: 40) Aristoteles vo svojej Poetike hovori, Ze
komédia napodobriiuje fudi hor$ich ako su, ,no nie v kazdom ohlade zla, ale len v tom
smere hanebnosti, ktory sposobuje smiech. Lebo smie$ne je akdsi chyba a haneb-
nost.” (Aristoteles, 1944: 23) Ked Henri Bergson uvazuje nad otdzkou, ¢o reprezentu-
je komicky vzhlad ¢loveka a v ¢om sa odlisuje komické od $karedého, tak navrhuje
nasledovné riesenie: ,Zdtraznime problém tak, aby se Gi¢inek zvétsil natolik, Ze se
pricina stane viditelnou. Osklivost tedy zvétsime, ptivedeme ji az k ohyzdnosti a uvi-
dime, jak se od ohyzdného dostaneme k smé$snému.” (Bergson, 1993: 23) To je na-
priklad princip karikattry, resp. parédii na aktudlne spolocenské a politické dianie
v sti¢asnosti. Theodor W. Adorno hovori o tom, Ze esteticky diskurz o krdsne nemoz-
no oddelit od diskurzu o $karedosti (Adorno, 1997: 66-85). Umberto Eco zdoraziuje,
Ze ,,0bscénné se lze chovat z hnévu, nebo proto, abychom nékoho vyprovokovali, ale
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velmi Casto nds obscénni mluva ¢i chovani prosté rozesméji - staci si vzpomenout,
s jakou chuti déti vypravéji nebo poslouchaji Zerty o vykalech® (Eco, 2007: 131) a po-
dobne. VSetky spominané estetické kategdrie nasli svoj celistvy vyraz aj v spodnom
prude 'udovej imagindcie, teda vo folkldrnej tvorbe, ktord je zataZena stereotypnymi
negativnymi konotdciami vo vztahu k forme i obsahu, hodnotenymi napr. ako nizky
§tyl, naivna tvorba a pod. (Kurth, 1931: 291)3

Princip karnevalového sveta hore nohami, ktory prevracia svet, ¢loveka, jeho rec¢
a jeho spolocenské vztahy naopak, ale predpokladd zdkladnt nutnt podmienku:
znalost toho, ¢o chceme obrétit naruby, v naSom kontexte ¢o chceme parodovat. Ak
chceme nieco, ¢o je hore, dostat dolu, musime vediet (v oblasti priestorovej orienta-
cie), ¢o je hore a ¢o dolu. Ak chceme parodovat vztahy, mordlku, podobne musime
vediet, ¢o znamend vo vztahu hodnotovej orientédcie ,hore“ a ¢o ,, dolu”. Topograficky
prevracat svet ale znamend prevracat aj jeho pravidla a hodnoty. ,,Musime vediet, do
akej miery je isté spravanie zakdzané a musime pocitovat majestat zakazujtcej nor-
my, aby sme dokézali ocenit ich prekroc¢enie. Karneval je nemozny bez existencie
platného zdkona ktory sa porusi.“ (Eco, 1994: 100) V praxi to znamen4, Ze ak chcem
parodovat (prevracat naruby) napr. cirkevnd liturgiu, jazyk alebo zdkony, musim ich
poznat. Ak chcem porusovat ustdlené spolocenské, jazykové a iné normy (tabu), mu-
sim ich poznat a musim ich po¢as mimokarnevalového obdobia akceptovat.

Karneval je neodlucitelne spojeny s komédiou a s karnevalovou maskou. ,,Pod maskou
sa vSetci mOzeme sprdavat ako animalizované charaktery komédie. MdZeme spachat
akykolvek hriech a zdroven ostat nevinni - a skuto¢ne sme nevinni, lebo sa smejeme
(¢o znamena: toto sa nds netyka).”“ (Eco, 1994: 98) Samotnd predstava karnevalového
sveta ako sveta prevrateného naruby je sémanticky spojend s pocitmi porusenia v$eo-
becnej spolo¢enskej normy, ktord stvisi s nasou Zivotnou skisenostou a s nasimi tra-
dovanymi predstavami o usporiadani a chode Zitého sveta, ktoré st na zdklade Zivotnej
skuisenosti podriadené ur¢itym kolektivnym normdm a hodnotdm. Ak mame do ¢inenia
s komikou karnevalizovanych obrazov, musi ist o vSeobecne akceptovatelné porusenie
takych noriem, ktoré je dané spolocenstvo ochotné tolerovat. Nesmie ist o poru$enie
noriem, ktoré maju pre dané spolocenstvo zdsadny, existen¢ny vyznam (napr. incest, vraz-
da, drastickost, brutalita a pod. Najcastejsie ide o porusenie noriem mensieho vyznamu
(napr. etiketa, hygiena, neslusné sprdvanie, vulgarny jazyk a pod.) (Eco, 1994: 97).

V poetike Iudovej piesne nachddzame komické obrazy zastupujtce toto porusenie
noriem ,, mensieho vyznamu“ v podobe: 1. estetickej; 2. etickej; 3. antropologickej;
4. jazykovej. K intenzite dosiahnutia komického efektu prispieva skuto¢nost, Ze
mnoho motivov mé univerzédlny charakter, ¢o znamend, Ze tieto obrazy synergicky
zastupuje viacero tychto poddb stcasne. Pokisime sa nacrtntt paradigmu motivov,
ktoré v fudovej piesni stvisia s porusenim kolektivnych noriem mens$ieho vyznamu.

1. Porusovanie estetickych noriem sa vztahuje predovsetkym na predstavu estetické-
ho ideédlu, ktoru kolektiv uplatiiuje na jednotlivcovi alebo uzsom kolektive (napriklad

3 E.Kurthvdiele Musikpsychologie (Kurth, 1931: 190-192) hovori o symbolickych a dynamickych primitivnych
formdch v hudbe (ale aj v liturgii, signdloch a ludovej piesni), kde sa prejavuje spodny/pod povrchom/uta-
jeny/tabuizovany a pod. prid fudovej imaginacie (ludovej fantdzie). Uprednostiiujem preto v sulade s E.
Kurthom termin ,,spodny prud“, ktory paralelne plynie s ,,oficidlnym* pridom a predstavami o poetike lu-
dovej piesne poznacenymi estetikou romantizmu. Takisto uprednostiiujem termin imagindcia a nie fudova
fantdzia. Z kontextu Kurthovo textu vyplyva, Ze ,hodnotenie“ zovseobecniuje en bloc v§etky skupiny, ktoré
prichddzaju do styku s ludovou piestiou (nositelia, posluchdaci, laickd i odbornd verejnost).
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na prislu$nikoch jednej socidlnej skupiny a pod.). Je to napriklad reflexia vonkajsich
atribttov telesnej krdsy (peknd postava, tvar, o¢i, vlasy) v konfrontdcii s grotesknou
prezentdciou karnevalového tela. Sem patri aj odev alebo vysledné produkty ludskej
préce.
e Mala som frajera z Dolného majera,

mal on oci také, jako pol taniera.

Mala som frajera, bol trojakej krdsy:

rapavy, karpavy, kuceravé vlasy.

Rapavy, skulavy na obidve oci,

ani mu to perko odo mna nesvedci. (Hamar, 1998: 41)

e Od jamecky po jamecku sadila som fazulu
nepojdem ja za takého ¢o md velki papulu. (Hamar, 1998: 118)

e Brezovski mlddenci keri nad kerého,
ale Ziaden nemd kabdta nového.
Ten Jano susedéch, ten ho uz md predsa,
usili mu tatko ze starého vreca. (Hamar, 1998: 41)

e Maluvand izba, krivd pec,
nevedela Anca chleba piect.
Iba takie krivie kabdce, kabdce,
¢o sa pri tiich Janko viplace. (Hamar, 1998: 41)

2. Porusovanie etickych noriem nachddzame v zloZito Struktirovanych obrazoch so-
cidlnych vztahov v rdmci rodiny (rodi¢ia - deti, mily - mild, otec - matka, manzel -
manzelka, svokor - svokra, kmotor - kmotra, vdovec - vdova); v rdmci kolektivu (mu-
Zi - Zeny, chlapci - dievcatd, jednotlivec - kolektiv, mladi - starf); v kolektivnych vzfa-
hoch so $ir§im kontextom (cudzi - svoji). Patria sem aj obrazy univerzdlnych negativ-
nych Tudskych vlastnosti (hltipost, naivita, lenivost, chamtivost, nevera, obZerstvo,
opilstvo, pycha, klebetnost, smilstvo), dalej obrazy zlej telesnej hygieny a pod. Do tej-
to skupiny patrf aj reflexia obrazov, ktoré st v zmysle spolo¢enskej etikety tabuizova-
né (pohlavny styk, telesné vyprdzdiovanie).

e BoZe moj us, bije ma mus.

Bijema s ohlavci, Ze chodin za chlapci, riebuden us. (Garaj, 1992: 93)

* Muzu, muzu, hybaj domov, deti placi od hladu.

Nahaj, nahaj, Zena moja, daj im vodi od smadu. (Hamar, 1998: 36)
* Kmoterko mdj premileny, poscajte mi Zeni.

Pridte v lete kedi scete, jd vdm pos¢dm sani.(Hamar, 1998: 306)
e Ej, mdm ja muZa dobrého,

len prevelice sprostého. (Hamar, 1998: 36)

e Za tu, za tu, ktord md zlati!
Ktord md zasran, riech ide na stranu,
za tu, za tu, ktord md zlatd. (Hamar, 1998: 179)

3. Porusovanie antropologickych noriem stvisi s grotesknou koncepciou ludského te-
la, ktord stvisi s prevratenim kolektivnych predstdv o dokonalom fudskom tele, a o do-
bovom estetickom idedly krdsy Iudského tela, najmd v zmysle jednotlivych mier
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a proporcii v rdmci antropologickej konstrukcie tela ako idedlneho, uzavretého a do-
konceného celku. Porusovanie tychto noriem sa v ludovej piesni prezentuje prostred-
nictvom obrazov s rastovymi chybami a defektmi (maly, resp. obrovsky vzrast nie-
ktorych orgdnov alebo celého tela, deformdcie celého tela alebo ¢asti tela, poruchy
zraku a sluchu, zlyhanie sexudlnej potencie a pod.).
» Nebudem sa Zerif pri ostatku,

ndjdem si ja Zenu Sirokého zadku. (Hamar, 1998: 42)
e Odo dveri na siahu, zav si krivi §matlavii.

Ona zdjde do titia, von sa za tiov honttla. (Hamar, 1998: 42)

e Ach mamicko, mamko, prisjel ke mne Janko Sak som sa zasmadla.
Mal pri riti pytlik, pri pytliku knutlik na pol rifa bezmdla. (Hamar, 1998: 117)

4. Poru$ovanie jazykovych noriem sa dotyka tak vonkajsich - formalnych, ako aj vnu-
tornych - obsahovych aspektov kolektivneho jazykového tzu. V karnevalizovanych
obrazoch vIudovej piesni sa takéto porusenie jazykovej normy prejavuje okrem iného
aj pouzivanim nezmyselnych a skomolenych slov, vratane skomolenych slovinych et-
nik, dalej pouZivanie slovnych hraciek (napr. pri slovach, ktoré formdlnou podobnostou
(rytmus, rym) menia svoj vyznam). Sem mdZeme zaradit aj pouZivanie slov, ktoré st
z hladiska kolektivnej moralky povaZované za vulgdrne a neslusné. Ich komicky t¢inok
¢asto zvyraziiuje aj poeticky princip koproldlie a kakolégie, ktory vychddza z chorob-
ného nutkania casto pouzivat hrubé a obscénne slova a vyrazy, ktoré sti v beznej spo-
lo¢enskej komunikécii vrdmci daného kolektivu tabu. Za porusenie jazykovych noriem
(najmad zo sémantického hladiska) m6Zeme povazovat aj poeticky princip mimikrov,
ked text piesne obscénny vyraz len naznaci, ale expressis verbis ho neuvadza.

« Siichala sa A, po lavici BE,

zadrela si CE do papulice. (Hamar, 1998: 43)

e Ket som ja bol mali chlapec, volali ma dievki za pec.
Ddvali mi kasu jedat, kasu jedat, abi mohol pekrie spievat. (Hamar, 1998: 178)

e Posedajme ro- ro- rovno,
budeme jest ho- ho-,
hovddzinku, bastrndcik aj s chrenom.

Stard baba kri- kri- krict,
Ze jej tece z pi- pt-,
z pitvora do dvora vodicka.

ISiel stary ce- ce- cez plot,
rozdrapel st ko- ko-,
kosielenku slingrovani, bielend.

Stary krese dre- dre- drevo,
syn mu do ruk se- se-,
sekerenku poddva, poddva.

Mara vart sli- sli- slize,
Jano ju tam je- je-,
jednostajne neprestajne boskdva. (Krekovicova: 17)

Princip karnevalizdcie v fudovej kultire predstavuje sémanticky zdmernu a cielend
premenu ustalenych funkcii a hodnot, ktoré lokdlne spolocenstvo v§eobecne uznava
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a akceptuje. Tato premena smeruje k dosiahnutiu komického efektu, aky obycajne
sprevadza tipadok mordalky, pojmov i jazyka, ktoré v tychto oblastiach prekracuju za-
uzivané tabu. ,Hlavni zvlas$tnosti groteskniho realismu je sniZovdni, tj. prevadéni
vseho vysokého, duchovniho, idedlnfho, abstraktniho do materidlné télesné roviny,
do sféry zemé a téla v jejich nedilné jednoté.“ (Bachtin: 1975: 21) Toto zniZovanie
a dehonestécia sa vyznacuju aj prisnou topografickou sémantikou: kozmickou - ,,ho-
re“ je nebo, ,dolu” je zem, ale aj antropologicky telesnou - ,hore” je hlava a tvér
a ,dolu” st pohlavné orgény, vnttorné organy a zadnica. Dal$ou prizna¢nou ¢rtou
znizovania a dehonestécie je v karnevalovej kultdre ich ambivalentnost. ,,SniZovani
kope télu hrob pro nové zrozeni.“ (Bachtin: 1975: 22)

Pri jednotlivych druhoch a Zanroch ludového umenia neexistuji presne vymedze-
né hranice ich klasifikdcie. Tie sa navzdjom prelinajt a dopliiaju. Aj karnevalizované
obrazy nachddzame v repertodri viacerych piestiovych Zanrov: v ltibostnych, svadob-
nych, krstinovych, fasiangovych, Zartovnych a pijanskych piestiach, v uspavankach,
detskych popevkoch, v piestiach k betlehemskym hrdm, alebo v parédidch pohreb-
nych placov.

Synkretizmus karnevalového sveta je v prostredi ludovej imaginécie taky silny, Ze
akykolvek pokus o tematicku klasifikdciu karnevalového repertoaru fudovej piesne
bude nepresny a netiplny (napriklad obrazy jedenia a pitia sa nedaju oddelit od obra-
zov vyprdzdnovania a pod.). Karnevalovy svet, karnevalové fudské telo, aj jazyk kar-
nevalu v slovesnom folklére, predstavuji autonémny, synkreticky jav so svojimi $pe-
cifickymi estetickymi a poetickymi principmi zobrazovania. V tomto prispevku si
preto pomodZeme malou I'stou: pokiisime sa naznacit hlavné okruhy tematického za-
merania karnevalizovanych obrazov v fudovej piesni, pri¢om si v jednotlivych inter-
pretovanych textoch budeme v$imat ich dominantny motiv a voc¢i dal$im karnevalo-
vym sémantickym kontextom zostaneme lahostajni.

Karnevalové obrazy v fudovej piesni navrhujeme tematicky rozdelit na: 1. obrazy
jedenia a pitia, stravy a ndpojov; 2. obrazy telesnej hygieny, vyprdzdinovania a ex-
krementov; 3. obrazy sexudlneho aktu; 4. obrazy fudského tela; 5. obrazy staroby,
smrti a posmrtnej existencie; 6. obrazy zvierat a veci. Na tomto mieste je doleZzité
zdoraznit: spominané obrazy st casovo prisne spdté s karnevalovym obdobim, resp.
s kalenddrnymi, resp. rodinnymi udalostami, ktoré sa vymykaji kazdodennej socidl-
nej praxi. Vtomto zmysle teda nejde napr. o kazdodenné jedenie, pitie, vyprdzdnova-
nie, spolocenské vztahy, pracu alebo mordlku a pod. St to obrazy sviato¢nych preja-
vov karnevalového smiechu a komiky.

1. Obrazy jedenia a pitia, stravy a napojov v karnevalovej obraznosti reprezentuju
telesné hore. Potravu a ndpoje ¢lovek konzumuje skrz tsta. Fyziologické ti¢inky stravy
a ndpojov zasa smeruji smerom dolu - k trdveniu a vylu¢ovaniu. Jedlo a pitie repre-
zentuju v ludovej kulttre obrazy hodovania a hojnosti. Bachtin vo svojej praci venuje
hodovym obrazom, prilezitostiam, sviato¢nym prejavom jedenia, pitia hodovania
v tradicii stredoveku a renesancie jednu celt kapitolu (Bachtin, 1975: 220-238). ,,Jidlo
a piti je jednim z nejdtilezitéjsich projevi v Zivoté groteskniho téla.” (Bachtin, 1975:
222) VIudovej piesni ide najmad o repertodr piesni, ktoré st prilezitostne spojené s ho-
dovanim v rdmci fasiangov, krstin, svadobného veselia a pod. Karnevalizécia tychto
obrazov je spojend napriklad s desakralizaciou jedla a dehonestdciou konzumacie stra-
vy, resp. etikety pri jedeni. Topoanalyza jedenia a pitia predstavuje v antropologickom
a fyziologickom zmysle to, ¢o suvisi s telesnym ,hore”. Jedenie, pitie, chute, vone
a pod. ¢lovek vnima skrze tsta a nos. Pri obrazoch degustécie jedla a pitia mdme v po-
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etickej rovine dve podoby ich reflexie v [udovej piesni. Obidve st ¢asto spojené so se-
xudlnym aktom a s i¢inkovanim sexudlnych orgdnov. Prvd stvisi s metaforikou a sym-
bolikou pohlavnych orgdnov, druhé odrdZa v poetickej rovine Zivotné skisenosti ¢lo-
veka spojené s jeho fyziologickym preZivanim chuti pri konzumécii stravy a ndpojov
v konfrontdcii s chutami a pocitmi pri sexudlnych praktikach. Etiketa jedenia a pitia
zasa suvisi so vSeobecne uzndvanym spolo¢enskym poriadkom.

Metaforika obrazov jedla sa ¢asto prelina s obrazmi sexudlnych orgdnov. Nejde len
o vonkajsiu, formdlnu a materidlnu podobnost, ale aj o synonyma (obycajne ide o sy-
nonymad, pri ktorych povodny vyznam slova méd pendanta v expresivnom jazykovom
vyjadreni: napr. vajcia - potravina vs. vajcia - genitalie; klobdska - mdsovy vyrobok
vs. klobdska - falus) a pod.
 Ideme ideme k svatému sobdsu,

neseme dve vajcd aj jennu klobdsu. (Hamar, 1998: 125)

 Este boli stiri drii do svettho Marka,
isli dievki kupuvat do Presporku vajca.
Jedna bola richtdrova a dve boli pdnske,
kupili si po dve vajkd, po jednej klobdske. (Hamar, 1998: 151)

e Odo dvert pot pec skdcav, do smotanki koncek pchdvav.
Na ulicu vibehuvav, a tan si ho oblizuvav. (Garaj, 1992: 86)

e Od lavici pod pec skdcav,
polievkou si koncek zmdcav.
Na lavici vyskakuvav,
potom si ho oblizuvav. (Hamar, 1991: 41)

o Nechcem barariinu arii hovedzinu,
len taki zverinu, ¢o dviha perinu. (Hamar, 1998: 166)

* Ej, mria hlava neboli, len okolo pdsa,
¢o som sa najedla surového masa.

Ej, ani hovéziny, ani baraniny,
len také zveriny ¢o dviha periny. (Obratil, 1999: 279)

e Oj devojko, materina reso, [Ej, diev¢ina, matkina pycha,
Ta ne luduj, i kurac je meso, ved nebldzni, aj kokot je mdso.
Kosti nije, ubosti te nece! (Karadzié¢, 1987: 76) Nemd kosti, nemoZe ta pichat!]

* Ova seka do meneka [Td co sedi vedla miia
I$te mesa od meneka - pyta mdso odo miia -

Ja imado pa joj dado! (Karadzi¢, 1987: 67) Ja som mal, tak som jej ho dal!]

e To je chren to je chren, to je chren,
¢o to visi chlapcom z gaci ven. (Hamar, 1998: 119)

e Ajacki, ajacki, dala mi stojacki,
lepsie mi to padlo jak hrnec omdcky. (Hamar, 1998: 144)

e Ladna kisa kako led, [Ddzd studeny ako lad,
Slatka picka kako med. (Karadzié, 1987: 70) sladkd picka ako med! |
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e Chvalabohu na visosti, riba riemd Ziadne kosti.
Nemd kosti, arii rebrd, arii rebrd a preca je takd dobrd. (Hamar, 1998: 178)

e A e$ce ma vdcej mrzi,
ket jej sopel z nosa vist,
pri mise, pri jedle,
ket su tam aj knedle,
to ma mrzt, to ma mrzi. (Hamar, 1998: 138)

e Na strriisku, na smetisku,
Zena muZa pdsla,
ach moj muzu na moj dusu,
ti si moje prasa. (Hamar, 1998: 163)

Konzumadciu jedla a ndpojov prezentuju aj obrazy o tc¢inkoch stravy na ludsky orga-
nizmus. V tomto pripade to znamenda zniZovanie a prestivanie sémantiky obrazov
smerom k telesnému dolu - k bruchu a k vylu¢ovacim orgdnom. Tieto obrazy od-
zrkadluju nielen Zitd prax, napriklad pric¢innost Gc¢inku pri kombindcii niektorych
surovin (konzumadcia strukovin, nezrelého ovocia, konzumadcia ovocia s mlie¢nymi
produktmi a pod.), ale aj stereotypné predstavy. V poetickej rovine sa tu stretdvame
aj s komickymi obrazmi nonsensu.

* Isla pyzda cerez vodu, na kamenyji sila.

,Napivajsja, pico, vody, bo’s kovbasku zjila. “(Obrétil, 1999: 385)

[Isla pica cez vodu, na kamerti si sadla.
,Napi sa ty pica vody, klobdsku si zjedla. ]

e Najedla sa Ceresien, napila sa cmaru,
viviedli ju ke tancu, osrala si sdru. (Hamar, 1998: 145)

e Nahrievav sa Gubo na svoju zenu,
Ze mu dala repu riedovarenii.
Ket sa repi napapav,
Setok sa von dokakav, dobev Zenu. (Hamar, 1998: 164)

e Neber ma do tanca, fazulu som jella,
zapchaj mi prstom rit, bych sa neuprdla. (Hamar, 1998: 128)

e Zastopkaj palcom rit
fizole som jedla
zastopkaj palcom rit
aby som neperdla (Bene$, Pavelcik, 1946: 26)

e Hald, belii, puksu?,
mama vart luksu®,
az se pukes napapd,
do halenky nakakd. (Obrétil, 199: 97)

e Najedov sa gejdos slizov,
uZ mu idd prsti krizon.

4  Zzartovne malé dieta - decko
5 rezance
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Popri obrazoch jedenia a pitia celkom prirodzene v fudovej piesni nachddzame aj kar-
nevalizované obrazy pripravy jedla a ndpojov. Tie st v duchu karnevalovej tradicie
spojené s desakralizdciou a dehonestdciou jedla a pitia a tieZ so smerovanim k teles-

Zedov gejdos hrubvo hovno,
uZ mu idd prsti rovno. (Hamar, 1998: 164)

nému dolu.

V stivislosti s obrazmi jedenia a pitia sa v ludovej piesni ¢asto stretdvame so $tylistic-
kou figtrou logicko-syntaktického paralelizmu. Ide najma o pripady, v ktorych sa vo
verSoch ludovej piesne prelinaju relativne samostatné vyznamové kontexty, ¢o sé-
manticky navzdjom nesuvisia. Napriklad: prvy kontext je z okruhu obrazov jedenia,
pitia, stravy a ndpojov a druhy kontext je z okruhu erotiky, sexu, obrazu l'udského te-

Nacikala do popola, navarila knedli,

ddvala to muzikantom, aby oni jedli. (Hamar, 1998: 119)

Da je meni picke i paprike

Da nacinim kurcu kiselice! (Karadzi¢, 1987: 53)

[Keby som mal picku a papriku
tak by som nachystal pre kokot polievku!]

Slo dévéacko krdvy dojit

a trefilo byka.

»Daj mi byku toho mlika

z toho tvojtho pytlika.“ (Obratil, 1999: 105)

A ja chodim kade tam,

muza doma zamykdm.

Kapusti mu nasekdm,

do riej sa mu vycikdm. (Hamar, 1998: 142)

Nepujdu jd do Hradis$¢a na tanec
smaZziju tam SkvareZinu bez vajec
a to byla skvarezZina nesland
Skvaftila ju stard baba posrand
tancoval liska s jeleném

Cesala mu vajca hrebeném (Bene$, Pavel¢ik, 1946: 18)

la, najmd sexudlnych orgdnov.

Ej, oves, oves, zelent oves,
aja ti rieddm, trebdrs sa obes.

Ach, jac¢mert, jacmert, zelerii jacmert

aja ta dievsa tej noci nacriem. (Hamar, 1998: 151)

Zdhon sosovicky, zdhon cibule,

daj sa dievéa pojebati, nic ti nebude. (Hamar, 1991: 71)

Jennom hrnci SoSovica, druhem zase kasa,

pekny druzba do postele miesto otéendsa, miesto otcendsa.

Jella by som polievku, ale je horica,

radsej budem druzbov libit na to som ja siica. (Hamar, 1998: 117)
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e Hrdsek je kulaty,
¢ocka je placatd,
ty jsi dedek plesaty,
jdj sem holka macatd.

HrdSek je kulaty,
cocka je placatd,

kdyz je holka macatd,
byva brzo nacatd.

HrdSek je kulaty,

¢ocka je placatd,

pindour je huriaty,

kunda je chlupatd. (Obratil, 199: 190)

e Pila vino, pila pivo, neopila sa.
Dala picky potichucky, neskurvila sa. (Hamar, 1998: 131)

Obrazy jedla nachddzeme aj v $pecifickej podobe karnevalovej dekonstrukcie ud-
ského tela, ktord, v nasledovnom pripade, evokuje napr. tvorbu talianskeho maliara
Arcimbolda®.
e Mav som mild peknii hdbu,

srdce mala z kareldbu.

Trenc¢in, Trnava, ruZa vornavd,

z kareldbu.

Noztok z cvikly, jazyk z chreriu,
a Zaludok z petrzlenu.

Licka mala z bielej repy,

nohy z hliibov ako cepy.
Trenc¢in, Trnava, ruza voriavd,
ako cepy.

O¢i z hrachu, zuby z bébu,
rdd som hu mav az do hrobu.
A tdto peknd moja mild,

v poliovke sa zatopila.

Prikryli ju v hrobe skdlim,

a ja podnes za tiov Zialim.
Trencin, Trnava, ruZa voriavd,

za 1ov Zialim. (Hamar, 2010: 154)

Karnevalizované obrazy jedenia a pitia sa v fudovej piesni velmi ¢asto realizuji pri
zartovnych prekdrackdch jednotlivcov alebo skupin v rdmci daného spolocenstva.
Tie st vystavané na principe makrotedrie superiority (Borecky: 2000: 45). Superiorita

6  Giuseppe Arcimboldo (1526 - 1593) bol taliansky manieristicky maliar, ndvrhar kostymov a inZinier.
Okrem iného sa preslavil svojimi olejomalbami portrétov, ktoré skladal zo zvierat, kvetin, zeleniny
a ovocia a zakomponoval do podoby Iudskej hlavy.
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a zniZzovanie maju k sebe vel'mi blizko. Obycajne ide o dialogické prekdracky, ktorych
cielom je prevaha nad protistranou a zdroven dehonestacia protivnika. Ide o superio-
ritu jednotlivcov, resp. kolektivov (muZi - Zeny, chlapci - dievcatd, nasi - cudzi, sva-
dobcania - muzikanti, svadobni funkciondri - svadobnd druzina a pod.).
» Druzbovie, druzbovie, zIld novina na vds,

skapali pomyje, povedali na vds.

A ten prvy druzba musi o tom vedet,

lebo ho tam nasli pri Skoptku sedet.

Ten nds prvy druzba to je samd pycha,

cigaru do huby, sopel na pol rifa. (Hamar, 1998: 120)

e Druzbovie, druzbovie, co ste to vyviedli,
z zdochnutého koria huspeninu jedli. (Hamar, 1998: 121)

e Za nasimi humny vyrastli dve gyne,
tt nasi druzbovie pocecali svine.
Len ten prvy druzba, ten ju najviac drhol,
ach beda prebeda, cecek jej odtrhol. (Hamar, 1998: 123)

Poeticky princip superiority ludova imagindcia uplatiiuje aj pri obrazoch vyprazdrio-
vania a exkrementov. Ide o komické obrazy, prostrednictvom ktorych jednotlivec ale-
bo kolektiv dehonestaciou protivnika (jednotlivec alebo kolektiv) demonstruje svoju
nadradenost v pomyselnom dialégu, ¢o md podobu Zartovnych prekéraciek.

2. Obrazy telesnej hygieny, vyprdzdnovania a exkrementov st obrazy reprezentuju-
ce telesné dolu par excellence. Vyprazdiiovanie aj exkrementy reprezentuju stereo-
typné predstavy, ktoré fyziologicky proces trdvenia potravy v ludskom tele sprevé-
dzajud. V expresivnom vyjadreni ide o obrazy exkrementov a o motivy vyprdzdiiovania
a vetrov’, ale aj obrazy intimnej hygieny spojenej s vyprdzdiiovanim.

V Rabelaisovom romdne ndjdeme podobné obrazy na viacerych miestach. Naprik-
lad ked Pantagruel pustil vetry, ,,0d jeho bzdtcha sa zem zachvela na devat mil do-
okola a skazeny vzduch z neho splodil vyse padtdesiatritisic piadimuzikov, trpaslikov
a ohdv, a pustiac vetry, splodil taky isty pocet zakrpatenych Zienok, aké vidate na
mnohych miestach a ktoré nikdy nerastu, iba ak k zemi ako kravské chvosty alebo do
gulata ako limuzinska cervend repa.“ (Rabelais, 1979: 69) Jednu kapitolu Rabelais ve-
noval aj utieraniu zadnice. Grandgousier navstivi svojho syna Gargantua, ktory sa mu
chvéli tym, Ze niet Cistotnejsieho chlapca ako je on, pretoze vynasiel ,,najpanskejsi,
najnddhernejsi, najuzito¢nejsi prostriedok na utieranie zadku.” (Rabelais, 1989: 12)
K tejto technike dospel Gargantua dlhodobym vyskumom spojenym s praktickymi
skiisenostami. Nasleduje enumerativny vypocet roznych technik a materidlov, ktoré
Gargantua k tomuto druhu svojej o¢isty pouzil. ,Raz som sa vytrel zamatovou maskou
istej sle¢ny, ... druhy raz ¢epcom..., potom zas klapkami na usi z karmazinového atla-
su. ... Ked som potom kakal za krikom, nasiel som tam marcové maca; utrel som sa
s nim... Potom som sa vytieral $alviou, feniklom, kdprom, majordnom, ruzami, listim
tekvicovym, kelovym, cviklovym, vini¢ovym, ibiSom, divozelom, ...8aldtom a $pena-
tom... Potom som sa vytieral plachtami, prikryvkami, zdclonami, vankiisom, pokrov-
com, obru$tekom, vechtfom, uterdkom, ru¢nikom, Zupanom.“ (Rabelais, 1989: 12)

7 lat. flatus.
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Napokon vo $tvrtej knihe Rabelaisovho romédnu ndjdeme kapitolu, ktora opisuje, ako
sa Panurgos od strachu pokakal. ,, KdyZ se k nému bratr Jan bliZil, citil jakysi zdpach,
docela jiny nez z délového prachu. I ptitdhl k sobé Panurga a zpozoroval, Ze jeho ko-
Sile je vSecka pokdlend a Cerstvé podéland. Stahujici sila nervu, jenz svird sval zvany
sfintér (totiZ diru u zadnice), povolila ndiramnym strachem, jejZ zakusil ve svych fan-
tastickych vidindch. A k tomu ke v§emu himéni kanonddy, které je hroznéjsi v dolej-
$ich mistnostech neZ na palubé. Nebot jednim z pfiznaki a zndmek strachu je, Ze se
obycejné otvird zavora schranky, v niZ az do urcité doby je hmota vykalova zdrzova-
na.“ (Rabelais, 1962: 224)

8
9

Siel som za nu na visnu,
ona sa mi pocikala, ¢o vcil s nu? (Hamar, 1998: 145)

Ked’ som bola mald, malucickd mald,
rievedela som sa vicikati sama.

Teraz ket som velkd, chvala pdnu Bohu,
zdvihriem sukrtie hore, oStim celii nohu. (Hamar, 1998: 157)

Dok sam bila devoj¢ica mala, [Kym som bola dievcicka mald,
Nisam znala ni psati sama; nevedela som sa vycikati sama;
Fala Bogu, kad sam se udala, Chvalabohu uz som sa vydala,

Dignem nogu, sama voda curi! (Karadzi¢, 1987: 41)  zdvihnem nohu aby voda sama stekala!]

Nase Anka tuze spdvd,

zarostlo ji kudy ch..vd?;

bude-li tak dlouho spdti,

nebude mit kudy ch..ti°. (Markl, 1959: 45)

Hore viskom beZala, dole brehom scala,
druzbovie si mysleli, Ze to tecie kdva. (Hamar, 1998: 118)

Sisni, pisni, Ajko!“ - [,,Cikni, pisni, Ajka!* -
,Nemogu ti, majko: ».NemozZem ja, mamka:
Cetvorica gledaju, Styria sa divaj,

Pisati mi ne daju!“ (Karadzié, 1987: 113) cikat mi nedajii!“]

Vinsujem ti moja mild dobry dert

poscaj mneé téj piculenky na tydert

a jd bych ti piculenky poscala

ale ¢im bych cely tyderi ¢urala (Benes, Pavel¢ik, 1946: 26)

Indaj bola prvd v tanci

a ¢il ledvaj nohy vldéi,

koselu zasrani, na nej st gastany,

to ma mrzt, to ma mrzi. (Hamar, 1998: 138)

Kdyz jsem Sel okolo vrat,
vidél jsem mou milou ..at':

chcava (pozn. autora)

chcati (pozn. autora)

10 srat (pozn. autora)
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11
12
13
14
15

mné se toho chtélo,
ono to vonélo
tak jako karafidt. (Markl, 1959: 40)

Nasa Rozdra
meéla husdra
ten se ji v noci

vysrdl na zdda (Bene$, Pavelcik, 1946: 17)

A vy pdni muzikanti zahrajte mi tak a tak,

pridem sa vdm neskdj vecer pod okienko vykakat.(Hamar, 1998: 119)

Cdp, ¢dp, ¢apusky,
pojdeme na hrusky,
dd ndm ziddk goralky,
gotalku mu vypijem,

do sklénky mu naserem. (Obratil, 1999: 97)

Strakatd slepice, bily kohout,
nemohu na tebe zapomenout;
strakatd slepice, bily prase,

chtél jsem se up..nout!, p...al'? jsem se. (Markl, 1959: 59)

Sere, prdi, $ti, plota sa drZi,
kvietocki zbiera, rit si vitiera

a pritom sa palickov podopiera. (Hamar, 1998: 173)

S.al:al:al,

trdvy se drzel:

trdve semu utrhla

aon upad do h..na%,

zmazal si p..el". (Markl, 1959: 58)

Oj devere, bisere,

Vodi snahu da sere

I ponesi strucicu

Te joj otri guzicu! (Karadzié, 1987: 40)

Nechod za mnou

mds zamazanou

suknici!

Jdj sem si ji pomazala
kdyz jsem myla

sednici.

Jdi do jdmy,

vem kus sldmy,

vytii si! (Markl, 1959: 47)

uprdnout (pozn. autora)

posral (pozn. autora)
sral (pozn. autora)
hovna (pozn. autora)
pytel (pozn. autora)
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[,Ej, druzba, perla,

odved nevestu nech sa vysere!
Strucik si vezmi,

ritku jej utri!“]



e Kdzala si rit holit
a nemala britvy
tak ju mala zasrani
chod Janicku vytri (Benes, Pavel¢ik, 1946: 13)

e JakZiv sem nevidél
tak zasranii prdel
jaku mel starosta
co byl z Napajedel (Benes, Pavelcik, 1946: 25)

e Md mild utri ric
pujdeme do tanca
uz som si utrela
utri si ty vajca (Benes, Pavelc¢ik, 1946: 15)

Karnevalizované obrazy v ludovej piesni sa ¢asto realizuji, podobne ako pri predcha-
dzajtcej ukdzke, prostrednictvom hyperbolizacie, ktord zohrdva v komickom obraze
dolezitt funkciu pri zvyrazneni emociondlnosti a expresivnosti jeho tc¢inku.
e Na salas$i na tom hornom,

zabil baca Zenu s hovnom.

Kdo nevert nech tam beZi,

Ze to hovno pri nej lezi. (Hamar, 1998: 128)

e Pijaku, pijaku, nie siadaj na pniaku,
spadne govno z pniaka, zabije pijaka. (Tuwim, 1935: 166)

[Pijan, pijan, nesadaj na pniaka,
spadne hovno z pniaka, zabije pijdka.]

Hyperbolizovany priklad konzumacie jedla reprezentuje $tvrta kapitola Rabelaisov-
ho romdnu o tom, ako sa Gargantuova Zena Gargamelle prejedla drobov z mastného
hovddzieho dobytku. ,,Z takychto tu¢nych volov dali zabit tristoSesdesiatsedemtisic
a Strnast kusov, aby ich vo fasiangovy utorok nasolili, na jar mali dostatok naloZenej
hovddziny, a mohli zac¢inat jedlo nasolenym mdsom, a tak leps$ie prist vinu na chut...
Ale svojej Zene povedal, aby jedla ¢o najmenej, lebo sa bliZi jej Cas, a Ze kutle nie st
najvhodnejsie jedlo... No napriek tomu varovaniu zjedla ich $estndst korcov', dva
stidky a $est hrncov. Och, ako asi v nej ta skveld fekalna matéria klokotala!“ (Rabelais,
1979: 11-12) Na inom mieste ndjdeme obraz Gargantuovho jedenia. ,,Ked teda namo-
¢il plny no¢nik, sadol si za stol..., najsamprv zjedol niekol'ko tuctov $uniek a idenych
hovddzich jazykov, klobdsy z marinovanych mulich vajec, jaternice a iné podobné
predvoje vina. Pritom mu S$tyria sluhovia striedavo hddzali do tst plné lopaty horcice.
Vsetko zalial ohromnym diiskom bieleho vina, aby ulavil ladveniciam. Zatym, podla
ro¢ného obdobia, jeddval mdsité jedld, na aké mal prave chut, a prestal jest, az ked sa
mu napinalo brucho.“ (Rabelais, 1989: 17)

V sedemndstej kapitole svojho romadnu Rabelais opisuje mocenie Gargantuu po
privitan{ v PariZi. ,,Pontknem ich vinom, ale bude im, ako ked niekoho oparis$. Nato
si s tismevom rozopdl pekny rdzporok, vytiahol svoj 1id a tak nemilo ich obcikal, Ze
sa ich utopilo dvesto$estdesiattisic Styristoosemnadst, neratajic Zeny a deti. Isty pocet

16 korec - stard miera na sypké potraviny a obilie priblizne od 50 do 100 litrov.
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unikol pred tou zdplavou $tin vdaka rychlym nohdm...“ (Rabelais, 1979: 29) Paralely
s tymito obrazmi nachddzame aj v fudovej piesni.
e OzZenev sa nd$ Adam, gdo bi to bou poviedau
Aj maj chatrmaj, gombiki trombiki, trombitdru raj
Zau si Zzenu z Oravi, mala velkie bachory
Aj maj chatrmaj, gombiki trombiki, trombitdru raj
Sadla pod stuol plakala, Ze bi ona papala
Aj maj chatrmaj, gombiki trombiki, trombitdru raj
Doviedli jej dva voli, rienahala len rohi
Aj maj chatrmaj, gombiki trombiki, trombitdru raj
Doviedli jej dve kacke, rienahala len packe
Aj maj chatrmaj, gombiki trombiki, trombitdru raj
Dottiesli je pet chlebov, rienahala len jedon
Aj maj chatrmaj, gombiki trombiki, trombitdru raj
Sadla pot pec plakala, Ze bi ona aj pila
Aj maj chatrmaj, gombiki trombiki, trombitdru raj
Dortiesli jej sud vina, nahala len pou litra
Aj maj chatrmaj, gombiki trombiki, trombitdru raj
Sadla pot pec plakala, Ze bi ona aj kakala
Aj maj chatrmaj, gombiki trombiki, trombitdru raj
Viviedli hu von pred dom, ospiriela celi dvor
Aj maj chatrmaj, gombiki trombiki, trombitdru raj.
Berte chlapci lopati, prehadzujte cez ploti
Aj maj chatrmaj, gombiki trombiki, trombitdru raj. (Hamar, 2017)

Ovce pasla Milja materina,
Za njom majka uzinu prinasa:
Sedam oka govedine mesa,
Prinosila devet ovsenica,

I dvanaest oka mlacenica

I Sest oka sira prdenjaka.
Onda veli Milja materina:
,Jao, majko, lagane uZine,
Kako ¢u ti i¢i za ovcama!“
RaZljuti se, pa oskaka dvoru,
Sve izjede sto kod dvora nade,
Samo ljeba dvanaest vuruna,
I'jos do dva vola bikovita,
I'jos do dva ovna skuljevita,

I dva mlada jarca prcevita,

I izjede punu bascu luka,
Ijos jadna sve od gladi kuka,
I popila Sest akova vina,

I Cetiri ZeZene rakije,

I popila tri kabline mece

I'jos jadna sve kuka od Zede!
Onda joj je majka besjedila:
. Ceri moja, teske su ti rane,
Kogod cuje uzeti te nece!“
Sko¢i Milja kako lastavica,
Kucka prde kako magarica,
Ljuto Milji pisati prituZi,
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[Matkina Milja ovecky pasie,

matka jej na pasu oldomds nesie:
Sedem funtov hovddziny,

devdt krmnych zmest,

dvandst funtov cmaru,

a Sest funtov syra prddka.

Milja potom matke riekne:

,Joj, mamicka, pochutila som si, ale mdlo.
Ako teraz budem krdcat za ovcami?*
Nahnevala sa a domov posla,

a doma vyjedla vSetko ¢o nasla:

len samého chleba dvandst pect,

aj dva voly bykovité,

aj dva barany skulavé,

aj dva capy kozlatd,

aj celii zahradu cibule vyjedla,

aj stdle od hladu chudina narieka,

aj Sest okov vina vypila,

aj styri pdlenej pdlenky popila,

aj Styri kyble mocu strebala,

aj stdle chudina od smddu plakala!
Matka jej potom dohovort

,Dcérenka moja, tazkd choroba ta mort!
Kazdy kto to pocuje, nikto si ta nevezme!*
Vyskocila Milja ako lastovica,

uprdla sa suka ako somdrica,

Strasne sa Milji chcelo $tat,



3.

A kad pisnu, pas joj jebo majku, bodaj by jej mater pes jebal, ked zastala,

Ode voda preko svega polja cez celé pole voda stekala

I obori devet vodenica aj devdt vodnych mlynov zburala

I dvanaest stupa valjarica; aj dvandst stlpov mlynice zvalila;

Vrag nanese tridset svatova, Diabol viezol tridsat svadieb,

Te ne konj’ma jedva preplivavse; ledva s korimi prepldvali;

Kad se posra, da joj jebem majku, bodaj by jej mater pes jebal, ked sa posrala,
Tri je njive ona nagnojila, tri polia hned ona pohnojila,

Jedva svati na konj'ma prejase Svadobnici sotva na korioch prebehli,

I konji se mlogi zaglibise. (Karadzi¢, 1987:143) a mnohé kone uviazli.]

Obrazy sexudlneho aktu z pohladu topografie grotesknej koncepcie karnevalové-

ho tela reprezentuju telesné dolu. V poetickej rovine je frekventované vyuzivanie lo-
gicko-syntaktickych paralelizmov, v komike obrazov zasa princip superiority. V tych-
to obrazoch znovu Casto vystupuju zvieratd. Popri sexudlnej symbolike a metaforike
ide aj homonymad (napr. vtdk ako operenec a vtdk ako pohlavny orgdn), zmyslovd
podobnost s pohlavnymi orgdnmi, ale aj o naturalistické obrazy pérenia. Popri jem-
nejsej, lascivnej symbolike a metaforike je [udovd piesen plnd ich expresivnych, natu-
ralistickych, obscénnych a pornografickych podob, vrdtane dekoronizécie prostred-
nictvom brutality, nésilia a bitia.

Mild, mild rieverin ti, kiipin zvoncek - zavesin ti.
Ked' ti budes druhin ddvat
zvondek bude pocengdvat. (Garaj, 1992: 69)

Kdybych byla védéla,
Ze mé budes biti,
byla bych ti nedala
privonéti k ..ti".

Kdy[by]ch byla védéla,

Ze mé budes bivat,

byla bych ti nedala

na mém kliné lthat. (Markl, 1959: 37)

Jednu ruku do rozporka

druhii ruku za rtadra

poscaj ty mné vlastovicku

ja ti posédm strnada (Benes, Pavel¢ik, 1946: 13)

Jako si mi pichav,
tak som ti prijala,
do riti si mi pchav,
picka vrziikala. (Hamar, 1998: 154)

Cerez horu, ¢erez chatu, i$lo divéa na Salatu,
a salaty nenarvalo, len si picu rozorvalo. (Obrétil, 1999: 385)

[Islo dievcéa na Saldt, cez horu a cez kolibu,
Saldtu si nezobrala, len si picku roztrhala.]

17 fiti (pozn. autora)
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e Sino¢ majka oZenila Ranka, [Véera mamka oZenila Ranka,

Ljuto kune udata devojka: divo klaje dievka vydatd:

. Tesko svakoj bednoj onoj majci ~Tazkosti len kazdej matke pridd,

Koja daje jaku za nejaka - ked silnii dcéru za slabého vydd -

Zora bela, a ja joste cela! Rannd zora uZ je biela ale ja som este celd!
Iz’0 govno ko te oZenio! Bodaj zjedol hovno co ta oZenil!

DiZi noge, otpale ti ruke, Dvthaj nohy, bodaj by ti ruky odpadli,

Vrane ti se na k-c osrale!“ (Karadzié, 1987: 38)  bodaj sa ti vrany na kokot vysrali.]

e Trtkav si ma, trtkav, bodaj zdravia riemav,
takim kokotiskom, jak s husacim piskom. (Garaj, 1986)

 Ligo-ligo-ligotina ligota,
rtestaraj sa moja mild,
len ho ta, len ho ta! (Hamar, 1987)

e 0j, ubaby dva daraby, oj u dida mirka,
chodyt dido kole baby: , Taj kde, babo dirka?* (Obratil, 1999: 383)
[Ej, babka md dva kiisocky a dedko md mierku
chodi dedko kolo babky: ,,Kde mds babka dierku? |

e Moja pi¢urienka,
na cerveno kuvitrie,
bude to za chlapca,
¢o mi do riej pichrie. (Hamar, 1998: 162)

e Pre ti tvoju cernii $¢icu
zameskal som Zeleznicu

Preco si Sla na jebacku
ked si mala taki sracku

(Procs nepiisla na lizacku
kdyzs vedeéla Ze mdm sracku) (Bene$, Pavelcik, 1946: 21)

* Dokad trvd trnka
vzdycky p...."8 frnkd:
po svatém Havle
p.... se zavre.

Dokad trvd zeli,

vzdycky h...." cely:

po svatém Jiri

pi....2% se $iri. (Markl, 1959: 29)

18 picka, pinka?
19 hovno
20 picka
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Ta ¢ujes li, mila seko, [Ci ma ¢ujes moja dievka,

Izmuzder mi kurcu mleko, nadoj Ze mi z kokota mlieka!
Pa u picu sebi turi A vlozZ st ho do pice,
Da ti crven kec ne curi! (Karadzié¢, 1987: 101) nech cervend netecie.]

I$la v jdrku na fialku,

kukala si medzi nohi ¢i md fajku.

Ja mdm fajku, ti mds pipku,

budeme si pripalovat kazdi chvilku. (Hamar, 1998: 154)

Oj snaSsice mila, ajde [Ej, nevesta mild, hajdy,

Da od tebe pravim gajde, urobim si z teba gajdy.

Da ti pisak moj sateram Nech ti piskor zastr¢im,
Samok dok se naveceram! (Karadzi¢, 1997: 107) ked veceru dokoncim.]
Jechatem se popod lasem [Jazdila som popod les,

na koniku jak na ptaku. (Bartminski, 1974: 22) na kontkovi ako na vtdku.]
Svaka tica lepo poje - [Kazdy vtdcik pekne spieva -
Ali kos! Ali kos! Ale drozd! Ale drozd!

I domacin dobro jebe - Aj gazda ten dobre jebe -

Ali gost! Ali gost! (Karadzi¢, 1987: 103) Ale host! Ale host! ]

Ej, tri sta jalovicek, enom jeden bycek,
kazdd jalovicka potrebuje bycka.

Ej, povolila sem mu enom na pil palca
a on ho tam vrazil az po samé vajca. (Obratil, 1999: 279)

Jd se té neprosil,

proc¢ jsi za mnou prisla?

tys mné dala veverku,

jdj sem ti dal sysla. (Markl, 1959: 32)

Mala krova, mala tele, nechotilo ssaty,
nechotila pyzda jebat, nechotil chuj staty. (Obrétil, 1999: 383)

[Mala krava, mala tela, nechcelo cecati,
nechcela pica jebat ani kokot stdti.]

Na borZavske polonyné konyk sobi svisce.
,Vydal mene, moja mamko, bo sverbit pyzdisce!“

Na toj nasoj polonyné baran kozu jebe.
,Dockaj, zackaj, mila doriko, doraz zacnu tebe.“ (Obratil, 1999: 383)

[Na borzavskej pastvine konik vypiskuje.
,VydajZe ma moja mamko bo ma svrbi picisko!*

Na tej nasej pastvine baran kozu jebe.
»Pockaj, dockaj, milé dievéa, hned pridem aj k tebe!“]

Juraj Hamar
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e KdyZ jsem isel kolem Rdjca
uhryzol mi koctir vajca
a jd voldm ¢ici ¢ic
uz su moje vajca v rici (Benes, Pavel¢ik, 1946: 14)

4. Obrazy Iudského tela st celkom prirodzene obsiahnuté vo vSetkych nacrtnutych
tematickych okruhoch. V duchu karnevalového synkretizmu ich nem6zeme oddelit
od obrazov jedenia, pitia, trdvenia, vyprdzdiiovania, telesnej hygieny, sexudlnej akti-
vity, starnutia, smrti, reCovych aktov, mordlky a pod. Zameriame sa preto hlavne na
koncepciu groteskného tela a jeho topografiu. V ludovej kultire existuje mnozstvo
stereotypnych predstdv o [udskom tele, zvlast o jeho antropologickych konstantdch,
ktoré st v rozpore s estetickym idedlom obrazu fudského tela v danom spolocenstve
(napr. predstavy o tom, Ze fudia s trpasli¢im vzrastom resp. telesnym defektom, ako
napr. hrb, st mimoriadne sexudlne potentni; Ze rysavé dievcatd a Zeny st pri sexe ex-
trémne ndruZzivé; Ze muzi s dlhym nosom maju velky falus; Ze muzi s ¢ervenym no-
som su pijani a pod.).

Groteskné telo nie je nikdy hotové a ukoncené. Permanentne je to telo v stave vzni-
kania a zdniku, zrodenia a smrti, pricom simultdnne pohlcuje svet a samotné je sve-
tom pohlcované. Ale v tomto pripade nejde len o predstavu tela ako jednotného cel-
ku. ,V grotesknim obraze ov§em mohou figurovat i libovolné jiné orgdny, tdy a ¢asti
téla (zvlast v obrazech téla rozdéleného na ¢asti)...“ (Bachtin, 1975: 249) Ale karne-
valovd obraznost nepracuje pri deleni tela tak, ako v medicine patolégia. Vjej zornom
uhle nie st ani nechty, ani lakte, ani kolen4, ani aorta, ani obli¢ky a pod. Svoju pozor-
nost ststreduje na tie ¢asti tela, ktoré sivisia s komickou parafrdzou vonkajsich teles-
nych orgdnov participujtcich na fyziologickych prejavoch ludského tela pri jedeni,
piti, vyprdzdiiovani a pohlavnom styku. Samozrejme komicky efekt vznikd aj pri
konfrontdcii celkovej redlnej vonkajsej podobe fudského tela s dobovymi predstava-
mi o ideédle jeho krdasy.

Materidlna podstata obrazov karnevalového tela vychddza z metaforiky zaloZenej
na zmyslovej praxi viimania jednotlivych orgdnov tela. OdrdZa sa v nej elementdrna
zrakova, hmatovd a chufovd skiisenost. Dalsiu oblast tvoria obrazy, ktoré stivisia s to-
pografiou tela, teda to, kde sa ktord ¢ast tela nachddza vo vztahu k celku. Napokon st
to obrazy, v ktorych - v rozpore so Zivotnou skiisenostou a objektivnou realitou - jed-
notlivé telesné orgdny ozivaju a konaju v zasttpeni ludi alebo v spolupréci s nimi. To
znamend, Ze oddelené od tela konajti samostatne ako celok. T4to ich ¢innost je spo-
jend najmd so sexudlnou aktivitou a s aktmi brutality a ndsilia, ktoré st prizna¢né pre
karnevalovy princip dekoronizdcie a dehonestdcie najma prostrednictvom bitia. Pri-
znac¢né su pre tieto obrazy obscénnost, pouzivanie vulgdrnych slov a pomenovani
(najmad pohlavnych) orgdnov.

e Chlapci poviem vdm, Ze ja holi mdm.
Ked mi obrastie, potom vdm hu ddm. (Hamar, 1987)

e Poza bucki, poza pert,
viberem si kerii sten.
Viberem si bohatti,
¢o md vona chlpati. (Garaj, 1987)

« Nerii je to spravodlivd dieuka,
¢o md vona plnie cecki mlieka.
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Cera vecer som hu chitev za tie,
ostrekla mi moje biele dlarie. (Garaj, 1992: 22)

e Jena mala viholenii
a td druhd hladki
a td tretia vizdobanii
az do sdmho zadku. (Hamar, 1987)

e Kebi si ma videv f tanci, ale bi si kritev vajci,
kebi si ma videv opild, ale bi si kriitev kocinu. (Garaj, 1992: 86)

e Umrela cigdnka v Segedine,
rtimala 1iist chipkov na chudine.
Aj ¢o mala, kade stala,
aj to si ztibkami ostrihala. (Hamar, 1987)

e Vjenej diere rietopiere
a v tej druhej vrabce,
gazdind md taku gundzu,
boli bi z riej strapce.
Akii mala moja mat,
taki budem aj ja mat:
brblavicku brblavi,
na dve strany hrdzavi. (Hamar, 1987)

e Kostolianske dievki, mastili si dierki
dubovima, dubovima korkami.
Abi mali tlstie a od chlpkov hustie
ako mladd, ako mladd vrbina. (Hamar, 1987)

Kdyz jsem jd Sel po ulici,

nasel jsem si rukavici:

hurtatou a chlupatou,

pod pupickem roztatou. (Markl, 1959: 40)

e Mamka maju pukariu,
apko do riej kukaji.
Ked' mi taki budeme,
aj mi kukat budeme.

Mamka mali hitili sir,

Janko im ho vinosil.

Tak je mamka, tak je, tak,
mali ste si zamikat.

Sak vi mdte dva kliice:

od riti aj od pice. (Garaj, 1986)

e Ptala se Zuzana Kuby,
md-li k...a* taky zuby;
vZdycky se mé ptaji nasi,
jestli k...a® taky strasi. (Markl, 1959: 56)

21 kunda (pozn. autora)
22 kunda (pozn. autora)
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e Uh, zZalosna, koliki je [Och, presmutnd, aky ho md velky,

Crven kurac u tog Mije! cerveny kokot ten moj Mijo mily!
Zalosnica njemu dati Luto by mi bolo keby som mu ddvala,
Morala bi s’ sva usrati! celd by sa potom dosrala!

Moja drugo, to je nista - Moja mild, to nic nie je -

Da vi’s kakvog ima Pista: keby si len videla akého md Pista;
Kuréekanju sobom vuce, kokotisko tahd za sebou

Al da ti ga jo$ zavuce! (Karadzi¢, 1987: 111) ten, keby ti ho navliekol!]

e Picurienka, picka, prekrdsne stvoreriie,
preco si si nasla pri riti bivanie.
Pri riti bivariie, v takom velkom smrade,
preco tiie na pupku, alebo na brade? (Hamar, 1998: 169)

e Nevédéla kde ju mala
az jej mamka povedala
céro moja Sak si tele
Sak ty ju mds u prdele

Nevédeéla kde ju mala

az jej mamka ukdzala

ked ju nasla zasmiala sa

Ze je tlstd jak to prasa (Bene$, Pavelcik, 1946: 20)

e Koly ja byv ne velicok, nazbirav ja torbu picok,
odna byla duZe stara, ta mni z torby vyskakala. (Obratil, 1999: 385)

[Ked som ja bol nevelicky, zbieral som do kapsy picky,
jedna bola velmi stard, td mi z kapsy vyskocila.]

e Upicacu [V pici
Mom kitacu mojmu kokotu
Bas na teme rovno na temeno
Palo sleme! (KaradZi¢, 1987: 120) spadla slama z krovu!]

e A tam hore na Povazi sedem kilov picka vdzi,
zarostend chupatd, vdzi aj pol devdta. (Hamar, 1998: 118)

 Na Ciernej hore cicinka ore,
vajcurky brdnd picka pohdnd. (Hamar, 1998: 128)

e Sve se cudim i krstim [Cudujem sa furt a zehndm,
Kako pica ne brst, Ze sa pica nepreZiera,
No stala pa guli. ale furt len $iipe.
Pobuli mi sljivice, Osupala mi slivocky,
jebem li joj vilice! (Karadzi¢, 1987: 81) jebem taky Zivot!]

e Uz som presjel Tatry Chobot,
nevidel som taky kokot!
Jeden taky duhy mdval,
orechy s nim orarioval. (Hamar, 1998: 128)
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e Pod borovickov kivala pickov,
ale riie celov, len polovickov. (Hamar, 1998: 169)

e Sedi Kaca za plotem
divala sa na nu
zddla sa ji Skaredd
ej ej naplula si na riu (Bene$, Pavelcik, 1946: 22)

e QOkolo Tren¢ina letela cicina
picka na lopate vitajte ujéind.
Okolo Tren¢ina letela cicina,
kokot na lopate, ,,Vitaj mily brate!“ (Hamar, 1998: 129)

 Neboj sa ti picka hladu,
ved ta vajka vichovajti.
Koncek orie, picka brdrii,
vajcia chodia po zZobrarii. (Hamar, 1998: 165)

e Ked si dala ciganovi daj aj mne, daj aj mne
cigdn md len jenno vajco ja mdm dve. (Hamar, 1998: 126)

e Zahrejte mi muzikdri,
kolik liber k...a* vdzi:
pujdeme k rychtdri

s

a on ndm ji prevdzi. (Markl, 1959: 70)

e Navarila pica piva, vajcia sa opili,
prisi domov uplakanie, Ze sa s picou pobili. (Hamar, 1991: 43)

e U pice su mala usta, [Pica td md malé ista,
A umene kura pusta; a moj vtdk je divociak;
Zapusicu pici usta, Zapchdm pici ista,
Al’¢ guza ostat’ pusta, leZ rif ostane pustd.
Tu ces, more, metut’ usta Sem daj, more, tvoje usta
Guza pirnu, nos ti dirnu. rit fikla - nosa sa dotkla.
Guza prdi pa te srdi, Rit prdi a teba to srdi,
A ti ¢utis pa se ljutis. (Karadzié¢, 1987: 115) nic¢ nepovies a potom sa jedujes. |
e Picka pece sarana, [Picka pecie kapra pomaly,
Kurac gleda s tavana. kokot sa pozerd z povaly.
Uze picka lopatu, Vzala picka lopatu,
Ud’ri kurca po vratu. udrela kokota po hlave.
Stade kurac plakati, Zacal kokot plakati
A picka ga tjesiti: a picka ho tisiti:
LSut’, kuréicu, ne boj se, ,Cus kokotik, neboj sa,
Sutra jeste Vidovan, zajtra bude Vidovdan?®*,
I¢i ¢emo na Pazar, pojdeme na jarmok,
Kupicemo svilen pas, hodvdbnych stiih nakiipime,
Zavicemo kurcu vrat!“ (Karadzié¢, 1987: 59) kokotu vdzy obviazeme. ]

23 kunda (pozn. autora)
24 Den svdtého Vida.
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Bodaj ta slak trafev s tvojima vajciami,
rit si mi dotlkov ako s klad'ivkami. (Garaj, 1987)

Bil gazda gazdinii po pi¢i chabin,

a gazdind gazdu po ¢urdku rdzgu.

Zahrajte mi chutni, uz mi vajca Ziitnu,

Ziitnu mi od riti, mosim sa Zeniti. (Hamar, 1998: 119)

Ej skoda Jani¢ka

urezali mu vajicka

Ej $koda $koda Skody dvé

urezali mu obé dvé (Bene$, Pavelcik, 1946: 16)

Spadla do jami, hore nohdmi,
ukdzala vevericu medzi nohdmi. (Hamar, 1998: 145)

Madm ja picku - jastericku,

na zadok mi tret,

chlapci do riej zadrapuju,

vona na ttich vrét. (Garaj, 1987)

5. Obrazy staroby, smrti a posmrtnej existencie takisto stvisia s ambivalentostou
karnevalového sveta. Zanik znamend znovuzrodenie. Staroba a smrt predstavuju len
odumierajtcu ¢ast v procese Zivotnej obnovy a znovuzrodenia (Bachtin, 1975: 49).
Starntice a umierajtce telo je ¢asto spojené s obrazmi erotiky a sexu, teda s potencidl-
nou perspektivou znovuzrodenia. Staré a mftve telo prirodzene podlieha fyziologic-
kym procesom (ochabovanie tidov, hnitie a pod.), ale aj tito skuto¢nost estetika a poe-
tika karnevalu prevracia na pozitivne a optimistické materidlne obrazy spocinutia
v hrobe, resp. posmrtného Zivota. Obraz smrti predstavuje v karnevalom svete vzdy
aj prvok komiky a smiechu. Z autopsie mdm mnoho skiisenosti s rozprdvanim vese-
lych pribehov a komickych situdcii na karoch, ked' triichliaci Zivo a s nadSenim spo-
minali veselé kusky, ktoré zazili spolu so zosnulym.
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Este som ja chvalabohu riie start, 1iie start,

este moje haraburdi nastali, nastali. (Hamar, 1998: 143)

I u starca

Kao u jarca

Rep se kruti

Tusta puti,

Bubri Zila

Zeni mila,

Prem ne cesto,

Ali ¢vrsto. (Karadzi¢, 1987: 128)

Ozenit sie stary mtodom,

posli razem spac,

stary mtodej spac nie daje,
siedem razy na noc staje,

ale ino srac. (Pt6ciennik, 2007: 6)

STUDIE

[Ako pri starcovi,
tak aj pri capovi:
chvost sa mu krtiti,
rajcuje ho tuzba,
naviera mu Zila

¢o je zene mild,
nie vsak casto,

ale tvrdo.]

[OZenil sa stary s mladou,
isli spolu spat.

Stary mladej spat neddva,
sedem razy v noci vstdva,
bo must ist srat.]



e Na konci dédiny

zabili rychtdra
e$ce mu po smrti
kocurina stdla (Benes, Pavelc¢ik, 1946: 17)

Sitna kisa rominja,

Starec babu kominja

U livadi na kladi,

Tesko starcu na babi! (Karadzié, 1987: 129)

Poki zyje, to pije

Jak umre, to zgnije.

Dusza moja na sqd stanie,

Smialo powie: pitem, Panie. (Tuwim, 1935: 166)

W piwnicy mnie pochowajcie,

W piwnicy mnie zrébcie gréb,
Nogami mnie ku drzwiom dajcie,
Glowag tam, gdzie beczki szpunt.

Zamiast krzyza puhar stanie,

Zamiast ptczu, piwa dzban,

[ rekwijw zaspiewajcie:

Umart pijak - ale pan. (Tuwim, 1935: 189)

Zajecme si, vypime, dokdd Zijeme,

Sak po smrti my uz teho neuZzijeme!
Volakery hrob premokne -

vodénka miitnd

a to bude pijatyka veru nechutnd. (Popelka)

Zijem, pijem, nevim dokedy.
Padnem, umrem, nevim kde kedy.
A co po mné ostane,

ostane mojéj zené:

fajka, tabdk, cutora, sparhdk,
gaté zasrané. (Popelka)

Ondrejko méj, kmoter prisél,

abys k nemu orat isél.

Ty lezis na mdrdch,

vajicka mds na kachldch.

Ondrejko mdj, Ondrejko mdj! (Krekovic¢ovd: 9)

Zena moja dobrd, ide pre mria smrt,

pre Boha ta prosin, volade ma strc!

Ach, muzu mvoj dobrt, smrti ta neddn,

mdn ja jenu oni, do tej ta schovdn.

Do tej oriej, o ta po tiej, do tej oriej, co ta po tiej,
do tej ta schovdn, smrti ta neddn.

Zena moja dobrd, ide pre mria smrt,
pre Boha ta prosin, volade ma str¢!

Juraj Hamar

[Tichy ddzdik popicha
Starec babu vymetd.

Na litke na kldte,

tazko je starému na babe!]

[Pokial Zijem, tak aj pijem,

ked ja umriem, tak aj zhnijem.

Dusa moja pred sud stane,
smelo povie: Pil som Pane.]

[V pivnici ma pochovajte,

v pivnici mi spravte hrob,
nohami ma k dverdm dajte,
hlavu tam, kde md sud Spunt.

Miesto kriza pohdr dajte,
miesto placu piva dzbdn,
a rekviemn zaspievajte:
Zomrel pijan - ale pdn.]
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Ach, muzZu mvoj dobri, smrti ta rieddn,

madn ja jenu truhlu, do tej ta schovdn.

Do tej truhli, len riemrmli, do tej truhli, len riemrmli,
do tej ta schovdn, smrti ta neddn.

Zena moja dobrd, ide pre mria smrt,

pre Boha ta prosin, volade ma str¢!

Ach, muzZu mvoj dobri, smrti ta rieddn,

mdn ja jeno pitlo, doriho ta schovdn.

Do pi, do pi, do pi, do pi, do pi, do pi, do pi, do pi,

do pitla ma str¢, ide pre mria smrt! (Hamar, 2012: 105)

6. Karnevalizované obrazy zvierat a veci stvisia s dekompoziciou a dekonstrukciou
idedlnych predstav o svete a o ludskom tele. V tychto obrazoch sa napriklad vyskytu-
ja ,rozliéné kuchyniské a doméci potfeby v ¢innosti, karnevalové transponované (tj.
proti obvyklému urceni a smyslu): voltim se dava polévka, psi se krmi senem, sekery
se stdvaji pokrmem.“ (Bachtin, 1975: 331) K tomuto okruhu motivov méZeme priradit
aj skupinu obrazov s antropomorfizovanym konanim zvierat a veci, ktoré v duchu
karnevalovej obraznosti, v rozpore so Zivotnou skiisenostou a objektivnou realitou,
ozivaju a konaju v zastipeni Iudi, alebo v spolupraci s nimi. Podobne sa sprdvaju aj
niektoré casti Tudského tela, najcastejsie sexudlne orgdny, ktoré konajui samostatne
ako celok. Na tomto mieste je potrebné zdoraznit, Ze nejde o metaforiku a symboliku
veci a zvierat, s ktorymi sa beZne stretdvame v fudovej piesni, ale Ze veci a zvieratd
majt v tychto karnevalovych obrazoch svoju vlastnd autonémnu a znacéne realistickd
existenciu.

* Butelka zgrzesyla, [Flastic¢ka zhresila,
bo neprézna byta, Ze prdzdna nebola,
kielisek zawinit, kalistek zavinil,
bo wiwaty cynit. bo pripitky ¢inil.
Stoji kielisecek, Stojt kalistek,
cho¢ ma jedna noge, hoc na jednej nohe,
mojich jest dwie zdrowych, ja mdm dve zdravé
a chodzic nie moge. (Tuwim, 1935: 167) a chodit nemoézem.]

e Povedala liska medvedu, medvedu,
Ze md vona slaciu od medu, od medu.
Bodaj teba liska slak trafev, slak trafev,
darmo son sa s tebou zapodev, zapodev?®. (Garaj, 1992: 42)

e Za ti nasu stodoleck,
za tii nasu stodolii,
honil vrabec vrabcicu
s vytaseni Sablici. (Krekovic¢ova: 8)

e Tancuvali Huta s Bariov,
a Bertad'ik cup, cup za riov.

A Psdre sa cuduvali,
Ze tak pekrtie tancuvali. (Hamar, 1987)

25 Variant: ,Darmo som si vajcia zababrev, zababrev.* (Hamar, 1987)
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e Arii takto, arii tak,
oZeriev sa demikdt.
Zav st kisli poliovku,
staroddvnu frajerku. (Hamar, 1998: 128)

o Coze je to za skleriicki, od tej vecej malickd?
Td malickd to je samcek a td vecia samicka. (Hamar, 1998: 149)

e Povedala straka vrane,
Ze si spravia z riti sane.
Ze sa budii tak voziti,
od prdele az do riti. (Hamar, 1998: 171)

ZAVER

Pritomnost karnevalizovanych obrazov v slovesnom folkldre je dodnes Ziva a evi-
dentnd (Tudové piesne, nadavky a dusovania, kliatby, vtipy, Tudové divadlo, detské
riekanky a vy¢itanky, fragmenty tradi¢nej svadby na sti¢asnom svadobnom veseli
a pod.). Teoretickd reflexia okruhu karnevalovych obrazov v ludovej piesni je vsak
¢asto ignorovand ako samostatnd problematika a svoju pozornost aktudlny diskurz
zameriava predovsetkym na interpetdciu ludovej piesne a slovesného folkléru v ram-
coch ich zauzivanych Zdnrov a prileZitosti. Nositelia o folkldre Gstnej tradicie udrzuja
a z generdcie na generdcie traduju povodny repertodr, pricom jeho funkcie st v da-
nom lokdlnom spolocenstve celkom odlisné od akademickych interpretdcii (napr.
historickej poetiky alebo estetiky). Nejde v$ak len o fudovu piesen, ale aj o prislovia
a porekadld, frazeologizmy, masky, fudovy odev, tance a pod. Mytologické paralely,
biblické motivy i karnevalovt kultiru nachddzame aj v stcasnych ,nefolklérnych®
prejavoch jazyka a kultary. Interpretdciou karnevalovych motivov v fudovej piesni
sme chceli poukdzat na historicky a sémanticky kontext fudovej piesne s poetikou
a estetikou sveta Iudovej imagindcie v obdobi stredoveku a renesancie, s akcentom na
domdci, resp. slovansky repertodr. Ludovy, smiech, komika, ale aj estetické kategdrie
Skaredého a nizkeho st pritomné (a potrebné) v nasej kulttre aj dnes. Ich tolerancia
a pochopenie je predpokladom k tolerancii a pochopeniu stcasnych (predovsetkym
negativnych) stereotypnych predstdv o svete, o ¢loveku, o spolo¢nosti a kulture.

Redakénd pozndmka

Transkripcia textov fTudovych piesni nemd v tomto texte jednotny tizus. Re$pektovali sme
zdznamy textov v publikovanej podobe a zdznamy textov z terénnych vyskumov v rukopis-
nych stikromnych archivoch. Pri prekladoch cudzojazyénych textov sme formdlne prispo-
sobovali preklad slovenskym jazykovym pravidlam. Sémantické a poetické zasahy do pre-
kladov jednotlivych cudzojazy¢nych textov suviseli so snahou o zachovanie vyznamu
i formdlnych prostriedkov (rytmus, rym...) a s Gsilim priblizit tieto texty domdcemu jazyko-
vému a kultdrnemu prostrediu. S prekladmi srbskych textov ndm vyrazne pomohla pomoc
a porozumenie Michala Babiaka. Preklady povodnych textov uvddzame v lomenych zatvor-
kach.
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This article is based on my research conducted for the purposes of my thesis in the
Moroccan municipality Taghazout. I observed the causes and impacts of important
changes as a consequence of (sports) tourism and lifestyle migration. A small fishing
village which bore no traces of tourism back to 2010 became a sought-after destina-
tion of surfers from all over the world and a centre for foreign investors, which sub-
stantially changed its character.

The introductory part of the article presents surfing as a lifestyle sport being the pri-
mary cause of changes, and describes its history and the sub-culture that it creates.
It also presents the phenomenon of lifestyle migration and sports tourism as closely
interlinked issues.

The study as such focuses on lifestyle migrants in the village and on the impacts of
sports tourism and lifestyle migration on the partner relationships of the local po-
pulation, as the influx of female tourists and lifestyle migrants has resulted in inter-
cultural partner relationships in spite of the traditions of the rather conservative vil-
lage known for pre-arranged marriages. The expansion of surfing is accompanied
by the appearance of unveiled women in a society that gives preference to their vei-
ling (without obliging them to do so), which results in contradictory reactions by
the local population.

Key words: lifestyle migration, romantic migration, Morocco, sports tourism, part-
ner relationships, gender

V tomto ¢lanku vychdzim z vyzkumu k mé diplomové praci Surfing jako klicovd pri-
¢ina socidlni a kulturni zmeny marockého Taghazout (Reme$ovd, 2016). Hlavni vy-
zkumnd otdzka diplomové prédce byla:

- Jaké nastaly zmény ve vesnici vlivem turismu a silictho vlivu zdpadoevropskych
pristéhovalcii a podnikatelii a jaké konkrétni dopady maji na zZivoty mych hlavnich in-
formdtorii?

V prdci jsem se tedy zamétovala primdrné na to, o jaké konkrétni zmény se jednd,
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jak tyto zmény ovlivnily kazdodenni Zivot mych informdtort, mistnich obyvatel
a celkové prostfedi vesnice a jak moji informdtofi tyto zmény vnimaji.

V tomto ¢lanku vSak zamétuji pozornost na uzsi téma, které se tykd odpovédi na
mou hlavni vyzkumnou otdzku, jelikoZ jedny z velmi vyznamnych zmén mistniho
prostiedi, se kterymi jsem se setkala, jsou pravé zmény v partnerskych vztazich mist-
nich obyvatel a v ptistupu mistnich k fyzickému odhalovani. Tti vyzkumné otdzky,
na které se snazim odpovédét timto ¢lankem, jsou tedy:

- Jakd je podoba lifestylové a romantické migrace v Taghazoutu?

- Jak je vnimdno fyzické odhalovdni turistek a lifestylovych migrantek ve vesnici?

- Jak turismaus a lifestylové migrace ovlivnily mistni partnerské vztahy?

Ve vesnicia viibec v celé zemi kolem pobteZi, se rozsifil surfing! (popt. bodyboarding?),
ktery byl v Maroku ptivodné sportem, kterému se vénovali vyluéné muzi. Mezi Zenami
se zacal $ifit az koncem devadesatych let. Jednd se o sport, ktery pfimo vede k télesnému
odhalovéni a jeho masové rozsifenti je tak v jistém smyslu pfevratné ve spole¢nosti, kde
je preference télesného zahalovani Zen, ackoli se nejednd o oficidlni povinnost.

Surfing svym vlivem piesahuje rdmec pouhého sportu a jeho popularita v Maroku
ma dalsi spole¢enské nasledky. Ovliviiovdny jsou i partnerské vztahy, protoze s prili-
vem turistek a lifestylovych migrantek zde vznikaji pdry mezi mistnimi obyvateli a ci-
zinci, pfestoze jsou obyvatelé vesnice stdle ponékud konzervativni a stdle zde existuji
predem domluvené snatky. Ty se v dne$ni dobé tykaji v pfevazné mife pouze mist-
nich divek a minimédlné mistnich chlapct, ktefi jsou ve vétsiné ptipadt v partner-
ském vztahu s cizinkou.

VYZKUMNA STRATEGIE A METODA SBERU DAT

Muj vyzkum meél badatelsko-teoreticky charakter, jednalo se o kvalitativni vyzkum
spojeny s pfipadovou studif a aktérskou perspektivou problematiky.

Hlavni metodou sbéru dat bylo zticastnéné pozorovani, které jsem doplnovala na-
rativnimi, polostrukturovanymi a spontdnnimi rozhovory. Hlavnim komunika¢nim
jazykem se vSemi informdtory byla angli¢tina. Celkem jsem s informdtory nahréla de-
vét hodin rozhovorti. Zacala jsem zaddnim obecnéjsi otdzky, kterou informatofti zod-
povédéli a ndsledné rozvinuli narativnim zptisobem. Dodate¢né informace jsem zis-
kavala také pomoci e-mailu, chatem pfes Skype nebo WhatsApp.

Nejdulezitéjsim zdrojem zisku informaci vsak pro meé bylo zic¢astnéné pozorovani
a spontdnni (popf. polostrukturované) rozhovory, které jsem nenahravala. Jednalo se
o kazdodenni komentéte a postfehy, které jsem si zapisovala jako pozndmky do no-
tysku nebo do mobilu a ndsledné vse chronologicky pfepisovala do pocitace. Pfepsa-

NNz X2

la jsem také nejdulezitéjsi ¢asti a vypovédi z nahranych rozhovort.

1 Surfing je ustdleny termin i v ¢eském jazyce, proto se ho drzim na misto pfekladu ,surfovdni®. Stejné
tak ztistdvam u anglickych termint ,surfcamp* a ,surfhouse®, na misto pfekladi ,surfovy kemp*
a ,surfovy dim®. Tato anglickd oznaceni jsou ustdlend a mezindrodné pouzivand, preklad je navic
zv1asté u slova , kemp* zavddéjici, jelikoZ se nejednd o bydleni v néjakém kempu ve stanu, ale v hotelu
¢ihostelu a je spojené s celym bali¢kem pro turistu, ktery chce na dovolené surfovat. V textu budu také
pouzivat pojem ,surfshop” a nikoli ,,surfovy obchod*®.

2 Ze stejného duvodu pozivdm také termin bodyboarding, protoze se nepouzivd pteklad ani pocestély
vyraz ,bodyboardovani“. Jednd se o sport blizce pfibuzny surfingu, pfi kterém se pouzivaji ploutve
a kratsi prkno, na kterém se lezi.
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Co se tycCe postupu analyzy a interpretace dat, vychdzela jsem ze systému navrho-
vaného Bogdanem a Bilkenem, jak jej uvddi Disman (Disman, 2002: 317-318) a po
pfepsédni vSech nejdulezitéjsich ¢asti nahranych rozhovort jsem je zacala spole¢né
s textem v terénnim deniku kédovat.

V rdmci etiky vyzkumu jsem v$echny své informéatory sezndmila s ndmétem a ci-
lem svého vyzkumu a nahréla si od nich informovany souhlas, pted za¢dtkem nahra-
vani rozhovoru. PrestoZe nikdo nevyzadoval anonymizaci, rozhodla jsem se dat fik-

tivn{ jména kazdému, koho ve svém vyzkumu zmituji (Remesovd, 2016: 9-11).
Charakteristika informdtort a informdtorek vyzkumu

Ve svém vyzkumu k diplomové praci jsem pracovala pfedevsim s vypovédmi sedmi
hlavnich informdtort, mistnich obyvatel a podnikateld, které vyznamné zasdhly
zmény spojené s turismem a lifestylovou migraci. Pro Gi¢ely tohoto ¢lanku vychdzim
také z vypovédi dvandcti lifestylovych migrantek a migrantt a jedné Marocanky.

Sedmi hlavnim informdtortim je v rozmezi 25-40 let, pochdzi ve vétsiné ptipadu
z vy$si sttedni tfidy a jsou bez vysokos$kolského vzdéldni. Z lifestylovych migrantti je
vétsina ze stiedni tfidy a asi polovina mé vysokoskolské vzdélani (nejcastéji IT, Zur-
nalistika ¢i design - prace, které je moZné vykondvat na dalku), jejich vék se pohybu-
je mezi 23-36 lety.

Vlastni pozice v terénu

Do Taghazoutu jsem poprvé pfijela v i{jnu roku 2010 jako turistka za t¢elem surfingu
a pfi tomto pobytu jsem se sezndmila skoro se vSemi klicovymi informdtory z fad
mistnich obyvatel a tyto ptéatelské vztahy aktivné udrzovala. Do Taghazoutu jsem se
pravidelné vracela minimélné jednou az dvakrat ro¢né na krat$i dovolenou. Od roku
2013 jsem zacala aktivné provddét prvni pfedvyzkumy a samotny terénni vyzkum
v Taghazoutu trval od fijna 2014 do ledna 2015. V Dubnu 2015 jsem se je$té vrdtila na
tydenni dodate¢ny pobyt. O nasbirané informace z téchto péti let tedy opirdm své
tvrzeni a zdvéry v tomto ¢lanku.

V prtibéhu terénniho vyzkumu jsem bydlela v surfhousu mého hlavniho informé-
tora Tarika a pomdhala mu s jeho chodem. V misté vyzkumu jsem byla insiderem
s blizkymi pratelskymi vztahy ke svym informdtortim, coZ mi umoznilo zisk velmi
cennych dat.

Popis terénu vyzkumu

Taghazout je ptivodné rybaiska vesnice, kterd se nachdzi na jihozdpadnim pobftezi
v marockém regionu Souss-Massa ve vzdalenosti necelych 20 km na sever od mésta
Agadir, pod jehoz prefekturu spadd. Taghazout byl oficidlné zaloZen v roce 1992
v rdmci izemniho rozdélovani Marockého krédlovstvi, do tohoto roku spadal pod ves-
nici Tamri a nebyl samostatné uznén.?

Plivodni, pfevdzné berberské obyvatelstvo, se historicky vénovalo hlavné rybolovu

a produkci arganového oleje. Obyvatelé ptivodné sidlili v hordch ddle od pobfeZi a na-
vs§tévovali vesnici za tGcelem rybolovu a uskladiiovani rybéiského nacini a ¢lund.

3 Viz Bulletin officiel du Royaume du Maroc, no 4157, 1ler juillet 1992, s. 287.
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V 19. stoleti ptibylo ve vesnici a okoli mnozstvi $panélskych drzav, vznikly zde také
prvni tovdrny a mesity (Fentress, 1996: 87-90). V poslednich deseti letech se mistni
obyvatelé stahuji bliZe k pobieZi a stale vice se vénuji podnikdni v oblasti turismu.

Dle oficidlniho s¢itdni lidu z roku 2014 je pocet obyvatel Taghazoutu 5260.* Tento
udaj vSak nezahrnuje cizince, ktefi se v Taghazoutu neoficidlné usadili, jejich pocet
¢ini odhadem nékolik set a Taghazout mési¢né navstivi tisice turistt.

Rozloha Taghazoutu je necelych 0,13 km?, a celkové délka obvodu mésta je cca 2,5
km. Jddrem vesnice je ¢ast dlouhd asi 300 metra lemujici silnici, na které se nachazi
vétsina hosteltl, restauraci a obchodt a také malé ndmeésticko s mesitou a zastavkou
autobusu. Vesnice lemuje pobfezi o délce necelych 800 metrii, zde je také nékolik
restauraci a apartmant k pronajimdni. Od hlavni silnice poté pokracuje vesnice za-
stavbou v kopci, ktery md asi 620 metrti. Sem turisté prakticky nezavitaji, jsou zde vi-
kendové domy obyvatel Agadiru ¢i mistni starousedlici. Vyjime¢né je zde mozné na-
jit néjaky hostel ¢i apartman k pronajmuti, turisté vSak preferuji ubytovani co
nejblize u plaze (Remesovd, 2016: 22-23).

O Taghazoutu uvéddi populdrni publikace pro cestovatele Lonely Planet, Ze je to
predni surfafskd destinace Maroka, jak pro zacate¢niky tak profesiondly.® Hlavni se-
zéna zde trvé od fijna do dubna, pro zacatecniky je vSak lokalita vhodna po cely rok.
Mimo hlavni surfovou sezonu, hlavné v ¢ervenci a srpnu, Taghazout obsadi pfevdzné
marocti rekreanti z mést (Remesova, 2016: 24).

TEMATICKY KONTEXT

Klicovymi tématy, kterymi se zabyvdm v tomto ¢lanku jsou lifestylovd a romanticka
migrace, sportovn{ turismus a surfing jako subkultura a lifestylovy sport. Tato témata
zde z tohoto diivodu bliZe rozvinu.

Lifestylovd migrace

V Taghazoutu se usazuje mnoho tzv. lifestylovych migrant a migrantek, kteti spolu
s turisty zptsobuji zménu mistniho prostfedi. Je to fenomén velmi tizce provdzany
s turismem, jelikoZ s nim nejcastéji vznikd ruku v ruce, lifestylovy migrant dané misto
poprvé navstivi jako turista a aZ ndsledné se usadi. Usazeni lifestylovi migranti poté
vytvareji novou infrastrukturu a probouzi zajem u dalsich ob¢anti zemé svého ptivodu.
Lifestylovd migrace vzbudila zdjem antropologt teprve neddvno, prikopnice jsou
v tomto ohledu britské antropolozky Karen O’Reilly a Michaela Benson, které se to-
muto rostoucimu trendu vénuji asi dvacet let. Dynamicka definice lifestylové migrace
je takovd, Ze se jednd o prostorovou mobilitu relativné bohatych lidi vSech vékovych
skupin, ktefi se stéhuji (at do¢asné nebo natrvalo) na mista, kterd jsou smysluplnd,
protoZe z rozli¢nych diivodl nabizi potencidl pro lepsi kvalitu Zivota (O’Reilly, Ben-
son, 2009). King popisuje lifestylovou migraci jako pohyb migrantti ,,svobodné viile®,
ktefi voli migraci k uspokojeni neekonomickych Zivotnich ambic (King, 2012).
Varhanik Wildova v rdmci ptibliZen{ lifestylové migrace uvadi, Ze dany migrant se
nejdiive rozhodne jak a kde Zit, zvoli si sv(j Zivotni styl a priority a poté az druhotné

4 Viz Bulletin officiel du Royaume du Maroc, no 6358, 7 mai 2015, s. 2952.
S Lonely Planet Morocco http://www.lonelyplanet.com/morocco/taghazout.
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fe$i jak tento Zivotni styl uzivit a své rozhodnuti zrealizovat. Jedna se tedy o migraci
motivovanou primarné volbou vlastniho Zivotniho stylu. Je to pohyb lidi, ktefi jsou
urcitym zplisobem privilegovani a relativné zajisténi. Toto privilegium spoc¢ivd pfede-
v$im ve vlastnictvi pasu zemé, jejiz obcané maji zajistény volny pohyb ve vétsiné ¢ds-
ti svéta. V rozhodnuti pro migraci ¢asto hraje roli jejich osobni krize a Zivotni kiiZo-
vatky, na kterych se nachazi. Lifestylovi migranti si také diky migraci vytvati novy,
odlisny kulturni a socidlni kapitdl, ktery jim zajisti Zivobyti, ale také novou identitu
a smysl Zivota. Lifestylovd migrace zptsobuje zménu pfijimaciho prostiedi, kterd na-
bird rtizné formy v zdvislosti na intenzité (Varhanik Wildovd, 2017).

Romantickd migrace

Téma romantické migrace je v antropologii pomérné nové. Jednd se o migraci, pro
kterou je dominantni motivaci partnersky vztah. Spanélsky antropolog Jordi Roca Gi-
rona, ktery se fenoménu romantické migrace aktivné vénuje pies deset let, ho popi-
suje jako migraci za ldskou, kterd se objevuje od devadesdtych let. Tento jev se tykd li-
di, ktert hledaji a zaklddaji romantické vztahy na mezindrodni tirovni. (Roca Girona,
2007: 430). Ndasledné se také vlivem tohoto vztahu stéhuji za partnerem ¢i partner-
kou. Girona Roca také uvddi, Ze tento fenomén je umoznén globalizujici se spolec¢-
nosti s modernimi komunika¢nimi technologiemi. Vétsina lidi md moZnost propojit
se pfes internet, s novymi ,,chytrymi“ telefony je mozné komunikovat a zdroven se vi-
dét atd. to vSechno umoznuje a usnadnuje vztahy na ddlku, které nasledné vyusti
v romantickou migraci.

Oba fenomény lifestylové a romantické migrace spolu velmi Gizce souvisi a ¢asto
jdou ruku v ruce, jednd se potom o tzv. romanticko-lifestylovou migraci, kdy se lidé
nestéhuji vylu¢né za partnerskym vztahem, ten v$ak rozhodnuti lifestylového mig-
ranta umocni a podpofi.

Sportovni turismus

Jak jsem jiz uvedla lifestylovd migrace tizce souvisi s turismem a v Taghazoutu vzniké
specifickd forma sportovniho turismu, jelikoZ valna vét$ina lidi do vesnice pfijede za
Ucelem lifestylového sportu, surfingu. Weed charakterizuje sportovni turismus jako
socidlni, ekonomicky a kulturné - socidlni fenomén soucasnosti, vytvoreny unikdtni
interakct aktivit, lidi a mist. Obsahuje stejny pomeér aktivit i zdzZitkii, a lidé a mista se
vzdjemneé ovliviiuji, aby tyto zdzZitky mohli vytvorit. (Weed, 2008: 20). Podle Malcolma
se jednd o vSechny formy aktivnii pasivni ticasti na sportovnich aktivitdch organizova-
nych za komerénim nebo nekomercénim ticelem, které si vyZaduji pobyt mimo domov
nebo pracovisté (Malcolm, 2008: 247).

Dle Schwartzhoffové je sportovni turismus velmi specifickou formou cestovani
a pripisuje mu velky ekonomicky a spolecensky vyznam, sport také povazuje za pro-
stfedek propagace daného mista (Schwartzhoffovd, 2010: 97-98). Tento vyznam ros-
te, pokud se jednd o sport, ktery se tési velké popularité, jako je tomu praveé u sur-
fingu.

V Taghazoutu se ekonomické aspekty sportovniho turismu projevily velmi ztetel-
né, jelikoz zde pred zdjmem turistli nebyla skoro zaddnd turistickd infrastruktura
a sluzby. Z vesnice byly nejvice obydleny pfilehlé kopce a na pobteZi se presouvali

Yo Nz

prevdzné mistni rybéti. Nyni je naopak nejvice obydleno prdvé pobfteZi a okoli hlavni
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Pohled na rybdisky ptistav a pldz v Thazoutu‘ Foto: Lucie Remesovd

silnice, kde je mnoho hotelti, restauraci, apartmént k pronajiméni, surfhousti, ob-
chodu atd.

Surfing jako subkultura a lifestylovy sport

Intenzita sportovniho turismu je umocnéna, pokud se jednéd o populdrni lifestylovy
sport, jako je prdvé surfing. Tento sport je souédsti Zivotniho stylu, ktery vytvaii celou
kulturu, obklopujici danou aktivitu. Do jeho reprezentace a propagace stéle vice zasa-
huji spotfebni odvétvi produkujici komodifikace; nejrtiznéjsi produkty, které jsou za-
kladem této kultury (Malcolm 2008: 155). Z téchto komodifikaci je nejpopuldrné;jsi
obleceni surfatskych znacek. Surfing je postaven na silnych subkulturnich asociacich,
které poskytuji surfaftim smysl pro osobni a kolektivni identitu (Hinch, 2009: 23).

Podle Lawler se subkultura surfingu zacala rodit kolem padeséatych let v Kalifornii
s érou beatniki a v Sedesétych letech se Gizce pojila s érou hippies. MiZeme fici, Ze
beatnik sel na pldz, opdlil se, nechal si nartist vliasy a stal se z ného hippie (Lawler,
2010: 113). V Sedesdtych letech se surfingu a jeho image chopila média, kterd zacala
tuto hippie-beatnickou popkulturu surfafského svobodného bohéma prodavat a v Ka-
lifornii se stala tak silnou, Ze kazdy chtél byt surfafem (Lawler 2010: 112-113). Spolec-
nymi hodnotami byla hlavné svoboda, jisté bohémstvi, nevdzany Zivotni styl a nespou-
tanost.

Hull v tomto kontextu uvadi, Ze surfing jako subkultura byl zaloZen na ,surfaiské
skupiné®, jejiZ ¢lenové spolecné zacali surfovat na zdkladé néjaké socidlni sptizné-
nosti. Tyto skupiny vznikly jako jisté ,gangy“ a bylo zZddouci, stat se jejich ¢lenem
(Hull, 1976, 16-17).

Stejné jako napf. pldZ Kuta na indonéském ostrové Bali nebo Goa v Indii, i pldZe
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Hlavni ulice v Taghazoutu se surfatem a surfshopem. Foto: Lucie RemesSovd

v okoli Taghazoutu (pfedevs$im ty smérem na jih), zacaly byt populdrni koncem Sede-
satych let, kdy sem jezdili mladi dobrodruzi, hippies, hudebnici a surfati z Evropy
i Ameriky (Remes$ovd, 2016: 24).

V této dobé se vSak nejednalo o komer¢ni aktivitu, na které by se dalo zbohatnout.
Surfing se rozsifil mezi mistni obyvatelstvo koncem osmdesatych let a vzbuzoval spi-
Se negativni emoce nebo vysméch. Vétsina Maroc¢ant povazovala tento sport za spo-
lec¢ensky nepfijatelnou aktivitu. Mistni na surfing zacali ménit postoj vlivem podni-
katelského potencidlu spojeného s turismem. Tuto situaci shrnul muj informdtor
Jamil, ktery mi vypovédél, Ze jeho rodina pattila v Taghazoutu mezi prikopniky sur-
fingu a byli jako surfafi zcela ojedinéli:

Muj stryc je z Banana village, ten tady s tim zacal v 80. letech, byl to jeden z prvnich
surfaii v okoli. Ditv se tady lidi surfariim smdli, smdli se jemu i mé, byl jsem tady je-
den z prvnich. Kdyz tady néjaké dité béZelo po vesnici se surfem, tak bylo tercem po-
sméchu. A podivej se dnes.°

O sirsi komercializaci a komoditizaci tohoto sportu spojenou s vlivem turismu,
médii a internetu je zde mozné mluvit az od 21. stoleti. Turismus sehral v populariza-
ci surfingu klicovou roli, a jak jsem méla mozZnost vypozorovat v terénu, dnes jsou
mladi aspésni surfafi v Taghazoutu (potazmo blizkého Agadiru) za celebrity.

Mistni obyvatelé zjistili, Ze surfing je pro Taghazout daleZity a v surfatich, ktef{ pti-
jizdéji jako turisté, zac¢inaji rozpozndvat potencidlni zdkazniky. BéZné se mi stdvalo,
Ze mé cestou z plaZe zdravil néjaky mistni muz, kterému mohlo byt i kolem osmdesati
a anglicky na mé volal: ,Good surf? Welcome to Morocco!“’. Stejné to maji naucené

6 Citace z rozhovoru s Jamilem, 19. fijna 2015.
7 ,Dobry surf? Vitej v Maroku!*
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i malé déti, které podobna zvoldni bézné pokiikuji, a je velmi pravdépodobné, Ze je
tomu uci jejich rodice, ktefi néjak podnikaji v turismu spojeném se surfingem.

Dalo by se fici, Ze se vlivu surfingu ve vesnici prakticky neni mozné vyhnout
a vétsina obyvatel vesnice je turismem piimo ¢i nepfimo zasaZena. Pivodni aktivita
mistnich obyvatel, tedy rybolov, slouZzi ve velké mife jako zdsobovédni pro mistni res-
taurace a hotely, tedy pro konzumaci turistd. Turismus se méné tyka pouze starsich
obyvatel v dichodovém véku, ktefi bydli v oblasti kopce nad vesnici a Zen v doméc-
nosti s dcerami, které se vétSinu ¢asu zdrZzuji vdomé a s turisty ptili§ neinteraguji.

Warshaw uvadi, Ze je surfing v dne$ni dobé stdle vice komeréni a méné rebelskou
¢i subkulturni zaleZitosti, coZ jde ruku v ruce pravée s komercializaci a rozvojem po-
pularity ,surfwear®, surfarskych znacek obleceni z konce Sedesétych let (Warshaw,
2010). Odraz této komercializace se ztetelné projevuje také v Taghazoutu.

Surfing je sport, ktery odrdzi jisty Zivotni styl, lifestyle, a je proto oznacovan za
tzv. lifestylovy sport®. Dle Malcolma se mnoho téchto sportti rozsitilo z USA a je moz-
né chdépat je jako alternativni a potencidlni titok na tradi¢ni zptisoby vidéni, délani
a chdpdni sportu. Od 21. stoleti ptitahuji stdle vétsi pozornost spotfebitelti i icastniki
(Malcolm, 2008: 247). Z objekti, znaki a vlastnosti surfingu se stdvaji komodity, kte-
ré jsou nejen pfedméty smeény, podléhajici mechanismtm trhu, ale také zdkladem ce-
1é kultury spojené s timto sportem (Malcolm, 2008: 155).

V nésledujici ¢asti ¢lanku jsou shrnuty vybrané ¢ésti kapitol mé dosud nepublikova-

VX

né diplomové prace s ndzvem Surfing jako klicovd pricina socidlni a kulturni zmeny

8 Dalsi lifestylové sporty jsou napf. snowboarding, skateboarding, windsurfing nebo kitesurfing, pti-
¢emz vSechny maji kofeny v surfingu a jsou jim také velmi silné ovlivnény.
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marockého Taghazoutu (Remesovd, 2016: 26-108). Jednd se o relevantni kapitoly, kte-
ré jsem pro tcely tohoto ¢ldnku ptfepracovala, doplnila a rozsiftila.

PARTNERSKE VZTAHY
Vztahy v kontextu idealizace zdpadu a snah o emigraci

V Maroku panuje velkd idealizace Zdpadu a Evropy a proto se primdrné zamétim
kratce na to, pro¢ mistni obyvatelé tolik tthnou k tomu, navazovat vztahy s cizinci
a cizinkami. O tomto tématu mluvi Gardner, podle které je pro migranty Zdpad vic
nez jen geografickym pojmem - je spojen s bohatstvim a blahobytem, ktery je kon-
trastni k zemi plivodu. Zahrani¢ni emigrace jsou metaforicky spojeny s tispéchem
a moci, které ve vlastni zemi neni mozné ziskat. Ta je spojena s diskursem nejistoty,
ktery plyne z ekonomickych problému. V tomto svétle vznikaji idealizované repre-
zentace zahranici a snahy jedinct se upinaji k tomu, dostat se tam. Jedna se v$ak o Ci-
rou fantazii a lidé si p¥i této zkreslené idealizaci neuvédomuji, Ze vétSina emigrantt
Celi problémtim s chudobou, rasismem atd. (Gardner, 1993: 1-4).

Zapad je sice idealizovany, ale zaroven je povazovan za nemordlni, pfedevsim co
se tyka zen. V Maroku jsem se setkala s pfedstavou, Ze jsou pro muze snadnou kofis-
ti, coZ opét do jisté miry souvisi s tématem télesného zahalovéni, nebot chodi obecné
spofeji oblecené. Mnoho lid{ véfi, Ze je Zdpad zamoren sexudlni nemoralitou, alko-
holismem, rozvodovosti a nedostatkem rodinnych hodnot. Oceniovana tedy nenf za-
padni kultura, pouze jeji ekonomickd moc (Remesovd, 2016: 26-27). PfestoZe panuje
predstava, Ze evropské Zeny jsou amordalni a snadno dostupné, jsou Zddouci vlivem
idealizace Zapadu.

Neékolik mych informdatort mélo snahu navazat partnersky vztah za i¢elem migra-
ce do Evropy, vypozorovala jsem vsak dvé skupiny, které se svym postojem k migraci
zdsadné 1isi a jejich odlisnost souvisi s mirou jejich zdjmu o surfing. Zjednodu$ené
by bylo mozné tici, Ze ¢im vétsi zdjem o surfing, tim mensi zdjem o migraci mimo
Maroko. Pokud se surfafi emigrovat pteci jen rozhodnou, byva to alespon do zemi,
kde je mozné tento sport provozovat.

S timto postojem jsem se setkala u v§ech mych informadtor, ktefi jsou tzv. soul sur-
fers, surfati télem i dusi®. VSichni také velmi miluji Maroko a podle svych vypoveédi si
nedovedou predstavit Zivot mimo tuto zemi. V tomto kontextu uvedu pfipadové stu-
die mych hlavnich informdtort:

Farid mél nékolik let vztah s Francouzkou a uvazoval o emigraci, nakonec tento
plan zavrhl a jeho partnerka se pfestéhovala do Taghazoutu, mé zde v8ak nyni vztah
a spole¢ného syna s jinym lifestylovym migrantem. Poté si nasel pfitelkyni z Némec-
ka a ani za tou se nechtél odstéhovat.

9 Tento termin jsem pouzila v diplomové praci pfi rozlisovani riznych typt surfait (Remesova, 2016:
69). Tento typ surfafe je ,,srdcat*, kterého skoro nic jiného nezajimd. Vdhala jsem, jak tento typ nazvat,
az jsem dospéla k tomuto oznaceni dle stejnojmenného filmu z roku 2011, ktery byl nato¢en podle au-
tobiografické knihy surfaiky Bethany Hamilton z roku 2004], kterou od ldsky k tomuto sportu neodra-
dil ani atok Zraloka, po némz pfisla o celou pazi a surfingu se naddle vénuje na velmi vysoké profesio-
nalni drovni. Jeji ptibéh je ukdzkovy v rdmci pfiblizeni mentality tohoto typu surfaf, se kterymi jsem
se v Taghazoutu setkala. Surfing je pro né vSechno; Zivotni filosofie, jisty druh ,ndbozenstvi“, totaln{
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Typicky surfshop v Taghazoutu. Foto: Lucie Remesovd

Mdm tady v Taghazoutu velmi dobry byznys, mdm surfshop, opravuji surfy, déldm
prdci, co mé bavi v misté, kde jsem vyrostl a které miluju. Nechci Zit v Némecku, abych
tam kopal ptikopy a lopotil se. Asi bych si vydeélal vic penéz, ale nemél bych pldz, ne-
mohl bych surfovat a vlastné by se mi Zilo hiir.'°

Podobné mi sv(ij odpor k emigraci vylicil i Tarik, ktery Zije sviij sen a neménil by
za Zadnou cenu. Nékolik let také chodil s Francouzkou, kterd ho podle jeho slov nu-
tila k tomu, aby se tam ptestéhoval, ale on nechtél. Néjakou dobu nakonec Zila v Aga-
diru a méla zde velmi dobrou préci, nakonec se ale s Tarikem rozesli a ona se vrétila
do Francie. Vyjadfil se k tomu ndsledovné:

Miij ndzor na ty, co odtud emigruji, je ten, Ze si prosté nevéri. To je to, proc tam chte-
ji jit, do Evropy. Jd zndm hodné pidtel v Evropé, jsou tam nestastni, jsou tam jen, aby
nahrabali penize. Ale ty jejich penize jsou jim vlastné na nic, Zivot na tebe necekd. Li-
détam jdou pro penize, protozZe si mysli, Ze tady v Maroku nemaji Zddné moznosti, ale
oni se jenom nesnazi. Kdyz se clovék snazi a premysli, miize se tady mit vdzné skvéle.
A moje holka mi rikala, Ze bych to mél udélat, ale jd nechci pouzivat néjakého ¢lovéka,
abych dostal papir. Kdybych chtél, tak bych do té Evropy jednoduse mohl, pracoval
bych jako umélec a pak bych ji klidné mohl i odkopnout, ale nechci to udélat. Jd jsem
tady stra$né spokojeny. Mdm perfektni Zivot, déldm to, co miluji."!

Nyni je Tarik ve vztahu s divkou z Ruska, kterd se asi po roce a ptil vztahu na ddlku
nakonec do Taghazoutu odstéhovala, pomdhd Tarikovi s chodem jeho surfhousu,
s webovymi strdnkami a komunikaci se zdkazniky. Po nékolika mésicich souziti se

10 Rozhovor s Faridem 29. fijna 2014.
11 Rozhovor s Tarikem 17. f{jna 2014.
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s ni Tarik v roce 2016 také oZenil a jejich vztah trvd dodnes. Divka mi popsala sviij p¥i-
béh nasledovné:

S Tarikem jsme se sezndmili ptes spolecnou kamarddku, kdyz jsem tu byla na do-
volené. Mneé to tady hrozné vyhovuje, nikdy jsem nepila alkohol, vsichni se na mé
v Rusku divaji divné, tady ne. Zustala bych tady, ale musela jsem se vrdtit na operact
kolena a doktor mi naridil byt v teple, Ze nejhorsi na to koleno je zima, takZe to mé jes-
té vic presvédcilo prestéhovat se a pldnuji tady ziistat trvale.'?

Mij informétor Kamal chodil nékolik let s divkou z Rakouska. Odjel tam na navsté-
vu a poté mi vypovédeél:

Nemohl bych tak Zit, je tam hroznd zima a hlavné nedd se tam surfovat. Mdm tady
idedlni zZivot, za nic bych to nemeénil. Miluju to. Ted mdm navic i ten surfhouse, takze
to bude jenom lep$i."?

Kamal se vedle noveé otevieného surfhousu Zivi hlavné tim, Ze davé lekce surfingu
a pujcuje surfy a neopreny. Piipadné surfy také opravuje. Jeho vztah s Rakusankou
vyustil v to, Ze se divka pfestéhovala do Taghazoutu a ptivodné Kamalovi poméhala
s chodem jeho $koly a surfhousu. V Maroku ztstala i chvili poté, co se rozesli a pra-
covala v surfhousu v nedaleké vesnici Tamraght. Nakonec se v$ak vrétila zpét do Ra-
kouska. Vlastni pfibéh popsala v rozhovoru z 20. tinora 2017 na webovych strankach,
které z divodu zachovédni anonymity neuvddim, pouze zde uvedu vlastni preklad
z angli¢tiny:

Navstivila jsem Sri Lanku, Indonésii, Fuerte Venturu, Portugalsko a pak jsem prije-
la do Maroka, kde jsem se zamilovala do mistniho surfate, skoncila jsem v prdci a na
dva roky jsem se tam odstehovala. (...) BohuZel ldska mezi dvéma lidmi netrvd vécéné
tak jako ldska k ocednu a tak jsem se vrdtila do Rakouska, uprostted pevniny a v de-
presi. (...) Vzala jsem tedy zaméstndni pro jednu marketingovou firmu, které mi
umoZriuje pracovat 8 meésicii v roce a zbytek v lété procestovat.

Divka se tedy na dva roky stala romanticko-lifestylovou migrantkou, ale jeji hlavni
motivaci ztstat v Maroku byl partnersky vztah, proto se po jeho skonc¢eni odstéhova-
la zpét do Evropy.

Co se ostatnich romantickych migrantek tyce, setkala jsem se také s Australankou,
kterd mi vypovédéla podobny pfibéh. Do Taghazoutu se odstéhovala kvtli svému
marockému pfiteli, ktery je zapdleny surfaf a Zivi se jako instruktor. Ona se Zivi praci
pfes internet a spole¢né v Taghazoutu bydli skoro rok a chodi spolu asi rok a pil.
V rozhovoru z fijna 2017 uvedla:

Sezndmili jsme se s ptitelem tady v Taghazoutu pti surfovdni, jd jsem v té dobé ces-
tovala po Evropé a ptijela jsem i do Maroka za surfem. Byli jsme spolu na ddlku asi ptil
roku, ale je to ddlka, nedalo se to. Jd jsem jednou pftiletéla, ale pak jsem se rozhodla
zkusit to prestéhovat se sem. Déldm prdci na pocitaci a uz je to rok.

Divka také uvedla, Ze ji Zivot v Taghazoutu vyhovuje a dovede si pfedstavit usadit
se zde natrvalo.

Dal$im pfikladem je Britka, kterd se v Taghazoutu Zivi jako instruktorka jogy v jed-
nom surfcampu, md také vztah s mistnim Maroc¢anem, ktery ve stejném surfcampu
délé instruktora a maji spolu tfiletého syna. V Maroku se chtéla usadit na kazdy pad
a jeji vztah s Marocanem toto rozhodnuti pouze umocnil.

Tyto partnerské vztahy mezi Evropankou (nebo popf. jinou cizinkou) a soul surfe-

12 Rozhovor 18. listopadu 2014.
13 Rozhovor s Kamalem 20. listopadu 2014.
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rem tedy usti v to, Ze se dand divka ve vétSiné pripadl ptestéhuje do Taghazoutu
a tam néjak podniké jako lifestylovd migrantka se svym pfitelem. Nejcastéji uci cizi
jazyk nebo mu néjak poméhd s jeho vlastnim podnikdnim.

Tato skupina Maro¢ant s odmitavym postojem k migraci se vét§inou vyjadiuje
s lehkou ironii az pohrddnim o téch, ktefi pro vztah (af uz ,opravdovy“ nebo , pfed-
stirany®) opustili Maroko (Remesovd, 2016: 62-64). Piislusnici této druhé skupiny
naopak hledaji partnersky vztah s cizinkou primdrné za tc¢elem emigrace. Zadny
z téchto informétort nebyl zapdlenym surfafem a pfesto Ze neni moZné zcela gene-
ralizovat, dovolila bych si tvrdit, Ze pokud ¢lovék surfafem nenf, tak mé k emigraci
z Taghazoutu vétsi pfedpoklad, coZ pfesné potvrdilo moje pozorovdni.

Setkala jsem se s osmi konkrétnimi pfipady emigrace do Evropy (konkrétné do
Francie, Spanélska, Svédska a Velké Britdnie) mych pfatel a zndmych a z doslechu
jsem se dozvédéla asi o sedmi dal$ich. Ve vSech piipadech se jednalo o emigraci za
pomoci navazani partnerského vztahu se Zenou z dané zemé. Ve vSech rozhovorech
se doty¢ni vyjadrili tak, Ze chtéji emigrovat ,,za kazdou cenu®. Je to pro né velky sen
a ldka je vidina ,.bohatého Zapadu®, kde si vydélaji hodné penéz. S ohledem na tuto
vidinu jsou proto ochotni byt v partnerském, ¢i nejlépe manzelském svazku s nékym,
kdo emigraci umozni ¢i alesporl usnadni.

Z téchto ptipadu se ve tfech jednd o velmi mladého Maroc¢ana kolem dvaceti let
a o zeny, kterym je kolem padesdti. JelikoZ jsou to ptipady lidi, které dobfe zndm
osobné, mohu konstatovat, Ze snaha dostat se do Evropy byla za kazdou cenu a tomu
také odpovidal vybér partnerek. Ani jeden z téchto informdatort vsak neni v ciziné
spokojen; jeden informétor ve Svédsku mi psal o tom, Ze je mu zima, styské se mu po
Maroku a mé sice dobrou praci a hodné si vydéld, ale vlastné je nestastny, i pfesto, Ze
je tam se svou partnerkou. Tento informdtor ma zaroven dité s jinou Zenou z Velké
Britdnie, tam se ale pfestéhovat nechtél. Dalsi informdtor se ve Francii ozenil se Ze-
nou o tficet let starsi, je spokojen, jelikoZ Zena ho zcela Zivi.

Ponékud ambivalentni je situace mého informdatora Rachida, zZijicitho pét let v Mad-
ridu. OZenil se sice se Spanélkou a m4 ve Spanélsku dobrou praci i povoleni k pobytu,
s divkou se vSak rozvedl a pldnuje vratit se do Taghazoutu poté, co si vydéld dost pe-
néz na zalozeni vlastniho surfcampu (Remesovd, 2016: 59-62).

Surfing a télesné odhalovani

Jak jsem jiz uvedla, navazovani vztaht s cizinkou souvisi s pfedstavou jeji snadné do-
stupnosti a s obecnou predstavou amordlniho Zdpadu, ktery je zamoten sexualitou
a alkoholem. Tato pfedstava je v izké souvislosti s tématem télesného odhalovani.
V marockych velkoméstech je odhaleni i koupani v plavkach daleko vice bézné, na-
opak Taghazout je stdle ponékud konzervativni a na odhalovédni Zen nejsou mistni,
zv14sté star$i generace, tolik zvykli. Je zcela bézné, Ze se v blizkosti Zeny na plazi,
kterd je v plavkach nebo v bikindch, posadi mistni muz a vydrZi ji i nékolik hodin po-
zorovat. Néco podobného se mi délo skoro kazdy den a i mnoha mym informantkdm
z fad lifestylovych migrantek nebo turistek.

Existuji i ptipady, kdy si muz pfisedne a za¢ne byt naprosto neodbytny, jelikoZ po-
vazuje za nezpochybnitelny fakt, Ze je dand Zena rozhodné nezadand a dokonce mé za
cil najit si partnera. Pokud by méla pfitele nebo manzela, nenechal by ji pfeci ,,polona-
hou* na pldZi. Sama jsem se mnohokrét ocitla v podobné situaci. MuZi zde nejsou na

2 cc

takto odhalené Zeny zvykli, a pokud je Zena v bikinach, tedy ,,skoro nahd“, povazuji to
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Surfujict turistky v Taghazoutu. Foto: Lucie Re- Mistni Marocanka surfujict v hijabu.
meSovd Foto: Lucie RemesSovd

za jasny signdl vyzyvavosti a téZko se vysvétluje, Ze obnazenost opravdu nesouvisi se
svddénim a hleddnim partnera. Podle mistnich toto vysvétleni odporuje logice; zahaleni
je spojené s cudnosti a odhaleni tedy asociativné vyvoldvéd dojem snahy svadeét.

V kontrastu k dne$snimu trendu emancipovat se a odhalovat po vzoru Zipadu,
vznikd mezi mladymi Maroc¢ankami také trend opa¢ny. Jednou z jeho predstavitelek
je Asma Sanbati, ktera si t1kd Surfer Hijabi Girl.** Stal se z ni diky tomu internetovy fe-
nomén socidlnich siti.!> Asma prosazuje to, Ze pokud ma Zena hijab, je vice cenéna,
vétsi daraz je kladen na jeji osobnost, ne na jeji vzhled a muz md o ni poté zdjem jako
o ¢lovéka, nikoli jako objekt.

Vtomto ohledu je piistup dne$ni mladé divky piekvapivy, je to jisty protipdl vii¢i vsem
trendtim globalizujici se spole¢nosti, kterd spiSe nuti Zeny odhalovat se a byt co nejvic
»sexy za kazdou cenu®, lidem se vnucuji umeéle vytvorené standardy krasy, pficemz za
jeji obecny prototyp nebyva povazovdn nékdo s tmavsi barvou pleti, kypiejsi postavy
apod. Daraz na dokonalou télesnost a vzhled, ktery propaguji média, je tak silny, Ze podle
mého ndzoru nékdy hranici s demagogii kosmetickych firem atd., kterd v této formeé v tra-
di¢nim piistupu isldmu chybi. Télesné zahalovani tedy mtize byt brano nikoli jako vyraz
nesvobody Zen, ale naopak jako vyjddfeni ticty vii¢i nim, odklon od diirazu na télesnost.

Pristup Asmy je zajimavym protip6lem obecného trendu mladych divek a viibec
spolec¢nosti, kterd se spiSe snazi pod vlivem globalizace opoustét tradice. Ona tradice
cti a zdroven vsak ukazuje, Ze ji to nebrdni v tom, délat moderni sport, ktery do jeji
zeme ptisel ze Zdpadu (Remesovd, 2016: 97-99).

14 Blog Hijabiunverse - Surfer Hijabi Girl, srpen 2014.
15 Na svych facebookovych strankdch md Asma Sanbati k dne$nimu dni (30. 8. 2017) 26 395 fanouskii.
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Typicky odéné marocké Zeny na pldzi, které se takto i koupaji. Foto: Lucie RemeSovd

Divek jako Asma je v8ak zatim mens$ina. Osobné zndm jedinou mladou Marocan-
ku, kterd dobrovolné nosi hijab. K tomuto tématu mi vypovédéla:

Nosim hijab a taky v ném surfuji, nejéastéji s mym otcem, presvédcila jsem ho, aby
také zacal. Musim pfipustit, Ze jsem nikdy nepotkala jinou divku, kterd by s hijabem
surfovala. A celkoveé, holky, které surfuji, jsou minorita, ve srovndni s muzi. Citim se
pohodlné, kdyz tady hijab nosim, ale jde o kontext, pokud by na mé strhdval pozornost
nebo neptijemnosti, kdybych Zila napriklad v jiné zemi, tak bych ho radéji nenosila.'®

Vsechny ostatni mladé divky, které jsem osobné poznala, chodi bez pokryvky hlavy.
Mladsi generace muzl tento trend a hlavné priliv obnaZenych turistek spise vitd,
aackolije nemozné délat generalizujici tvrzeni, Ze jsou takovi vSichni, mnoho z mistnich
mladikd a muzi je ponékud promiskuitni a svddéni turistek maji jako konicek. Mij in-
formétor Tarik toto chovéni popsal zcela v souladu s mym vlastnim pozorovdnim:

Pokud vidis v Taghazoutu mistni divku, je to jako WOW! Jsou hodné tradic¢ni, do-
ma, ptipoutané k rodiné. Nejsou tady zddné divky, takze kluci totdlné bldzni a jdou
po jakékoli Evropance! A nemyslim si, Ze to délaji proto, Ze chtéji emigrovat, pro né je
to prosté jenom hobby, flirtovat s nimi a svddet je. Ale kdyz tohle budes délat, tak se
brzy zbldznis. Je to jako v surfingu, kdyz budes brdt hodné srackovych vin, tak je
v dalsi minuté zapomenes. Jd si radéji pockdm na néjakou velkou péknou vinu, kterou
si budu pamatovat.’”

Maji vsak daleko lepsi taktiku, nez star$i pozorovatelé, ktefijsou dotérnia nékdy az
agresivni. Za¢nou slu$né, spise lehkym navdzdnim konverzace klasickou vétou: ,,Ahoj,

16 Internetovy rozhovor z 30. 8. 2017.
17 Rozhovor s Tarikem 16. fijna 2014.
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odkud jsi?“ Kazd4 turistka stravi v Taghazoutu primeérné tyden az dva a jelikoZ sezona
trva néco kolem sedmi mésicti od fijna do dubna, frekvence je vysokd. Byla jsem svéd-
kem tohoto fenoménu po celou sezonu; dand divka je pro mistniho chlapce ten tyden
jedind na svété a véfi muto. Je okouzlena ocednem, iZzasnou a podmanivou marockou
kulturou a hlavné surfafskymi dovednostmi daného mladika, protoZe s trochou nad-
sazky je mozné tvrdit, Ze ani ten nejlepsi ¢esky surfaf nebude nikdy takovy, jako Ma-
rocan, co se u ocednu narodil a je ve vindch od toho nejutlejsiho véku.

Pro mistni chlapce je to tedy do jisté miry konicek, z mych informatort je takovy
hlavné Kamal, ktery pfestoZze mél ptitelkyni, nevdhal nikdy flirtovat s mymi kama-
rddkami nebo s mnoha sle¢nami ze surfhousu, ve kterém jsem bydlela. On sdm mi
k tomu nékolikrat fekl ,,Jo, j4 mdam prosté rdd sexy Zeny. Nemtizu se udrZet.“ (Reme-

$ovd, 2016: 92-94).
Lifestylovi migranti v Taghazoutu

V Taghazoutu jsem vypozorovala nékolik vzdjemné se prolinajicich typu lifestylo-
vych migrantt. VSem je spole¢ny neekonomicky aspekt jejich migrace a vét§inou ma-
ji spole¢né vlastnosti, jakymi jsou snaha o zdravy alternativni ,, dobry“ Zivotni styl,
ktery zvlasté u surfafti souvisi s télesnosti. Spole¢nd jim muze byt i jistd skromnost,
snaha Zzit lehce, nebyt vdzdn a jit s proudem tam, ,kam ¢lovéka zanese“. Do Tagha-
zoutu mifi turisté prevdzné z Evropy a z nich se ndsledné lifestylovi migranti stavaji;
v misté se jim zalibi natolik, Ze se rozhodnou trvale usadit.

Lifestylové migranty v Taghazoutu bych rozdélila zhruba na ¢tyfi kategorie, které
v$ak nejsou pevné ohranic¢ené a u kazdé hraje surfing vice ¢i méné vyznamnou roli.

1. Migranti, ktefi mohou délat svou préci kdekoli na svété a vydélavaji si nejcastéji
na délku pfes internet; jako prekladatelé, Zurnalisté, designeti, spravci internetovych
strdnek apod. Podle Kannisto se jednd viibec o nejc¢astéjsi piipad (Kannisto, 2014, 10-
11). Do této skupiny bych zafadila také lidi, ktef1 si vydélavaji narazoveé napf. jako pro-
dukcni nebo manazefiapod., vydélaji si dostatek penéz, aby pak nékde mohli Zit i né-
kolik mésicti bez prace. Redlné je to pfedevsim u lidi z ekonomicky bohat$ich zemi.

2. Migranti, ktef1 si zacali néjak vydéldvat pfimo v Maroku; nej¢astéji praci instruk-
tora, ¢iSnika, kucharte, fotografa apod. Setkala jsem se i s nékolika instruktory jogy,
maséry a vytvarnymi umeélci. Ve vétsiné pripada pracuji pro néjaky mistni surfcamp.

Tyto dvé kategorie tvoii skoro vyhradné surfafi, ktefi chtéji v Taghazoutu Zit, sur-
fovat a néjak si pfitom vydéldvat na Zivobyti. Surfing je pfitom hlavnim motivem toho
usadit se a co nejdéle zde zfistat a typ vykondvané prace druhotny. Jedna se také nej-
Castéji o kategorii soul surfer.

3. Podnikatelé, ktefi jsou spise poskytovatelé turistickych sluzeb, vyuzivajici diry
na trhu a know-how; v misté zakladaji surfcampy, restaurace apod. Nemusi byt nutné
surfafi (ackoli jimi ¢asto jsou), byznys je pro né vsak prvotnim motivem toho ztstat
v Taghazoutu a tento motiv je daleko silnéjsi nez surfing.

4. Migranti, pro které je motivem Zivota v Maroku partnersky vztah. MtiZe se sa-
moziejmeé jednat i o muZe, ja se vSak setkala pouze s divkami, nejcastéji z Evropy
(popf. Australie ¢i USA). Vzdy se jednalo o situaci, kdy divky pfijely jako turistky, na-
vdzaly vztah s mistnim Maro¢anem a po urcité dobé udrzovéni vztahu na dalku se do
Maroka prestéhovaly. Nejcastéjsi forma jejich obZivy je pomoc jejich partnerovi, kte-
ry néjakym zptsobem podnikd; pracuji tak napt. jako servirky, pomdahaji s chodem
obchodu, surfhousu apod.
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Primdrni motiv pro tfeti a ¢tvrtou kategorii je tedy podnikdni nebo partnersky
vztah, nikoli surfing, jak jsem vSak uvedla, kategorie se prolinaji a divka ze ¢tvrté ka-
tegorie muiZe zaroven odpovidat i kategorii druhé nebo prvni a mit prekryvajici se
motiv pro to, ztstat v Taghazoutu.

Z osmi migrantek, se kterymi jsem se setkala, zlistaly v Taghazoutu ¢tyfi. Jednd se
o Britku, Rusku, Australanku a Francouzku. Ostatni tfi divky se po rozpadu vztahu
vratily do zemé svého ptivodu. Setkala jsem se také s divkou ptivodem z Indonésie,
kterd se v Taghazoutu Zivila jako masérka, instruktorka jéogy a umélkyné malovdnim
na surfy. Zila zde dva roky od roku 2014 a nyni Zije v Holandsku. Spadala vylu¢né do
druhé kategorie a motivem pro jeji prestéhovani nebyl Zddny partnersky vztah.

Co se tyce Ctyf lifestylovych migrantt, se kterymi jsem se osobné setkala, v dne$ni
dobé Zije v Taghazoutu pouze jeden z nich, Francouz, ktery zde zaloZil kavdrnu a kte-
ry je spiSe obchodnikem spadajici do tfeti kategorie. Z dal$ich lifestylovych migranti
jsem se sezndmila s Finem, ktery Zil v Taghazoutu pfes ptil roku diky pobirdni pod-
pory v nezaméstnanosti a nezajimalo ho nic jiného, nez surfing. Byl to dokonale
ukazkovy ptiklad soul surfera. Dal$i byl Brit, ktery Zil v Taghazoutu nékolik let a Zivil
se jako fotograf, v soucasné dobé je ale zpét, ackoli se do Taghazoutu pravidelné vra-
ci. Dédle jsem se setkala s Ameri¢anem, ktery Zil v Taghazoutu ptes ptil roku a Zivil se
praci pfes internet. Nejsem s nim ve spojeni, ale moji pratelé mi vypovédéli, Ze uz od-
jel, pficemz nikdo piesné nevi kam.

Ve vesnici jsou nejdéle usazeni zakladatelé nékterych zahrani¢nich surfcampu.
Zakladatelé prvniho z nich Zili v Taghazoutu pfes deset let od roku 2003. Nyni zde
nejsou trvale usazeni, ale pravidelné se vraci. Necelych deset let také Zije v Taghazou-
tu pét zakladatelt dalsich ti{ surfcampfi.

Nepozorovala jsem, Ze by se migranti néjak sdruzovali a vytvareli v misté migrantské
sité. Bud vytvari mensi pratelské skupinky, nebo jsou to naopak konkuren¢ni skupiny
podnikatelti, které zakladaji rtizné surfcampy a restaurace. V ptipadé, Ze se zde usadi
jednotlivec, spiSe se snazi o integraci a prateli se s mistnim obyvatelstvem.

Neni v§ak moZné fici, Ze by se z migrantt ¢asem stdvali ,domdaci“. Domnivdm se,
Ze 1 kdyby néjaky ¢lovék ve vesnici zil deset let, za ,,domdaciho“ v pravém slova smyslu
nikdy povazovan nebude. Mistni ho sice pfijmou, jsou vét§inou velmi pratelsti a po-
hostinni, vZdy ale bude povaZovdn za cizince, coZ se také odrazi v cenéch, které mu
na trhu nebo v obchodé natctuji. Dokonce i muj informdtor Tarik mi vypovédél, ze
ackoli Zije v Taghazoutu pres deset let, néktefi ho povazuji za ,,cizince” nebo ,,pfisté-
hovalce” jen proto, Ze je z Rabatu.

ZAVER

V tomto ¢lanku jsem se snaZzila zaméfit na to, jaké dopady mé sportovni turismus a li-
festylovd migrace na mistni prostiedi Taghazoutu, a to pfedev$im na partnerské vzta-
hy, jelikoZ mladi muZi ve vesnici stdle vice navazuji vztahy s cizinkami, které se
v misté ndsledné usazuji. Setkala jsem se s velmi malym poc¢tem Marocanu Zijicich
v Taghazoutu, kteti by méli vztah s mistni Marocankou. S partnerskymi vztahy sou-
visi také oboustrannd migrace - na jedné strané migruji mistni Maro¢ané za vztahem
do zemé ptivodu dané divky, nejcastéji do Evropy a na druhé strané existuje migrace
cizinek do vesnice. Tato migrace je sloZitou otdzkou a roli zde hraje mnoho faktor.
Tendence mladych lidi migrovat z Maroka na Zdpad je reflektovdna dvéma zptiso-
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by; ten prvni vyjadfuje spiSe vysméch az pohrdani od lidi, ktefi vyjadfuji svou ldsku
k Maroku a emigrovat nechtéji. Na druhou stranu je mozné nalézt také skupinu méné
Uspésnych Marocanti, ktef{ navic nemaji ptili$ silny vztah k surfingu, maji tendence
emigrovat za kazdou cenu a nalézat si za timto Uc¢elem i partnerské vztahy. VétSina
mych informdatort neni v evropské emigraci pfili§ spokojena, s melancholii vzpomi-
naji na Maroko a uvazuji o ndvratu (Remesovd, 2016: 64). Pfi mém vlastnim vyzkumu
a pozorovani jsem se setkala s vétsim podilem téch, ktefi se v Taghazoutu podnikatel-
sky uchytili, dobte se jim zde dafi a nemaji zdjem emigrovat.

Vlastni pfipadovou studii povaZuji za pfinosnou v tom ohledu, Ze se zamétuji na
dosud neprozkoumany terén a na témata, kterd jsou v souc¢asné antropologii nova,
jako je praveé sportovni turismus ve spojitosti s lifestylovou a romantickou migraci.
Divdm se také na fenomén romantické migrace z jiného thlu. Existuje sice mnoho
studii, které se zaméfuji na sexudlni turismus (Hall, Ryan, 2001), na fenomény orga-
nizovanych svateb ,tradi¢nich“ Zen vychodni Evropy s muzi Severni a Zapadni Evro-
py (Roca Girona, Urmeneta, 2013) nebo celkové na téma pdrt z kulturné odlisnych
prostfedi (Roca Girona, Enquix 2015). Ve vétsiné pfipadt se vSak jednd o préce, kde
figuruje Zena z chudsi zemé tfetiho svéta a aktivni bohaty muz ,,vyspélého* zdpadni-
ho svéta jakoZto sexudlni turista, zdjemce o sniatek ¢i potenciondlni partner. Pokud se
vyzkumy vénuji vztahu, kde jsou tyto role muze a Zeny postaveny opacné, jednd se
0 prace vénované sexudlnimu turismu Zen nejcastéji z euroamerické stfedni a vyssi
tridy, které cestuji pfevazné do Afriky (Clarke, 2007) nebo Latinské Ameriky (Taylor,
20006). Pokud tento sexudln{ turismus vyusti v romantickou migraci, jedné se skoro
vyhradné o migraci muze za Zenou do Evropy nebo USA.

Romantické migraci Zen do zemfi tfetiho svéta se studie vénuji jen okrajové (napf.
Roca Girona, 2007). Jednd se pfitom o velmi vyznamny fenomén, ktery je ¢im ddl tim
roz$itenéjsi a velmi tizce souvisi praveé s lifestylovou migraci. Méla by mu tedy byt vé-
novana vétsi pozornost, coz je aspirace mého vyzkumu.

Pfesnou hranici mezi romantickym a sexudlnim turismem je tézké urcit, jelikoz
motivace se prolinaji. Je mozné odcestovat do urc¢ité zemé primdrné za ticelem se-
xudlniho turismu a ndsledné navdzat vztah, ktery vyusti v romantickou migraci. Part-
nersky vztah jesté umocni a podpofi rozhodnuti migranta usadit se v cizi zemi.
Z vlastnich pozorovédni bych si dovolila tvrdit, Ze sexudlni turismus je v surfarské ko-
munité zanedbatelny a jednd se v dominantni mife o sportovni turismus - surfing je
primdrni motivaci.

Tato studie byla podporena z prostredkii FHS UK, SVV 260 470
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UVOD DO KONCEPTU KREATIVNYCH MIEST
S DORAZOM NA TEORIU RICHARDA FLORIDU

TOMAS WINKLER

Mgr. Tomd$ Winkler, Ustav etnolégie SAV, Klemensova 19, 813 64, Bratislava, e-mail:
tomas.winkler@savba.sk

The main purpose of this article is to offer an introduction to the concept of creative
towns. This concept began to be used in Slovakia only a couple of years ago and re-
presents a new area of interest for Slovak urban anthropology. The fundamental
idea of this approach is urban development using the artistic and creative potential
of the urban population. The text maps the origins and development of the concept
of creative towns and its main features. Emphasis is placed on the theory of Richard
Florida who is one of the biggest promoters of the idea of creative towns, though his
approach is often criticised by other researchers. The final chapter of this paper de-
scribes the current state of research and application of this concept in Slovakia and
highlights the possible ways of grasping it with a perspective for the future.

Key words: creative towns, urban anthropology, Richard Florida

UvoD

Ustrednou témou predkladaného prispevku je koncept kreativnych miest, ktory moz-
no chépat ako vedecku teériu a zdroven aj pristup ¢asto aplikovany v procese rozvoja
a planovania miest. Koncept kreativnych miest vznikol v druhej polovici 80. rokov
20. storocia v USA a v Austrdlii a postupne sa rozsiril aj do Eurépy, predovsetkym do
jej zdpadnej Casti a neskodr aj do inych casti sveta.

Tento pristup povazuje aktivity zdruZeni a jednotlivcov v kreativnej a kulttirnej
sfére za vyznamny zdroj rastu a rozvoja miest. MoZno ho zaradit do $ir$ej vedeckej
diskusie o kreativnej ekonomike, ktord sa opiera o dva hlavné pristupy skiimania
ekonomiky, a to z pohladu firiem (creative industries) a z pohladu kreativnej triedy
(creative class). Koncept kreativnych miest spdja tieto perspektivy a zameriava sa na
vysvetlenie tlohy mestského prostredia v rozvoji kreativnej ekonomiky. Tvrdi, Ze
v sticasnosti sa ispech a rozvoj miest vo velkej miere zakladé na ich schopnosti pri-
ldkat kreativne firmy a kreativnych jednotlivcov (Rehék, 2014: 599-601).

Hlavnou myslienkou konceptu kreativnych miest je podpora kreativity a legitimnosti
vyuZivania predstavivosti v rozvoji mesta a vrdmci rieSenia jeho problémov vo verejnej,
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stikromnej a komunitnej sfére. Tento proces vyzaduje podmienky, ktoré Charles Landry
(2005: 2-3) nazyva kreativna infrastruktura. T4 tvori podla neho ,,nadstavbu® k mestskej
infrastrukture, t. j. kbudovdm, cestdm, atd. Zahrnuje najma ludsky potencial vo forme
vzdelanych, motivovanych a kreativnych udi so schopnostou ndpady nielen vytvarat,
ale aj implementovat do praxe; tendenciu pontknut priestor tymto ludom zo strany
mesta; otvorenost a podporu zo strany vedenia a regula¢nych struktdr mesta; silné ko-
munikac¢né prepojenia jednak medzi kreativnymi ludmi navzdjom, ale aj medzi nimi
a okolitym svetom a environmentdlne podmienky vytvarajice atmosféru mesta.

Cielom prispevku je pontknut tivod k téme kreativnych miest. Podrobnejsie pono-
renie sa do problematiky si vyZaduje vac¢si rozsah a detailnejsi pristup podloZeny aj
terénnym vyskumom. Skiimanie problematiky kreativnych miest (a aplikovanie toh-
to konceptu do praxe) v slovenskom kontexte je zatial iba v za¢iatkoch a z toho dovo-
du vidim velky vyznam vo venovani pozornosti tejto téme, avSak s déorazom na $pe-
cificky lokélny historicky, politicky a socioekonomicky kontext.

V texte postupne predstavim vyvoj vedeckého nazerania na kreativne mesta a hlav-
né znaky tohto konceptu, pricom budem kldst déraz na tézy Richarda Floridu, ktory
vyrazne spopularizoval ideu kreativnych miest. Floridova tedria je vSak ¢asto kritizo-
vand a tymto vyhraddm sa budem venovat tieZ. Napokon na¢rtnem slovensky kontext
vyvoja kreativnych miest.

VZNIK A VYVOJ KONCEPTU KREATIVNYCH MIEST

Myslienka kreativnych miest sa objavila v druhej polovici 80. rokov 20. storocia a da-
lej sa formovala do svojej dne$nej rozmanitej podoby. Pévodnym zdmerom kreativ-
nych miest bola podpora otvorenosti a predstavivosti na zdklade tvahy, Ze v kazdej
osobe a v kazdom meste je vzdy vac¢si potencidl, ako sa na prvy pohlad zda. Tento
koncept predpoklada vytvorenie podmienok pre Ifudi na premyslanie, pldnovanie
a vykondvanie ¢innosti v procese rieSenia zdanlivo neriesitelnych problémov miest -
¢i uz ide o problematiku bezdomovectva, vytvaranie bohatstva alebo zlepSovanie
kvality mestskych priestorov. Kreativita v tomto koncepte vystupuje ako aplikovanie
nédpadov a fantdzie v praxi pomocou vlastnosti ako inteligencia, vynaliezavost a ocho-
ta vzdeldvat sa a moze pochddzat z akéhokolvek zdroja, av$ak tvorivost je legitimizo-
vand predovsetkym v roznych formdch umenia (Landry, 2005: 2).

Tieto idey vznikli aj vdaka nutnosti vyrovnat sa s ndstupom postindustridlnej éry
rozvoja ekonomiky v mestskych aglomerécidch. Priemysel prechddzal restrukturali-
z4ciou uz od 70. rokov 20. storocia, ¢o spdsobovalo krizu mnoZstva mestskych zén
na celom svete. S ndstupom novych informaénych technolégif a na internete postave-
nej ,novej ekonomike*, ktorej pridand hodnota stoji takmer vylu¢ne na idedch preta-
venych do inovdcii, vyndlezov a autorskych prav, bolo jasné, Ze existujice metédy
pldnovania a rozvoja miest prestavaju byt relevantné. Bolo potrebné zasadne prehod-
notit zdroje a potencidl jednotlivych miest a nanovo hladat ich identitu (Ministerstvo
kultary Slovenskej republiky [MK SR], 2011: 31).

Ako uz bolo v Givode spomenuté, idea kreativnych miest neoddelitelne stvisi
s konceptmi kreativnej ekonomiky, kreativneho priemyslu a kreativnej triedy. V ne-
skorych 80. rokoch vsak este nebolo obvyklé nardbat s pojmom , kreativita“ - kltco-
vymi terminmi diskusie k tejto téme boli kultdra, umenie, kultirne planovanie, kul-
tarne zdroje a kultirny priemysel.
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Spojenie kultirnej produkcie a miest sa v literattire prvykrat objavilo v dvoch kni-
héch. Jonathan Raban vo svojom diele Soft City (1974) identifikoval novi metropolit-
nu strednu triedu, ktord skoncovala so spotrebnymi vzorcami zauzivanych tried a ob-
ratila sa k novému zivotnému $tylu - tizko spdtému s mestskym prostredim. Podla
Rabana si kazdy obyvatel ,tvaruje” mesto do vlastného osobného prostredia. Druhou
knihou je Loft Living od Sharon Zukinovej (1982). Autorka v nej definuje novi formu
mestskej dynamiky, v rdmci ktorej kulttra vytvdra ekonomické hodnoty prostrednic-
tvom trhu nehnutelnosti, maloobchodov a priemyslu spojeného s voInym ¢asom. Zu-
kinové tu pouZziva tézy Pierra Bourdieua (1986) o kultirnom a ekonomickom kapita-
le a vysvetluje nimi premenu podoby a atmosféry $tvrte SoHo v New Yorku na
modernt bohémsku mestsku cast (ako cituje O’Connor, 2010: 41-42).

V druhej polovici 90. rokov sa meni aj pristup ekonomickej geografie, ktord zacina
skimat siete inovativnych prostredi a poziciu miest v rdmci kultirneho priemyslu.
Manuel Castells a Peter Hall (1994) zdoraznovali dolezitost instituciondlnej siete: vy-
sokych $kol, vyskumnych tstavov a vladnych agentur. Ich pristup zamerany na tech-
nické centrd a vedecké parky vsak v tom ¢ase nezapadal priamo do spdsobu chdpania
kultirneho priemyslu. Prace Alana Scotta, Andyho Pratta a inych sa usilovali posu-
nut hranice skimania tejto problematiky. A. Scott vo svojej knihe The Cultural Econo-
my of Cities (2000) spdja pristup ekonomickej geografie s empirickym vyskumom
kultdrneho priemyslu. Nazyva to ,produkciou kultdrnej komodity*“ (cultural commo-
dity production), ktoru charakterizuje doraz na f'udské zdroje organizované v podobe
zhluku malych firiem pracujtcich na projektovej baze, pricom v ich rdmci sa timy,
partnerstvd a aliancie rozpaddvaja a neustdle re-formuju (tamtiez: 43-44).

Vedecka debata k téme kreativnej ekonomiky sa teda zacala zameriavat na procesy
a inovdécie v priemyselnych odvetviach spdjajuicich technolégie s vedomostami a kul-
tarnou produkciou. Podniky a firmy zaoberajtice sa vyrobou tovarov a pontikanim
sluzieb v oblasti technoldgif, ludskych zdrojov a umenia st vnimané ako klIa¢ k fun-
govaniu a napredovaniu lokdlnych a globalnych ekonomik. Vyskumy k téme krea-
tivnej ekonomiky vidia zdroj priemyselnych inovécii v zru¢nosti a v znalostiach ta-
lentovanych jednotlivcov. Pre prildkanie tychto osob navrhuji podporovat kulttdru
a umenie a vytvarat tolerantné prostredie a réznorodé zamestnania a prilezitosti (Ku-
zin, 2008: 22-23). Treba v$ak dodat, Ze postupne sa vyvinuli rozdielne pohlady na de-
finovanie kreativnej ekonomiky a dalsich stvisiacich konceptov, ktoré vychddzaju
z tozneho historického vyvoja. Vyrazné rozdiely m6Zeme ndjst napriklad medzi
americkym a eur6pskym pristupom. John Hartley (2004) vidi dovod tejto diferencia-
cie vtom, Ze kreativita v USA je riadend skor poziadavkami konzumentov a trhu, kym
v Eurépe je kreativita stdle vo vac¢sej miere fixovand na instittcie a ndrodné kultirne
tradicie (ako cituje Kloudova, 2009: 249).

Jednym z najdolezitejsich odbornych knih k téme kreativnej ekonomiky je The
Creative Economy: How People Make Money From Ideas (2001) od Johna Howkinsa.
Howkins tvrdi, Ze kreativny priemysel a jeho odvetvia st zdkladom kreativnej ekono-
miky. V spominanej prdci definuje patndst odvetvi kreativneho priemyslu!. Tento
zoznam sa stal jednym z najpopuldrnejsich standardov vyjadrovania a vyhodnocova-
nia ekonomickej hodnoty na globdlnej, ndrodnej i miestnej trovni (ako cituje Levic-
kaité, 2011: 83-85).

1 Tychto patndst odvetvi kreativneho priemyslu st: reklama, architektira, umenie, remesld, dizajn, mo-

da, filmové umenie, hudba, divadelné umenie, vydavatelstvd, vyskum a vyvoj, softvéry, hracky a hry
(s vynimkou videohier), televizia a rozhlas a videohry. Pre viac informaécii pozri Howkins (2001).
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Zvyseny vedecky ohlas a popularizdcia tychto myslienok mali za ddsledok aj ich in-
Stitucionalizaciu. Za prvy $tat, ktory kreativnu ekonomiku a kreativny priemysel za-
hrnul do strategickych dokumentov na najvyssej politickej irovni, je povaZované Spo-
jené kralovstvo. Prva sprdva o stave kreativneho priemyslu v Britdnii bola vypracovand
vroku 19982 a je pravidelne aktualizovand ako vyznamny ndstroj riadenia britskej eko-
nomiky. Tento dokument zaraduje do kreativneho priemyslu odvetvia, ktorych zakla-
dom je ludska kreativita, zru¢nost a talent a ktoré majua potencidl vytvarat bohatstvo
apracovné miesta vdaka vyuzivaniu dusevného vlastnictva. Konkrétne st to: reklama,
architektura, trh s umenim a starozitnostami, pocitacové hry a videohry, remesld, di-
zajn, modne ndvrhdrstvo, film a video, hudba, scénické umenie, vydavatel'ska ¢innost,
softvér a rozhlasové a televizne vysielanie (ako cituje MK SR, 2011: 5).

Vydanim knih Richarda Floridu The Rise of the Creative Class (2002) a Cities and the
Creative Class (2005) nastala vyraznd popularizacia konceptu kreativnej triedy a krea-
tivnych miest. To malo za do6sledok nielen rozmach vedeckej debaty k tejto téme, ale
aj vplyv tychto myslienok na proces rozvoja a pldnovania miest. Nejde pritom len o ap-
likovanie konkrétnych téz, ale v SirSom zmysle aj o zmenu myslenia a uvedomenia si
vyuzitelnosti zdkladnych principov kreativnych miest a samotnej kultiry a umenia
v pldnovani miest. V praxi sa to prejavuje v roznych podobéch. Ide napriklad o reorga-
nizdciu podnikatel'ského prostredia, vramci ktorého sa do popredia dostavaji podniky
poOsobiace v kreativnej sfére a nové marketingové pristupy. Pri zlepSovani socioekono-
mickej situdcie mesta je doraz aj na vztah medzi kultdrou, umenim a technolégiami
anapodporu neoficidlnych sieti a roznych obcianskych iniciativ. Principy kreativnych
miest maju potencidl aj v zabratiovani stahovania obyvatelov z centier miest do okra-
jovych casti. Konkrétne ide o zlepSovanie kvality verejnych priestorov, o iniciovanie
obnovy industridlnych stvrti a historickych objektov, o oZivovanie kulttirneho a spo-
locenského zivota lokality a o efektivnejsie vyuzitie ludského kapitalu sidla. Dosledkom
aplikovania tychto principov mdzZe byt aj vytvdranie roznych charakteristickych miest-
nych aleboregiondlnych znaciek, prezentovanie mesta s ddrazom na kulttiru a umenie
s potencidlom prildkat turistov a vplyv na identitu obyvatelov mesta (Partners for
Livable Communities, 2004). Z prostredia Slovenskej republiky moZno v tomto kontexte
uviest priklad Kosic, ktoré boli pre rok 2013 drZitefom titulu Eurépske hlavné mesto
kulttry. KoSice uspeli so svojim projektom s ndzvom Kosice Interface 20133, ktorého
hlavnymi ciel'mi bolo napriklad zvysit podiel kultirneho a kreativneho priemyslu na
ekonomike mesta a rozvijat cestovny ruch, imidZ mesta a jeho infrastrukttdru s vyuzitim
kultirneho a kreativneho potencidlu Kosic.

KREATIVNE MESTA VO VNIMANI RICHARDA FLORIDU

Problematike kreativnych miest sa venuje viacero autorov (napr. Charles Landry,
Charles David Thorsby, Peter Hall, Andy C. Pratt, John Howkins a i.), najvac¢si ohlas
akademickej obce a najbohatsie uplatnenie v praxi vsak dosiahol pristup amerického
ekonéma Richarda Floridu, ktory nacrtol vo svojej knihe s ndzvom The Rise of The

2 Department for Culture, Media and Sports (DCMS). (1998). Creative Industries Mapping Document.
London: DCMS. Dostupné na: https://www.gov.uk/government/publications/creative-industries-
mapping-documents-1998

3 Projekt Kosice Interface 2013 je dostupny na http://www.kosice2013.sk/wp-content/uploads/down-
loads/2014/09/interface_SK_fin.pdf
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Creative Class z roku 2002. V tejto knihe Florida predstavil svoj koncept kreativnej
triedy. Jeho nazeranie sa zameriava na prostriedky merania vlastnosti, ktoré povazu-
je za najdolezitejsie znaky kreativnych miest. Nazyva ich ,,3 T“: technoldgie, talent
atolerancia. Tieto premenné sami osebe nevytvaraju kreativitu ¢i kreativne mestd, st
to skor predpokladané faktory pritazlivosti s potencidlom prildkat kreativnu triedu.

RozliSovacou charakteristikou kreativnej triedy je, Ze jej ¢lenovia sa venuju profe-
sidm, ktorych funkciou je vytvarat zmysluplné nové formy. Tzv. super-kreativne jad-
ro tejto triedy zahfila vedcov, inZinierov, univerzitnych profesorov, spisovatelov
a basnikov, umelcov, hercov, dizajnérov a architektov, avsak patria sem aj ,mysliace
elity“ modernej spoloc¢nosti, t. j. redaktori, osobnosti kultiry, vyskumnici, analytici
a dalsi tvorcovia verejnej mienky. Clenovia tohto super-kreativneho jadra produkuji
nové formy a vzorce myslenia, ktoré st fahko prenosné a vSestranne pouzitelné, ale-
bo navrhuji nové produkty a stratégie vyuzitelné v roznych smeroch. Okrem spomi-
naného jadra zahfna kreativna trieda aj tzv. kreativnych profesiondlov, ktori pracuju
v Sirokej skéle profesii spojenych napriklad s high-tech priemyslom, zdravotnictvom
a pravnymi a finan¢nymi sluzbami. Tito Iudia sa zapdjaji do procesu rie$enia kon-
krétnych problémov vyuzivajic svoje vedomosti a expertizu. Kreativni profesionali
mozu obcas prist s novymi metédami alebo produktmi, zvyc¢ajne to vsak nemaju
v popise prdce. To, ¢o pravidelne robia, je kombinovanie a vyuzivanie standardnych
postupov (Florida, 2003: 8). Hoci v kreativnej sfére je v USA zamestnanych menej
pracovnikov nez napriklad v oblasti sluZieb, jej zdsadnd ekonomicka tloha ju robi
podla Floridu najvplyvnej$ou. Kreativna trieda je dominantnd, pokial ide o bohatstvo
a vysku prijmov, a jej prislu$nici zardbajui v priemere takmer dvakrat tol'ko ako ¢leno-
via pracujucej triedy (working class) a osoby zamestnané v sluzbdch (service class).
Kreativita vo v§eobecnosti vSak nie je obmedzend len na prislusnikov kreativnej trie-
dy, postupne totiZ rastie aj kreativna zlozka mnohych profesii patriacich do inych
sfér. Ako priklad slizia aj programy spojené so snahou zlepsit pracovné prostredie
a zefektivnit vyrobu v mnohych fabrikdch a podnikoch aj na zdklade myslienok a po-
strehov samotnych pracovnikov. Na zdklade tychto trendov Florida o¢akava, Ze krea-
tivna trieda bude v nasledujtcich desatrociach nadalej rast a viaceré tradi¢nejsie eko-
nomické formy budi pretransformované do profesii kreativnej triedy. Podpora
kreativity a integrovanie obyvatelov do kreativnej ekonomiky md tiez vac¢si potencial
vo zvy$ovani zamestnanosti a v zlepSovani pracovnych podmienok nez programy so-
cidlnej starostlivosti a vytvdranie slabo platenych pracovnych miest pre nizsiu triedu
(Florida, 2012: 9-10).

Vo svojom diele z roku 2005 s ndzvom Cities and the Creative Class spdaja Florida
koncept kreativnej triedy s (predovsetkym ekonomickym) rastom miest. Tolerantné
arozmanité mesta s bohatym kultirnym Zivotom a $pecifickymi mestskymi vyhoda-
mi podla neho pritahuju kreativnu triedu (¢iZe talentované osoby). Mesta s vysokym
podielom kreativnej triedy s tak magnetom pre high-tech firmy a technoldgie (Re-
hak, 2014).

Florida (2005) tvrdi, Ze z ekonomického hladiska je kreativita jednou z foriem ka-
pitdlu. Ekonémovia uz dlho pracuji s réznymi druhmi kapitdlov. Spomedzi nich
mozno spomenut napriklad fyzicky kapitdl (suroviny), investi¢ny kapitdl (financie),
podu a ludsky kapitdl (vzdelani Iudia). Tieto definicie st uZzito¢né pri klasifikacii
niektorych foriem kapitdlu, avsak poskytuji len mdlo pochopenia pre inherentné
procesy. Pre komplexnejsie chdpanie tohto pojmu je uzito¢ny pristup Pierra Bour-
dieua, ktory definuje tri zdkladné formy kapitalu: (1) ekonomicky kapital, ktory je
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priamo prevoditelny na peniaze a modZze byt institucionalizovany v podobe vlastnic-
kych prav; (2) kultirny kapitdl, ktory moZze byt za istych podmienok konvertovany
na ekonomicky kapitdl a moéZze byt institucionalizovany v réznych druhoch vzdelania
a kvalifikacie a napokon (3) socidlny kapitdl tvoreny socidlnymi spojeniami a zdvadz-
kami (Bourdieu, 1986: 242). Florida nazera kriticky na tendenciu ekonémov merat
kapitdl Tudi len na zdklade formdlnych kritérii vzdelania. Pod pojmom kreativny ka-
pitél teda chdpe schopnost fudi vytvédrat nové myslienky, technolégie, obchodné mo-
dely a kultirne formy. Pre prosperovanie ekonomiky by tak mali jednotlivci, firmy,
mestd a Staty zivit a mobilizovat kreativitu naprie¢ vsetkymi odvetviami (Florida,
2005: 32 cit. v Kuzin, 2008).

Ako uz bolo spomenuté, klti¢om k pochopeniu novej ekonomickej geografie krea-
tivity a jej vplyvu na hospoddrske vysledky st podla Floridu tzv. 3T faktory ekonomic-
kého rozvoja, ktoré su tvorené technolégiami, talentom a toleranciou. Pritomnost
tychto troch faktorov mé potencial prildkat kreativnych ludi, vytvédrat inovdcie a sti-
mulovat ekonomicky rozvoj. Pod toleranciou chdpe Florida otvorenost smerom k v§et-
kym etnikdm, rasam a spolo¢enskym vrstvam so snahou zapojit ich do tychto procesov.
Talent je zastipeny obyvatelmi s minimélne bakaldrskym vzdelanim a technolégia je
definovand pritomnostou inovdcif a high-tech priemyslu v danom regiéne. Statisticky
vyskum vykonany Floridom a jeho kolegami ukdzal, Ze talent a kreativny kapital st
pritahované miestami dosahujticimi najleps$ie vysledky v zdkladnych ukazovateloch
diverzity, ktorymi st napriklad tzv. gay index a index bohémstva (bohemian index).
Nieje to preto, Ze regiény s high-tech priemyslom st obyvané velkym po¢tom bohémov
a ¢lenov LGBT komunity, ale skor preto, lebo umelci, hudobnici, ¢lenovia LGBT ko-
munity a ¢lenovia kreativnej triedy vSeobecne preferuji miesta, ktoré st otvorené
aroznorodé (Florida, 2003: 10).

Spominany gay index zndzor1uje percentudlne zasttipenie zadanych muzov a Zien
odli$nej sexudlnej orientdcie v populdcii daného mesta alebo regiénu. Podla Floridu je
gay index dobrym meradlom pre rozmanitost, pretoZe ¢lenovia LGBT komunity zazili
rozne formy diskrimindcie a ich pokusy integrovat sa do vdc¢sinovej spolo¢nosti sa
stretli s rtoznymi prekdzkami. Odlisné sexudlna orientdcia tak do istej miery predstavuje
posledné hranice rozmanitosti v spolo¢nosti a regiény otvorené k ¢lenom tejto komunity
st otvorené k vSetkym. Druhy index - index bohémov - je vytvoreny na zdklade s¢itani
obyvatelstva a ukazuje pocet spisovatelov, dizajnérov, hudobnikov, hercov, rezisérov,
maliarov, sochdrov, fotografov a tane¢nikov v regiéne (Florida, 2003: 12-13). Okrem
spominanych pracuje koncept R. Floridu s celym radom dals$ich indexov. Ide napriklad
o high-tech index vyjadrujuci percento ndrodnej (prip. regiondlnej alebo miestnej)
high-tech produkcie; index inovéacii ukazujuci pocet schvédlenych patentov na jedného
obyvatela a index talentu, ktory informuje o percentudlnom zasttipeni ludi s vy$$im
ako bakaldrskym vzdelanim (Landry, 2005: 11-12).

KRITIKA TEZ RICHARDA FLORIDU

Jenepochybné, Ze Florida patri k najva¢sim propagdtorom idey kreativnych miest, je-
ho koncept vsak ¢asto podlieha aj kritike. Problematické je uz aj samotné definovanie
kreativnej triedy. Tazkostiam spojenym s meranim fudského kapitdlu prostrednic-
tvom vzdelanostnej trovne sa snazil Florida vyhntt vymedzenim kreativnej triedy na
zaklade Kklasifikdcie povolani. Tato klasifikacia sice lep$ie vystihuje, ¢o pracovnici
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skuto¢ne robia, no tento systém klasifikdcie povolani je stdle vel'mi tizko spojeny so
vzdelanim pracovnikov (Rehdk, 2014: 605).

Jamie Peck (2005) kritizuje Floridovu tendenciu zanedbdavat aj iné potenciadlne
zdroje ekonomického rastu a rozvoja miest. V skuto¢nosti by podla neho plany miest
v oblasti podpory kreativneho rozvoja nemali nahrddzat zauzivané pristupy rozvoja
miest, ale mali by ich dopliiat. Florida zdoéraziiuje ddleZitost zamerat sa na potreby
kreativnej triedy. Aplikovanie tohto konceptu v praxi v§ak m6Ze znamenat, Ze politi-
ka mesta sa zameria iba na tzku skupinu populdcie, ¢o prindsa neZiaducu polariza-
ciu spolocnosti (ako cituje Rehdk, 2014: 607).

Koncept Floridu vychddza predovsetkym zo zovSeobecneni, ktoré su platné pre
prostredie USA. Skiimanie tejto problematiky v inych castiach sveta moze priniest
rozne lokdlne $pecifikd, ktoré nemusia sthlasit so zdvermi Floridu, ¢o taktieZ prindsa
priestor pre kritiku jeho konceptu. Z hladiska vedy vsak ide o prospes$nu kritiku, pre-
toZe roz$iruje poznanie. V jej dosledku totiz vznikaju dal$ie vyskumy a z nich vyply-
vajuce zavery, ktoré nazerajui na idey kreativnych miest aj optikou $pecifik danej lo-
kality. Tieto vyskumy (bez ohladu na to, ¢i ich vysledky odporujt tézam Floridu,
alebo ich dopliaju a rozsirujt) su ¢asto indpirované jeho pristupom, metédami a ter-
minolégiou. Ako priklad uvddzam metédu merania tzv. indexu kreativity (creativity
index) od Hui et al. (2005), ktory sa v skratke nazyva aj 5C*.

Z perspektivy etnolégie a kultirnej antropolégie mozno Floridovi vytknut prilisny
doraz na kvantitativne Statistické met6dy. Je nepochybné, Ze tento pristup umozinuje
~merat“ kreativny kapitdl mesta (hoci je otdzne, s akou presnostou a objektivitou)
andsledne mestd porovndvat a radit do rebric¢kov, avsak vyuzitim aj kvalitativnych vy-
skumnych metéd by sa mohli dokladnejsie skiimat a vysvetlovat $irSie stvislostiaich
kontext a taktieZ formulovat odportc¢ania pre budici rozvoj mesta s vyuzitim potencidlu
kreativnej sféry. Aj z tohto dovodu vidim pri skiimani tejto témy nielen obrovsky po-
tencidl na interdisciplindrnu spolupracu, ale aj potrebnost takéhoto pristupu.

Kritika pritom nesmeruje iba na konkrétne tézy Floridu, ale i na samotny koncept
kreativnych miest vo vS§eobecnosti, ktory je vSak v sti¢asnosti vyrazne ovplyvneny je-
ho myslienkami. Andy C. Pratt (2008: 15) kritizuje skuto¢nost, Ze pojmy ako podni-
kanie, kreativita a inovdacie st v tejto koncepcii vnimané ako individualistické a nie
socidlne. Zjednodusene povedané, byt kreativny vo vdkuu nie je produktivne a my-
Slienky a inovacie nemajta Ziadnu hodnotu, kym nie st aplikované a realizované. Sa-
motny ndpad teda neprinesie ni¢ bez implementovania do praxe, vyroby, distribtcie
a spotreby, pricom tieto procesy st samé osebe kolektivne - vyZaduju heuristicky pri-
stup a sériu interakcii. Z toho ddévodu treba podla Pratta nardbat s pojmami ,,kreativi-
ta“, ,kultira“ a ,inovacie“ vel'mi opatrne a nie je spravne ich idealizovat.

Odbornd literatiira mé ¢asto tendenciu umiestiiovat umelcov do dichotémie vo vzta-
hu ku kreativnym mestdm. Umelci st povazovani bud' za nekritickych expertov krea-
tivneho planovania miest, pretoZe sami vytvaraju a profiluji kultdru a umenie v meste,
alebo za radikdlnu opoziciu tohto konceptu. V tomto pripade st umelci vnimani ako

4  Zdakladnym tvrdenim tohto konceptu je, Ze kreativita je socidlny proces neustéle profilovany hodnota-
mi, normami a $truktirami socidlneho kapitalu, kultirneho kapitdlu a fudského kapitalu, pricom in-
Stittcie a trh st zastipené tzv. Strukturdlnym (alebo instituciondlnym) kapitdlom (structural/institu-
tional capital). Kumulativne Gc¢inky a sthra tychto foriem kapitdlu vytvdraja tzv. vystupy kreativity
(outcomes of creativity), ktoré st meratelné v terminoch ekonomickych vystupov a roéznych typov
kreativnych tovarov a sluzieb. Pre viac informadcii pozri Hui et al. (2005).
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jednotlivci alebo kolektivy hldsiace sa k politike rezistencie voci privlastneniu kulttry
v procese neoliberalizacie mestskej politiky®. Ani jeden z tychto $tylizovanych proti-
kladov pritom nezodpovedd skuto¢nosti. Umelci st totiz sebavedomejsi, kritickejsi
a aktivnejsi politicki aktéri, nez ako st vykresleni v tejto dualite (Borén, Young, 2016: 1).

Michael Hutter (2014: 6-7) vidi v stiCasnom nazerani na ideu kreativnych miest tri
hlavné kontroverzie. Prva stivisi s prdvomocami rozhodovania, ¢o je jeden zo zadklad-
nych zdrojov konfliktov. Zaujmom mesta je vytvarat pravidla platné pre kazdého
a potldcat akékolvek porusovanie tychto pravidiel, ¢o sa mdZe dostat do protikladu so
zdujmami kreativnej triedy, napriklad v ich snahe dosiahnut zniZenie ndjomného.
Tento spor ma vac¢sinou formu obcianskej neposlusnosti a vzniku miestnych social-
nych hnuti. Spésob odporu je najcastejsie symbolicky a pracuje s estetickymi pro-
striedkami, ¢o sa v praxi moZe prejavovat napriklad zdsahmi do verejného priestoru.
Druhy konflikt sa tyka ekonomickej sféry. Rozpatie zisku podnikatelfov sa zvysi, ak sa
znizia ndklady, najmd na pracovnd silu. Hospoddrska sttaz podporuje lacnejsie, ho-
mogenizované produkty na tkor experimentovania. V dosledku toho je pritomny ne-
ustdly boj, najmd zo strany podnikatelov pdsobiacich mimo kreativnej sféry, o pries-
tory, ktoré ziskali na hodnote vdaka pritomnosti umeleckych a kreativnych projektov.
Tretie pole potencidlnych konfliktov suivisi s diverzitou a ¢asto aj nekompatibilitou
kazdodenného Zivota $tvrti, ktoré st vyhladdavané kreativnou triedou. Tieto mestské
Stvrte su totiZ ¢asto multikultirne a vyznacuju sa velkou etnickou, ndbozenskou
a profesijnou réznorodostou. Zdrojom kontroverzii moze byt tak rozdielny Zivotny
$tyl rodin a slobodnych obyvatelov, ale aj posun v oblasti sluzieb a komodit, ktoré
moZu {st ruka v ruke s gentrifikdciou. Prdve proces gentrifikacie je ¢astym sprievod-
nym javom prichodu kreativnych Tudi do mestskych $tvrti s povodnym obyvatel-
stvom. Vznik tzv. kreativnych $tvrti sa ¢asto prejavuje prilivom turistov, pribiddanim
novych sluzieb a podnikov, ale v dosledku toho aj zvy$ovanim ndjmu a cien. Staro-
usadlici st tak ¢asto nuteni vystahovat sa z tychto stvrti a hladat si lacnejsie alterna-
tivy byvania. Proces gentrifikdcie tak tvori jednu z dolezitych vyziev pre urbanistov
a architektov, ktori by sa mali zameriavat nielen na prildkanie novej komunity, ale sle-
dovat aj potreby povodnych obyvatelov.

SLOVENSKY KONTEXT KREATIVNYCH MIEST

Je dolezité podotknt, Ze koncept kreativnych miest je zauzivany vo vyskume a v miest-
nom rozvoji niektorych miest (predovsetkym) v USA, v Australii a v zdpadnej Eurépe,
jeho pouzivanie a aplikdcia do praxe v nasom lokdlnom kontexte je vsak zatial len
v zaciatkoch.

V roku 2011 vypracovalo Ministerstvo kulttry Slovenskej republiky (v spolupréaci
s Britskou radou - British Council) zdkladny informa¢ny materidl s ndzvom ,,Vy-
chodiskd koncepcie na podporu kultiry a kreativneho priemyslu v Slovenskej republi-

5 Boréna Young (2016) chdpu pod tymto procesom ndrast prijimania inStrumentdlnych nazorov na kul-
taru, umenie a kreativitu ako stcast ¢oraz viac neoliberdlnej mestskej politiky. Horeuvedend dichoté-
mia tvrdi, Ze umelci ¢asto vnimajui tento proces ako vykoristovanie kulttry a sd vo¢i nej v opozicii.
Umelci tak maju kritizovat napriklad skuto¢nost, Ze mnohé sticasné projekty rozvoja miest (vratane
tych, ktoré vyuzivaju kulttru a kreativny potencidl Iudf) slizia len pre ¢ast obyvatelov a vytvdraju tak
segregdciu. Borén a Young nazeraju kriticky na tato dichotémiu a vo svojej $tidii analyzuji postoje
anazory umelcov zo Stokholmu na problematiku kreatfvnych miest.
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ke*®, ktory bol v roku 2014 aktualizovany a doplneny pod ndzvom ,,Vychodiskd stra-
tégie rozvoja kreativneho priemyslu v Slovenskej republike*’. Podla tohto dokumentu
bolo v roku 2011 na slovenskom trhu identifikovanych takmer 4000 jednotiek, ktoré
mozno na zdklade vykazovanej ¢innosti a oblasti predmetu podnikania zaradit ku
kreativnemu priemyslu. Toto ¢islo tvori priblizne 6,2 % podnikatel'ského sektora na
Slovensku a zamestndva viac ako 45-tisic fudi, ¢o predstavuje priblizne 4 % celkovej
zamestnanosti Slovenskej republiky. Treba v$ak dodat, Ze toto ¢islo nezahrnuje sa-
mostatne zarobkovo ¢inné osoby a dal$ie osoby v slobodnom povolani, ktoré pdsobia
v oblasti kreativneho priemyslu (MK SR, 2014: 7-8).

Dokument ,,Vychodiskd stratégie rozvoja kreativneho priemyslu v Slovenskej republike®
vychddza z obsiahlejsej studie s nazvom ,,.Sprdva o stave a potencidli kreativneho prie-
myslu na Slovensku‘®, ktord bola vypracovand v roku 2013 pre Ministerstvo kulttry SR.
Td mapuje kreativny potencidl Slovenska prostrednictvom popisu aktudlneho stavu jed-
notlivych odvetvi kreativneho priemyslu na Slovensku. Konkrétne sa zameriava na sféry
audiovizudlnej produkcie, vydavatelského priemyslu, scénickych umeni, hudobného
priemyslu, tradi¢nych a ludovych remesiel, dizajnu, odevného a textilného priemyslu,
architektury, reklamného priemyslu a kreativnych odvetvi v digitdlnom prostredi. Okrem
toho sa zaoberd aj otdzkami vyznamu autorskych prdv a dusevného a priemyselného
vlastnictva v kontexte kreativneho priemyslu. Sticastou sttdie je aj kratsia kapitola za-
merand na budtce stratégie kreativneho priemyslu na Slovensku, jej primdrnym ciefom
je vak priniest spravu o aktudlnom stave tejto problematiky u nds.

»~Meranie“ kreativneho potencidlu Slovenska prebieha v tejto $tudii prostrednic-
tvom analyzy uz existujicich $tatistickych tdajov ziskanych v rdmci programu $t4t-
neho $tatistického zistovania Statistického tradu Slovenskej republiky, vykonaného
od roku 2012 v spolupréci napriklad s Ministerstvom kulttry SR, Ministerstvom $kol-
stva, vedy vyskumu a $portu SR a Ministerstvom Zivotného prostredia SR. Je to tak
z dovodu, Ze neexistuje Ziadne $tatistické zistovanie zamerané na skiimanie stavu,
vahy a potencidlu kreativneho priemyslu na Slovensku. Navys$e, ako konstatuje sa-
motnd $tidia, na spominany Program $tatnych Statistickych zistovani nenadvizuje
ziadne pldnované Specifické zameranie $tatistického zistovania, ktoré by reflektovalo
potrebu a vyuzitelnost tidajov odzrkadlujicich vahu kulttry v ekonomike a to najma
s ohladom na finan¢né toky, efektivnost hospodérenia a vyuzitie pracovnych a inves-
tiénych zdrojov (Neulogy, MK SR, 2013: 149). O tejto skuto¢nosti pise aj Jitka Kloudo-
vd4 (2009: 254). Kreativny sektor podla nej stdle nie je v nasich zemepisnych $irkach
dostato¢ne zmapovany a $tatisticky podchyteny. Statistické informdcie, ktoré su
o kreativnom sektore v jednotlivych krajindch k dispozicii, vychddzaju va¢sinou z vy-
sledkov skiimania inych, s nim spojenych oblasti. Je teda nutné, aby vznikol jednot-
ny metodologicky rdmec pre Statistické podchytenie kreativneho sektoru na medzi-
narodnej trovni, aby bolo mozné porovnanie a vyhodnocovanie prinosov kreativity
a kreativneho sektoru pre budiicu konkurencieschopnost ekonomik.

V decembri 2014 vysiel z dielne Ministerstva kulttry Slovenskej republiky a Minis-
terstva hospodarstva Slovenskej republiky navrh dokumentu s nazvom ,,Stratégia rozvoja
kreattvneho priemyslu v Slovenskej republike*. Tento ndvrh venujtci sa obdobiu rokov

6  Dostupné na: http://itretisektor.sk/subory/Podpora_kulturneho_a_kreativneho_priemyslu_v_SR.doc

7 Dostupné na: http://www.culture.gov.sk/extdoc/5038/Vychodiska-strategie-rozvoja-kreativneho-
priemyslu-v-SR

8 Dostupné na: http://www.culture.gov.sk/extdoc/5040/sprava-kreativny-priemysel _MKSR_Neulogy

9 Dostupné na: http://www.culture.gov.sk/extdoc/5963/strat%E9gia
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2014-20 povazuje za hlavny strategicky ciel zvysit podiel kreativneho priemyslu na tvor-
be HDP, a to prostrednictvom zadefinovanych opatreni, ktoré sa zameriavajt na rozvoj
fyzickej infrastruktiry, na vzdeldvanie v oblasti kreativity a tvorivosti, na zvy$ovanie
povedomia o kreativnom priemysle, na pldnované dotdcie pre rozvoj kreativity a tvorbu
unikatnych diel a konceptov (MK SR, MH SR, 2014). Stratégie rozvoja kreativneho prie-
myslu sa pritom nevytvaraju len na celostatnej trovni, ale uz aj na irovni jednotlivych
miest, a to najmd v rdmci ich planu hospodéarskeho a socidlneho rozvoja.

Ako dokazuju aj horeuvedené odseky, s konceptom kreativnych miest sa u nds cas-
to pracuje v politickom kontexte. Je v§ak namieste uviest aj konkrétne priklady z pra-
xe. Tie sa nie vZdy priamo odvoldvaji na teoreticky koncept kreativnych miest, vo
svojom fungovani a cieloch vsak spdjaju hodnoty kultiry a kreativity s mestskym
prostredim. Casto ide o iniciativy, ktoré sa zaraduju do sféry kulttrneho a kreativne-
ho aktivizmu. V Bratislave ide napriklad o Nadaciu Cvernovka, ktord v sti¢asnosti re-
konstruuje budovu Strednej priemyselnej §koly chemickej na Racianskej ulici s cie-
lom otvorit tu Kreativne a kultirne centrum. Pldnované je aj vytvorenie tzv. Centra
metropolitnych inovdcii v budove byvalého interndtu $koly. Spomentiit mozno aj
»Ad-priestor stcasnej kultary®, ktory sidli na Karpatskej ulici v budove YMCA, ¢i ini-
ciativu Creative Industry Forum. V KoSiciach sa nachddzaju napriklad Tabacka Kul-
turfabrik, sidliaca v areéli byvalej tabakovej tovdrni a Kasdrne/Kulturpark. Prikladmi
takychto iniciativ z dal$ich miest st Stanica Zilina-Z4rie¢ie, obc¢ianske zdruZenie
TRAKT posobiace v Tren¢ine, ¢i Amfitedter v Banskej Stiavnici. Za zmienku stoja aj
pripravované projekty, resp. pldny kultdrnych centier v Banskej Bystrici - v byvalom
Dome kulttry ¢i v Nitre, v areéli byvalych kasdrni.

Pokial ide o pohlad vedy na koncept kreativnych miest, domnievam sa, Ze jeho
efektivne skiimanie a aplikovanie v slovenskom kontexte si vyzaduje nielen S$tatistic-
ké meranie, ale v prvom rade kvantitativny a kvalitativny vedecky vyskum interdisci-
plindrneho charakteru so zapojenim najmd vednych odborov ako architekttra, urba-
nizmus, kultirna antropolégia, sociolégia a ekondmia. Vyhodu vyskumnych metéd
kultdrnej antropolégie vidim napriklad v moZnosti zamerat sa aj na konkrétnych ak-
térov kreativnej sféry - napriklad na ich motivacie, hodnoty, ciele a postoje. Doteraj-
Sie prace na Slovensku (pripadne v Cesku) vi¢$inou empiricky skimali velkost krea-
tivnej ekonomiky a jej geografické aspekty (napr. Rumpel, Slach, Koutsky 2010;
Murgas, Sevéikova 2011 a inf). Analyzy vSak do velkej miery len replikuju zdkladné
tézy a nekladd si otdzku, ¢i a v akej miere plati koncept kreativnych miest v podmien-
kach Slovenskej republiky (Rehdk, 2014: 601).

Préca s tymto konceptom si totiz vyZaduje kriticky pohlad. Treba si uvedomit, Ze
vznikol v odli$nych socidlnych, ekonomickych a legislativhych podmienkach. Poli-
tické zriadenie na tizemi Slovenska do roku 1989 nedédvalo priestor pre organizované
podoby obcianskeho aktivizmu a ¢asto odlisne chédpalo aj otdzku rozvoja a planova-
nia miest v porovnani so si¢asnymi trendmi. Pdd socialistického rezimu v roku 1989
priniesol vyrazné spolo¢enské zmeny a odstartoval transformac¢ny proces Slovenska.
Tento $pecificky historicky vyvoj, postsocialisticky kontext krajiny, iné socioekono-
mické podmienky a aj lokdlny kontext skimanych miest mdZe mat za dosledok isté
obmedzenia a odli$nosti v aplikovani konceptu kreativnych miest v slovenskych rea-
lidch, ¢o treba mat na zreteli pri takomto type vyskumu.

Pri skimani kreativnych miest je dolezité vsimat si aj skuto¢nost, Ze nie je spravne
idealizovat si kultdrnu produkciu - treba ju skor skiimat a konceptualizovat vo vzta-
hu k vyrobe a spotrebe. TaktieZ treba brat do ivahy r6zne zaujmy a motivdcie napriec¢
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verejnym a sikromnym sektorom a v socidlnej, ekonomickej a kultirnej oblasti. Kul-
tarne odvetvia totiz vytvarajui podu pre rozne politiky. Zda sa, Ze tri najdolezitejsie
vyzvy v tomto smere st: porozumiet fungovaniu kultirneho priemyslu, definovat sil-
né a slabé stranky daného regiénu/mesta a ndsledne zvazit, akym spdsobom (a ¢i vo-
bec) je rozumné zasiahnut do redlif danej oblasti najmd s dérazom na zachovanie
rovnovdhy medzi ekonomicky ziskovou a neziskovou ¢innostou (Pratt, 2008: 17).

ZAVER

Zrod idey kreativnych miest mozno datovat do 80. rokov 20. storocia. Jej podstatou je
nazeranie na mestské prostredie a procesy v terminoch kreativnej ekonomiky, krea-
tivneho priemyslu a kreativnej triedy a jej zdkladnou myslienkou je vyuZzivanie tvori-
vosti, vynaliezavosti a schopnosti obyvatelov aplikovat ndpady do praxe v procese
rozvoja miest, pricom v tychto hodnotdch vidi aj vyrazny ekonomicky potencial. Idea
kreativnych miest sa postupne pretransformovala aj do podoby vedeckej tedrie a apli-
kaciou do praxe i do dolezitého pristupu v procese rozvoja a planovania miest.

Sktimaniu tejto problematiky sa venuje mnoho vedcov z odborov architektury, ur-
banizmu, kultirnej antropolégie, sociolégie a ekondémie, k popularizdcii tychto téz
v$ak najvyraznejsie prispel americky ekoném Richard Florida svojimi dielami The Ri-
se of The Creative Class (2002) a Cities and the Creative Class (2005). Florida povaZuje
za zakladné znaky kreativnych miest technoldgie, talent a toleranciu (tzv. 3 T) a jeho
pristup je zamerany na Statistické meranie tychto faktorov. Florida vidi klti¢ k rozvoju
miest v prildkani kreativnej triedy, k ¢comu maji najvacsi potencidl mestd s pritom-
nostou technolégii, talentu a tolerancie. Nazeranie Floridu vSak podlieha c¢astej kriti-
ke zo strany vedeckej obce. Bddatelia mu vy¢itaji okrem iného samotné definovanie
kreativnej triedy, priliSny doéraz na kreativitu a zanedbdvanie inych potencidlnych
zdrojov ekonomického rastu miest ¢i problematicki meratelnost indexov (napriklad
gay index, index bohémov, atd’), ktoré tvoria zdklad jeho metodoldgie.

Vo svojom prispevku som nacrtol aj slovensky kontext kreativnych miest, resp.
kreativneho priemyslu. Ich skiimanie a aplikdcia do praxe sa v nasej krajine zacala
iba v poslednych rokoch. Predovsetkym Ministerstvo kulttry Slovenskej republiky sa
v spolupréci s inymi subjektami usiluje o zmapovanie kultirneho priemyslu na Slo-
vensku a o zadefinovanie zdkladnych stratégii jeho rozvoja a této iniciativa sa uz
odohrava aj na trovni konkrétnych miest. Myslim si, Ze uchopenie a skiimanie tejto
problematiky si vyZaduje dokladny interdisciplindrny vyskum s vyuzitim kvantitativ-
nych i kvalitativhych metéd vednych disciplin, ktorych pole zdujmu pokryva tému
kreativneho priemyslu a v uz§om zmysle aj kreativnych miest.

Tento prispevok bol podporeny z projektu VEGA 2/0086/14: Rodinné histdrie.
Medzigeneracny prenos reprezentdcii politickych a socidlnych zmien
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ANDREJ MELICHERCIK

Vyznam diela Andreja Melicherc¢ika pre ndrodopis
v (Cesko)Slovensku

SLOVENS

V tomto roku si pripominame sto rokov od narodenia prof. PhDr. Andreja Melicher-
¢ika, CSc., poprednej vedeckej osobnosti v etnografii a folkloristike 20. storo¢ia. Narodil
sa 16. januéra 1917 v Parnici (okres Dolny Kubin). Studoval slovensky a nemecky jazyk
na Filozofickej fakulte Slovenskej univerzity (FiF SU, pdvodne Komenského univerzita)
v Bratislave, zaroven navstevoval predndsky Piotra Grigorievic¢a Bogatyriova z ndrodo-
pisu, Franka Wollmana a Frantiska Rysdnka zo slovanskych literattr i Jana Mukatov-
ského z estetiky. Sttdium absolvoval roku 1939. Zacas posobil ako stredoskolsky pro-
fesor, od roku 1941 sa stal odbornym asistentom ndrodopisného semindra FiF SU,
v rokoch 1945 - 1950 pracoval v ndrodopisnom odbore Matice slovenskej v Martine.
Spolu s Jinom Mjartanom a Rudolfom Zatkom zakladal Narodopisny ustav Slovenskej
akadémie vied a umeni v roku 1946, v ktorom posobil do roku 1952. Ndsledne presiel
na FiF SU. Spoluvytvdral ¢asopis Slovensky ndrodopis v roku 1953, Slovenski ndrodo-
pisnu spolo¢nost pri SAV (v sti¢asnosti Narodopisna spolo¢nost Slovenska) v roku
1958. Zomrel 31. 5. 1966 v Ruzomberku vo veku 49 rokov.

Pociatky Melicherc¢ikovej vedeckej ¢innosti sa spajaji s rozvojom funkéno-struktu-
rdlnej metddy, bol autorom prvej metodologickej monografie na Slovensku Tedria nd-
rodopisu (1945). Od zaciatku 50. rokov 20. storocia sa svojimi pracami zasadil o ap-
likovanie met6dy dialektického a historického materializmu v ndrodopise. Jeho
bohatd publika¢né ¢innost obsahuje teoreticko-metodologické stidie, knihy a ¢lanky
zamerané na slovesnt folkloristiku, obradovt kultiiru a dejiny ndrodopisu.

Pri prileZitosti vyznamného jubilea rozhodla sa redakcia Slovenského ndrodopisu
pripravit sériu prispevkov o vyzname vedeckej ¢innosti Andreja Melicherc¢ika pre
rozvoj moderného narodopisu v (Cesko)Slovensku v obdobi druhej polovice 20. sto-
rocia. Sériu zac¢iname prehfadovym ¢ldnkom Evy Krekovic¢ovej a pokracovat budeme
v nasledujtcich slovenskych ¢islach v roku 2018.

Redakcia

NA MARGO K VYZNAMNEMU JUBILEU ANDREJA MELICHERCIKA
Pri prilezitosti zivotného jubilea Andreja Melicherc¢ika by som sa rada pristavila pri

jeho prinose pre oblast vyskumov stc¢asnosti (Melichercik, 1966) a vich rdmci stadia
piesni, ktorym venoval osobitnt pozornost predovsetkym v Slovenskej vlastivede II.
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(Melicherc¢ik, 1943), Teorii ndrodopisu (Melichercik, 1945), ako aj v $tadii ,,Funkcia
nefolklérnej piesne v dedinskom prostredi“ (Melicherc¢ik, 1947).

Na tvod k tymto tivahdm vsak e$te niekolko slov k moéjmu ,,zozndmeniu sa“ s pa-
nom profesorom Melicher¢ikom prostrednictvom jeho diela ako $tudentky (roky
1968-73). Nadchli ma v prvom rade jeho uz spomenuté prace, $pecidlne Tedria ndro-
dopisu. Predstavovali pre mia - a samozrejme nielen pre mmna - popri dobovom pre-
hlade eurépskeho (a hlavne nemeckého) vyvinu a jednotlivych metodologickych pri-
stupov etnografického a folkloristického bddania tiez in$pira¢ny zdroj svojim
teoretickym uvazovanim v linii funkéno-$trukturdlneho pristupu.! Tento ma ako
mestského ¢loveka vo vztahu ku vtedy zdsadnému ,terénu”, vidieckemu prostrediu,
zaujal a ,odputal” od esteticky emociondlne podfarbeného pohladu na exoticky svet
»inych“ a zdrovern ,,nds“ a jeho pontikajtcej sa jednoduchej a v podstate nudnej zbe-
ratelsko-popisnej reflexie. V stvislosti s obdobim ,,ndvratov k Bogatyriovovi“ na kon-
ci 60. a najma v 70. rokoch tak v byvalom Ceskoslovensku (napr. Bene§, 1968; Po-
povi¢, 1970; Bogatyrev, 1971a; Le$cdk, Svehldk, 1971; Bogatyriov, 1973; Le$cék,
Popovic, 1973; Lesc¢ak, 1977), ako vo vtedajsom ZSSR (Bogatyriov, 1971b), ale i inde
(Lescdk, 1991) - paradoxne, tesne pred a po jeho smrti v roku 1971 - sme tak ako $tu-
denti mali moznost hlbSie preniknut tiez k dolezitym funkéno-strukturalistickym
pracam Melicherc¢ikovho ucitela. Zasluhu na tom mal aj M. Lesc¢dk, ktory nam vtedy
pozical vlastny exempldr ,,¢erstvého® zbornika sumarizujtceho viaceré zdsadné Bo-
gatyriovove prace, Voprosy teorii narodnogo iskusstva (1971b), vydaného v Moskve.

Naproti tomu istym sklamanim bola pre mna v tomto obdobi Melicher¢ikova kniha
Slovensky folklor. Chrestomatia (1959a). Publikdcia pre nds ako $tudentov pontikala
v rdmci vyuc¢by na Katedre etnografie a folkloristiky FiFUK v Bratislave v tom case
(popri Ceskoslovenskej vlastivédé z r. 1968 a dal$ich pracach) zakladny rdmec vyme-
dzenia , fudovej slovesnosti“ (,,folkléru® - autor tu pouZzival oba terminy ako synonym-
né) na Slovensku. Sti¢astou publikécie bola tieZ antolégia folkldrnych textov. Jej jazyk
bol v8ak odlisny od autorovych prac zo 40. rokov ¢i stidie z roku 1966. Chrestomatia
je poznacend dobou, v ktorej vznikla. Je prespikovana pochopitelnym dérazom na pri-
hldsenie sa k ,,sovietskej $kole* nazerania na folklér a prisp6sobuje sa sovietskej a mar-
xistickej odbornej literattire 40. a 50. rokov?, ale vyznacuje sa - podobne ako aj prace
inych autorov tej doby - tieZ ideologizaciou jazyka® (napr. zdoraziiovanim ,socidlneho
obrazu folkléru“4, jeho ,,realizmu*s, ,umelecky hodnotnym a pravdivym zobrazovanim
skutoénosti“°), ¢o sa uz koncom 60. rokov velmi ,nenosilo“’.

Absentuju tu tieZ autorove polemizujtice hodnotenia a pozndmky?® - také charakte-

1 K problematike pociatkov funkéno-strukturdlnej metédy v slovenskej etnolégii v $irsich eurépskych
stvislostiach pozri Le$¢dk (1991).

2 Zinych ako sovietskych autorov Melicher¢ik uvddza v Gvodnej stati knihy Slovensky folklér. Chresto-

matia, 1959a: Dejiny slovenského folkléru, 24-25, v stvislosti s pracovnymi piesfiami a ich improvizo-

vanym charakterom iba slovensky preklad prace G. Thomsona: Marxizmus a poézia, Bratislava 1953.

K tomu bliZ$ie Ferencova (2006).

Melicherc¢ik (1959a: 21).

Melicher¢ik (1959a: 21).

Melichercik (1959a: 21).

Len na okraj pripominam, Ze hovorim o istom ,rebelskom* $tudentskom obdobi, pozna¢enom hned

na pociatku prvého semestra v roku 1968 studentskym $trajkom a pocetnymi demonstraciami proti

obsadeniu Ceskoslovenska vojskami ZSSR a dalsich krajin v auguste 1968.

8 Kmarxistickej ideoldgii v etnografii na Slovensku v 50. rokoch v suvislosti s Melicher¢ikom blizsie Ki-
lidnovd, Popelkové 2010, s. 421: ,,sdm Melicherc¢ik chdpal svoju presadzovanu funkéno-strukturdlnu
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Andrej Melichercik (v strede) s ticastnikmi pracovnej porady ndrodopiscov o Ceskoslovenskej vlas-
tivede v oktébri 1959 v Smoleniciach. Foto: Ester Plickovd, Archiv Ustavu etnoldgie SAV v Bratislave

ristické pre jeho uvazovanie napr. v Tedrii ndrodopisu. Ako priklad moZno spomentf
kritické stidy jubilanta nielen o predstirovskej generdcii vo vztahu k folkléru, a naj-
mad k interpretdcii folklérnej prézy ako pramenia poznania histérie a mytolégie Slova-
kov, ale tieZ o samotnych $tirovcoch (o. i. vo vztahu k osobnosti P. Dobsinského a je-
ho pokusu o $pekulativne vytvdranie slovenskej mytolégie na zdklade textov
folklérnej prézy, ktoré vyvrcholilo v publikdcii Uvahy o slovenskych povestiach,
1871)°. K problematike mytologického pristupu Dobsinského k ,[udovym rozprév-

metddu ako jednu z moznych novych metdd popri dovtedajsich metddach, ktord na zdklade ... disku-
sie moze dojst ,k novym uspokojivym poznatkom.** K marxizmu v slovenskej a madarskej etnografii
v obdobi komunizmu pozri tieZ Ferencova (2006), c. p.

9  Melicher¢ik (1945: 19-20) kritizuje Dobsinského na zdklade tivodu k zbierke lTudovych tislovi a porekadiel
in: Pavol Dobsinsky: Sbornik slovenskych narodnych piesni, povesti, prislovi, porekadiel, haddok, hier,
obycajov a povier. Viederi, Matica slovenska 1870, zv. I, s. 83. Podla Melichercika ,,pre celt skupinu slo-
venskych ndrodopisnych pracovnikov bolo charakteristické, Ze na zéklade slovenského ndrodopisného
materidlu, predovsetkym folkloru, chceli vybudovat samostatnt slovenskt mytologiu.*
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kam*“1° sa Melicher¢ik v povojnovom obdobi kriticky vyjadruje vinom diele z toho is-
tého obdobia, v monografii Pavol Dobsinsky (1959)!'. Robi to vSak uz vel'mi opatrne
a v sulade s ideologickou liniou 50. rokov: ,,... rozprdvkovy svet v ponimani Pavla
Dobsinského nie je obrazom Zivota ndsho ludu v ddvnej minulosti, ale je odrazom je-
ho prvotného myslenia a ndzorov na prirodu, (...) je to obrazne vyjadrend jeho prvot-
né filozofia. Podla toho v fudovych rozprdvkach sa nestretdvame s obrazom Zivota lu-
di, ale s obraznou personifikdciou prirody, nie s obrazom zdpasu nasich praddvnych
predkov s prirodou, ale s obrazne a v symboloch vyjadrenym zdpasom prirodnych
Zivlov, na ktoré sa clovek diva vcelku pasivne a je neschopny do tohto zdpasu akym-
kolvek spdsobom aktivne zasiahnut. Skuto¢ny ¢lovek stoji tu akoby v tstrani, jeho
aktivita sa prejavuje iba vo vytvarani tychto rozprdvkovych symbolov, je skor akysi
ddvnoveky umelec ako pracujici a s zZivlom bojujtci. V takomto chdpani ludovych
rozpravok treba vidiet slabinu celej Dobsinského ststavy chdpania ich obsahu, ostat-
ne ako aj celej mytologickej tedrie, ktort s takou preciznostou po desatroc¢ia budoval
burZodzny ndrodopis v minulom storo¢i.“ (Melichercik, 1959b: 156). Ukazuje sa, Ze
Dobsinsky patril (a patri?) na Slovensku nielen v 50. rokoch, ale e$te aj o dlhé desat-
rocia neskor k natol'ko ,,nedotknutelnym ikondm* ,,¢ierno-bielej* slovenskej ndrod-
nej mytoldgie v jej neskor§om ponimani'?, pestovanej aj vo vedeckych kruhoch obdo-
bia po roku 1948, Ze sa nepovazovalo za vhodné v niektorych kruhoch na Slovensku
vyjadrovat sa o nom ¢i o jeho diele spochybniujtico. A to - napodiv - eSte v prvej de-
kade 21. storocia.'

Vyznam Melicherc¢ikovej Chrestomatie pre oblast slovesnej folkloristiky na Slo-
vensku (aj to, Ze do nej autor - napriek svojim proklamdciam v podobe dani dobovej
ideoldgii - ,,prepasoval” viaceré poznatky a myslienky zo svojho Strukturalistického
obdobia a dalej ich rozvijal), som docenila az neskor, po skonceni $tidia. Som toho
nazoru, Ze by bolo potrebné - bez ohladu na jej ideologizujuce floskuly ¢i konkrétnu
formu antolégie podla ,sovietskeho vzoru® - komplexne zhodnotif vyznam tohto die-
la z hladiska dejin modernej folkloristiky na Slovensku i z hfadiska vyznamu zakla-
datel'skej osobnosti Andreja Melicher¢ika. Dal$ia sumarizujiica ¢esko-slovenska
publikdcia teoreticko-metodologického charakteru o slovesnej folkloristike, ktorad
Chrestomatiu v tomto geografickom priestore zdsadne prekonala a stala sa a je do-
dnes zdkladnou referen¢nou prdcou v tejto oblasti, Folklér a folkloristika (O ludovej
slovesnosti) autorov Le$c¢dka a Sirovatku, totiz vychddza az v roku 1982!

K linii vyskumov rozbiehajtcich sa v slovenskej etnografii a folkloristike v 60. ro-
koch a s nimi spojenou potrebou zmeny metdd terénneho vyskumu, a to k tzv. ,vy-
skumu sucasnosti“ (ako protikladu k dovtedy prevlddajicim vyberovym vysku-
mom™), prispel jubilant svojim vedeckym nadhladom a mys$lienkami, ktoré boli vo
svojej dobe inspirdciou i dal$ou teoretickou vyzvou pre jeho nasledovnikov.!® Zakla-

10 Termin podla Melicher¢ik (1959a: 156).

11 Melichercik (1959b: 148-167).

12 Termin ,mytoldgia“ tu pouzivam podla Myty nase slovenské, 2005.

13 Kriticky ponaty referat k Dobsinského ndzorom v Uvahdm o slovenskych povestiach, 1871 nebol bez
vysvetlenia editorov zaradeny do publikovanych prispevkov z interdisciplindrnej konferencie organi-
zovanej Slavistickym kabinetom SAV ,,Pavol Dobsinsky a jeho dedic¢stvo (slovenské fudové rozpravky
a ich odkaz v literatdre, kultire a umeni)®, 22. - 24. 9. 2004 v Teplom Vrchu (pozri http://www.
slavu.sav.sk/konferencie/dobsinsky.php ) a vysiel v tom istom znenf az v roku 2008 v ¢asopise Sloven-
sky ndrodopis (Buzekovd, Krekovic¢ovd, 2008).

14 Melicherc¢ik (1966), Le$c¢ak (1966).

15 Rok 1966 je zaroven rokom Melicher¢ikovej smrti.
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dy ponimania sticasnosti u Melichercika v podstate priamo nadvdzovali na funkény
$trukturalizmus svojim zameranim na synchrénny rez' a procesy kultirneho trans-
feru'” (ktory suvisel o. i. tieZ s - v tom ¢ase diskutovanou - problematikou ,,vplyvu in-
dustrializacie na ludovu kultdru®)'®. Zdoéraznim aspori jeho uvaZovanie o kulttre ako
celku a upozornenie na neustédlu tendenciu jej Strukturdlnych zmien na réznych
urovniach ako jednu liniu. Z druhej strany je to tendencia ,,ostavat nemennou®, kto-
rou obracia pozornost na fenomén tradicie, pricom formuluje: ,,Myslim, Ze je to vlast-
nost samej Struktary kulttry.“"

Je zaujimavé, Ze A. Melicher¢ik ako slovesny folklorista bez hlbsieho hudobného
vzdelania venoval z funkéno-$trukturdlneho pohladu velkt pozornost prave pies-
tam. Jeho prace - najma zo 40. rokov minulého storocia - boli pre jeho nasledovni-
kov v tejto oblasti mimoriadne cennym in$pira¢nym zdrojom najma v rdmci vysku-
mov stcasnosti. S relativne velkym casovym odstupom mozno tymto jeho dielam
i studidm jeho ucitela, P. Bogatyriova, iste vytknut napr. isté ,,ziZenie“ pohladu su-
stredujiceho sa na funkciondlny pristup, najmd ¢o sa tyka repertodrovych vysku-
mov?® a v sivise s tym ponimanie folkléru ako v zna¢nej miere uzavretého systému
a pod. Nemozno im v$ak upriet ich prihldsenie sa a origindlne rozvinutie vyskumov
folklérneho i pévodom nefolklérneho materidlu v rdmci jednej z metodologickych li-
nif skimania piesne z hladiska jej kontextu a spdsobu fungovania v procesoch trans-
feru medzi tzv. ,artificidlnym*® a ,,folklérnym* spevnym prejavom.?!

Linia repertodrového pristupu k skiimaniu piesni je v slovenskej folkloristike pri-
tomnd popri vyberovom vyskume orientovanom viac na ich umelecko-$tylové aspek-
ty uz od 19. storocia, a to vdaka konceptu Jana Kollara a jeho Ndrodnych spievaniek
(Kolldr, 1834; Kollér, 1835). V rdmci slovesnej folkloristiky i etnomuzikoldgie mal
v tomto pristupe Kollar svojich nasledovnikov nielen v oblasti vyskumu piesne, ale
iinych zanrov, ku ktorym patril aj A. Melicherc¢ik.

Samotnd pieseri vsak tvori - ako je zndme - viacvrstvovu $truktiru, pricom jednot-
livé jej zlozky (text, ndpev, funkcia, zmeny kontextov) vystupuju ako do istej miery
asynchréonne. V stvislosti s Melicher¢ikovymi prdcami zo 40. rokov je zaujimavé jeho
porovnanie s dalSou zakladatel'skou osobnostou zaoberajticou sa $tddiom piestio-

16 Melicherc¢ik (1945: 101).

17 Melichercik (1947: 100).

18 Melichercik (1966): Oba citované prispevky Le$¢dka (1966) i Melichercéika (1966) boli prednesené na
Filozoficko-metodologickom seminari NU SAV O vplyve industrializdcie na ludovu kulttiru 8. 3. 1966
v Smoleniciach.

19 Melicherc¢ik (1966: 565). K problematike ponimania tradicie sa slovenskd etnoldgia (vtedy este ozna-
¢ovand ako etnografia a folkloristika) intenzivne vracia v prvej polovici 80. rokov. V rdmci vtedajsieho
Nérodopisného tstavu (od r. 1994 Ustavu etnoldgie) SAV sa na ttto tému uskutoéni jedna internd
ajedna medzindrodnd interdisciplindrna konferencia, publikuje sa jedno ¢islo interného ¢asopisu Néa-
rodopisné informdcie (1984, ¢. 2) a vychddzaja Stadie v Casopise Slovensky ndrodopis (ro¢nik 34,
1986, ¢. 1-2).

20 Maém tu na mysli uvaZzovanie o dévode preberania piesni z iného prostredia (teda p6vodom ,,ne-folkldr-
nych*), napr. vlasteneckych, vylu¢ne z aspektu funkcie, nebertc do tvahy iné mechanizmy (potrebu
rozsirovania repertodru vseobecne, isté ,mddne viny*“ v oblibenosti napr. letdkovych /“jarmoc¢nych*
piesni a pod.). Pozri $tidia Melicherc¢ik (1947).

21 ,Musime sa (...) divat na piesenl ako na socidlny fakt.“ Autor sa tu zaoberd hlavne tromi skupinami
piesni, tvoriacimi suicast folklérneho repertodru: 1. tzv. ,, zludovelou piestiou®, akou je podla neho ,,pieseri
individudlneho povodu (...), ktorej slovesnd ¢ast vznikla v rdmci basnickych prostriedkov §tirovskej
poetiky, kanonizovanej na poklade znakov folklorného versa“... ; 2. tzv. ,§ldgrami alebo odrhovackami®,
ktoré priraduje k zdbavnej piesni; 3. vojenskou a pochodovou piestiou (Melicher¢ik 1947: 70).

Eva Krekovicova 325



vych ndpevov, ktord mala blizko k $trukturalizmu - s etnomuzikol6gom Jozefom Kre-
sdnkom. V slovenskej etnomuzikolégii sa pieseni skiima komplexne: ako dvojvrstvova
struktira zlozend z melédie a textu, a zdroven z hladiska kontextu. V takejto kom-
plexnej podobe sa vyskum folklérnej piesne stal jednym z charakteristickych znakov
slovenskej etnomuzikologickej $koly. Analogicky pristup prind$a uz prvéd vedecka
syntéza slovenskej etnomuzikolégie J. Kresdnka z r. 1951: Slovenskd ludovd piesert zo
stanoviska hudobného. Autor sa v nej venuje folklérnej piesni a jej hudobnej struktu-
re z hladiska etnomuzikolégie, pricom zohladiiuje vdzby na etnograficky, muziko-
logicky, umenovedny, historicky, sociologicky a kultirno-antropologicky kontext.
Kresanek ako absolvent prazskej strukturalistickej $koly, Ziak J. Huttera a J. Muka-
fovského, sa vo svojej zdsadnej prdci sustredil na Strukturdlnu analyzu slovenskej
folklérnej piesne s cielom identifikovat a charakterizovat na zdklade rozsiahleho
piestiového fondu?? hudobnu $truktiru piesne a geneticko-vyvinovy rad hudobnych
stylov, ktory je pre jej ndpevy charakteristicky. Tento svoj zamer sleduje v $irokych
narodnych i medzindrodnych, predovsetkym eurépskych, kontextoch. Kresdnkova
praca zdsadnym spdsobom ovplyvnila reflexiu fudovej piesne na Slovensku v druhej
polovici 20. storoc¢ia (Urbancova, 2016).

Pristupy oboch autorov, Melicher¢ika i Kresdnka, k $tidiu folklérnej piesne na Slo-
vensku, i ked sa obaja opierali o $trukturalizmus, mali sice iné priority vyskumu, avsak
v danom dobovom kontexte ich moZno hodnotit ako navzdjom komplementarne. Obaja
v danej dobe svojimi pracami origindlnym spdsobom posunuli vedecké myslenie, obaja
vo velkej miere zohladtiovali kontext piestiovych/hudobnych prejavova oboch mozno
pravom povazovat za zakladatel'ské osobnosti slovenskej slovesnej folkloristiky a etno-
muzikolégie. A obaja zdroven potvrdzuju doleZitost, aki mal teoreticky impulz funk¢-
ného strukturalizmu (Melicher¢ik) a umenovedného strukturalizmu (Kresanek) v 40.
rokoch a na prelome 40. a 50. rokov pre slovensk folkloristiku a etnomuzikolégiu.

Celkovo mozno sumarizovat, Ze pokial ide o slovesnu folkloristiku, ale i vyskumy
sti¢asnosti, repertodrové vyskumy roznych zdnrov, ¢i hudobnt sociolégiu?® atd., via-
ceré z vyskumov realizovanych po Melicherc¢ikovej smrti nadvdzovali na jeho mys-
lienky a tivahy. Z hladiska dejin discipliny by bolo potrebné venovat hlbsiu pozornost
$pecidlne Melicher¢ikovym prdacam o folklérnej piesni, jeho repertodrovym vysku-
mom i $tiddiu obojsmerného transferu medzi literatdrou a folklérom, ktoré vychddza-
li z funkéného $trukturalizmu. Ich najvacsi prinos spocival v spdsobe uvazovania
o kontexte prejavov tzv. ludovej kultiry ako in$pirécii k dalSiemu rozvoju teoretické-
ho uvaZovania o procesudlnosti sledovanych javov, ako aj o §tidiu mechanizmov fun-
govania javov v prostredi.

A na zdver uz len konstatovanie: S odstupom ¢asu si uvedomujem, aké dolezité bo-
lo - i ked ho uz prislu$nici nasej generdcie nemali moZnost poznat osobne - dielo
A. Melichercika ako celok pre dal$ie smerovanie vedeckého myslenia nielen pre slo-
vesnu folkloristiku, ale i etnolégiu.

EVA KREKOVICOVA,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave

22 Kresdnek ako pracovnik Matice slovenskej v Martine pracoval s archivhym fondom piesni zo zberatel-
skej akcie k vydaniu Slovenskych spevov (2. doplnené, kritické a dokumentované vydanie, ed. L. Galko
1972, 1973, 1976, 1978, 1981, 1983, 1989 obsahuje kompletné publikovanie zbierky s registrami). Toto
vydanie prindsa popri pévodne publikovanych piestiach obsahujtcich necelych 2000 zépisov aj Do-
datky, t. j. dovtedy nepublikovanych 2 100 piesni (Galko, 1972: 8).

23 Blizsie k hudobnej sociolégii na Slovensku pozri Krekovicova (2006).
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STANISLAV BROUCEK a kol.:

Migrace z Ceské republiky po roce
1989 v zdkladnich tematickych
okruzich

Praha, Etnologicky tistav AV CR v.v.i.
2017, 298 s.

Fenomén migrdcie sa v poslednych rokoch
stdle intenzivnejs$ie tlaci do centra pozor-
nosti nielen politikov a odbornikov z roz-
nych vednych disciplin, ale vlastne celej spo-
lo¢nosti. VSeobecny zdujem je v prvom rade
dosledkom ,,strachu z migrantov®. Vyplyva
z faktu, Ze vel'ké masy ludi prichddzaju (le-
gélne, no najma ilegélne) do Statov Eurép-
skej unie. Autorsky kolektiv (Veronika Be-
ranska, Hana Cervinkové, Anezka Jirdkova,
Zdenék Uherek), vedeny zostavovatelom
aautorom podstatnej ¢asti textu Stanislavom
Brouckom, si vi§ima menej sledovant, zato
vsak perspektivne prinajmen$om rovnako
dolezitd ,,druhd stranu mince“. V monogra-
fii Migrace z Ceské republiky po roce 1989
vzdkladnich tematickych okruzich sa zame-
rali na pri¢iny odchodu z Ceskej republiky
do zahranicia.

Projekt a publikacia vznikli na podnet Mi-
nisterstva zahrani¢nych veci CR. Ako sa uka-
zalo, prvy problém postavil pred rieSitefov
zadavatel, ktory neurcil, ¢i sa maju zaoberat
len pohybom obyvatelov do zahranicia alebo
aj faktorom socidlnej mobility. V druhom
pripade by boli totiZ nevyhnutné iné vy-
skumné postupy. Autori napokon zvolili
pragmatické rieSenie: ,Pfedklddand publi-
kace se proto socidlni mobilité nevénuje vy-
lu¢né (predstavovalo by to ¢asové a finan¢né
ndro¢néjsi vyzkum pobytem mezi migran-
ty), pfestoze se pokousi o zachyceni hodno-
tovych promén migrujicich osob” (s. 15).
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Monografia je rozélenena do 12 kapitol
(vratane predslovu a priloh). Uvodné &asti
prindsaju charakteristiku stic¢asného stavu
¢eskej diasp6ry. Hodnotia legislativne pri-
stupy a vztah $tdtu v medzivojnovom obdobi
(vystahovalectvo) a vrokoch 1948-89 (exil).
Zohladnit treba fakt, ze jednotlivé zlozky
tejto diaspoéry Ziju rozptylené prakticky po
celom svete. Navzdjom sa liSia nielen geo-
grafickym prostredim, ale aj historickym po-
zadim a motivmi odchodu z vlasti. Napriek
roznorodostiam c¢esku (aj slovenskd) dia-
spéru spdja pretrvdvajice povedomie spo-
lo¢ného ceskoslovenského pdvodu: ,,Roz-
pad republiky byl a je pro vSechny krajany
neustdle zivym tématem*® (s. 21). Jedinu vy-
nimku v tomto smere tvoria slovenski sepa-
ratisti. (So slovenskymi redliami sa mozno
stretnit na viacerych miestach. Stcastou
textu je aj samostatnd kapitola Slovenska
krajanskd politika).

Publikécia sleduje viac problémovych
okruhov. Nepovazujem za potrebné podrob-
nejsie komentovat vsetky relevantné zdroje,
zaujimavé informaécie ¢i podnety na zamys-
lenie. Pripomeniem len, Ze autori okrem
vlastnych vyskumov tazili z (nielen) $tatis-
tickych podkladov ministerstva zahranicia
a dalsich statnych instittcii, pracovali so
spravami z tlace a i¢elne vyuzivali poznatky
facebookovej ¢i internetovej komunikécie.
Jednotlivé kapitoly rieSia komplexné feno-
mény (trendy migracie, formovanie komunit
v zahranic¢i atd’.), ale tieZ zdanlivo okrajové
javy (vyucba Cestiny, postupy niektorych
$tatov voci emigrantom na svojom tzemi).
V kapitole K profilu a podminkdm c¢eského
zahrani¢niho migranta po roku 1989 autori
vytvorili genera¢nu charakteristiku tejto
skupiny, pricom doraz kladli na generéciu



Y. V§imli si vSak i ¢innost migra¢nych agen-
ttr, formy organizovaného néboru, feno-
mén au-pair ¢i Studentskd migrdciu. Z ma-
teridlu vidno, Ze vo svete maju nddej na
uplatnenie kvalifikovani odbornici (najma
lekari a zdravotné sestry), ale aj (sezénne
alebo dlhodobé) ndmedzné pracovné sily.

K doésledkom star$ich migracif a aktudl-
nych pohybov za pracou patri formovanie
¢eskych komunit v zahrani¢i. Autori porov-
navajuich situdciu v susednych stdtoch (Ra-
kusko, Nemecko), ale aj v Skandinavii, za-
mori a vybranych krajindch EU (najma vo
Francutzsku a Velkej Britdnii). Osobitne zau-
jimavd je analyza motivov, preco fudia uva-
Zuju, resp. neuvazuju o ndvrate z Francuz-
ska do vlasti. Ndvrat domov podporuja
osobné dovody (rodinné, spolocenské a kul-
tirne). Opac¢né rozhodnutie, ktoré zaujala
vacsina vzorky, skryva varovny signdl. K naj-
¢astej$im argumentom, preco chct radsej
ostat v cudzine, patri politickd situdcia, ko-
rupcia, byrokracia v Cesku. Z tohto hladiska
je dolezité zistenie, ktoré dopliia poznatky
predchddzajtcich riadkov. Analyza faceboo-
kovej komunikéacie ukdzala, Ze vicsine res-
pondentov (78% vzorky) nechyba zdujem
Ceského $tatu o ich osobu a problémy... Pri-
tom je zrejmé, Ze cielom nie je izoldcia od
vlasti. Vo v8etkych sledovanych krajindch
totiz ¢eski migranti vyuzivaji rézne formy
vzajomnych kontaktov a komunikdcie. Z po-
hladu budicnosti je podstatné, ako sa s uve-
denym faktom vyrovnaji kompetentné in-
Stitucie.

Kapitola, ktord sa opiera o facebook a in-
ternetové diskusie, pontika aj iné zaujimavé
adolezité informdcie. Jej prvd ¢ast ,mapuje
témata, kterd zajimaji krajany ptisobici v on-
line prostiedi“, kym v druhej ¢asti sa text za-
meriava na ,,... analyzu reakci zahrani¢nich
Cechiti na facebookovou stranku projektu
Analyza migrace ¢eskych obcant po roce
1989 a priblizuje vysledky dotaznikového
vyskumu (s. 161).

Monografia prindsa viac nezlen stibor po-
znatkov. Pripadnym nasledovnikom urcite
pomdze, Ze autorsky kolektiv nezatajil taz-
kosti, ktoré sa objavili v priebehu vyskumu
¢i v procese vyhodnocovania vysledkov,
a sposoby ich rieSenia.

V zévere¢nej kapitole S. Broucek prindsa
zhrnutie problematiky a ndvrhy vseobec-
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nych zdsad rieSenia skimanych problémov.
V tvodnych bodoch vyjadril presvedcenie,
Ze vonkaj$ou migrdciou sa musi $tdt zaobe-
rat sustavne, lebo jednorazova podpora pro-
jektov nemoOZe priniest Ziaduce vysledky.
Kriticky hodnot{ doterajsie postupy $tatnych
orgdnov. Zdoraznuje nevyhnutnost prijat
politické rozhodnutie, ¢i Ceskd republika
maé (pripadne neciti) potrebu budovat nové
formy institucionalizovaného vztahu k ¢es-
kej diaspore.

Monografia Migrace z Ceské republiky po
roce 1989... prindsa poznatky a podnety, za-
ujimavé tak pre oficidlne instittcie, ako aj
pre vedeckt komunitu. Treba verit, Ze ne-
zapadnu prachom, ale stant sa in$pirdciou
pre ¢innost prislusnych orgdnov a odbor-
nych timov v Ceskej republike, ale aj na Slo-
vensku a v dal$ich krajinach.

PETER SALNER,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave

GABRIELA KILIANOVA,

JURAJ ZAJONC:

70 rokov Ustavu etnoldgie
Slovenskej akadémie vied:
kontinuity a diskontinuity badania
a jednej instittacie.

Bratislava: Veda, 2016, 287 s.

Vrcholné vedecké pracovisko zdkladného
a aplikovaného vyskumu v odbore etnolé-
gia, socidlna a kulttdrna antropolégia a reli-
gionistika - Ustav etnoldgie SAV v Bratislave
- siminuly rok pripomenulo 70. vyrocie svo-
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jej existencie. So svojimi byvalymi a sticas-
nymi zamestnancami, s domdcimi a za-
hrani¢nymi partnerskymi institticiami ho
oslavilo Lauda¢nym driom (17. 6. 2016 v Bra-
tislave), ako i medzindrodnou konferenciou
zameranou na vyzvy v odbore etnolégia
v tretom tisicroc¢i (19. - 21. 10. 2016 v Smo-
leniciach). Stucastou Lauda¢ného dna bolo
i predstavenie novej publikacie a vystavy,
ktoré sa venovali mapovaniu siedmich de-
kad existencie tohto pracoviska. Recenzo-
vané publikdcia je tak jednym z vystupov
spojenych s uvedenym vyrocim.

Predslov J. Zajonca, najmd vsak ivodna
kapitola spoluautorky G. Kilidnovej, prindsa
sformulované ciele a zdmery, ale i metodo-
logické pristupy k spracovaniu problematiky
dejin tejto instittcie, stru¢né predstavenie
struktiry publikdcie. Ako uvddza G. Kilié-
novd - zdmerom je predstavit kontinuitu
a diskontinuitu v bddatel'skej praci tejto in-
Stiticie, metodologické pristupy, vyskumné
témy a otdzky sledované v tom-ktorom ob-
dobi. Autori si zvolili pristup vychddzajuci
nielen zo zmapovania histérie vybraného
odborného pracoviska, jeho instituciondl-
nych dejin, ale i predstavenia vnutornej
struktury, jeho vztahov k nadriadenym or-
gdnom a partnerskym institicidm. Sledujd
dejiny tejto instittcie prostrednictvom kaz-
dodennej prace jednotlivych pracovnikov,
ktorych pokladaji za socidlnych aktérov ce-
1ého sledovaného procesu. Jednotlivé sku-
to¢nosti interpretuju cez stratégie, motivd-
cie, dennu rutinuich kaZdodennej prace, az
po dosiahnuté vysledky. Hladaji odpovede
na otdzky - ,,¢o sa stalo®, ,ako“a ,,preco” sa
to stalo. Prezentuju tilohu sledovanej insti-
tlcie a jej podiel na vyvine ndrodopisu/et-
nolégie na Slovensku od druhej polovice
20. storocia.

Publikécia pontika detailne zmapovany
proces vzniku pracoviska (odr. 1946), vyvin
jeho $truktdry (organiza¢né zmeny, ale
i,sekcie”, ,sbory“¢idetaSované koSické pra-
covisko), restrukturalizaciu, persondlny roz-
voj, vedecko-vyskumné témy, najvyznam-
nejsie vysledky préce, aZ po obdobie po
r. 1989, kedy pracovisko muselo celit novej
spolocensko-politickej situdcii, trhovej eko-
nomike, otvdraniu sa cezhrani¢nej spolupré-
ci. Pracajelogicky ¢lenend do 4 nosnych ka-
pitol, ¢asovo vymedzenych na zdklade
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dejinnych milmikov vo vyvine tejto instittcie
v kontexte spoloc¢ensko-politického vyvinu
spolo¢nosti - ide o obdobia rokov 1946 -
1953, 1953 - 1969, 1969 - 1989, situdcia po
1. 1989 aZ podnes. Tieto ¢asové tiseky kores-
ponduju so vznikom, fungovanim, docas-
nym zdnikom, resp. transformadciou sle-
dovaného pracoviska, jeho opdtovnym
osamostatnenim, dal$im fungovanim pocas
turbulentnych udalosti.

Dejiny predmetného pracoviska autori
sledujt vo viacerych trovniach: nielen jeho
vyvin a organiza¢né zmeny, ale i oblast te-
matického zamerania vyskumnej prace - od
zmapovania problematiky tradiénych pod6b
Tudovej kulttry k vyskumu zmien v tejto ob-
lasti, skimanie pod6b Ifudovej kulttry v no-
vych zmenenych podmienkach socialis-
tickej spolo¢nosti, vyskum ,druZstevne;j
dediny“, robotnickej triedy, etnickych men-
$in, Slovdkov v zahrani¢i, fungovanie a su-
¢asné podoby Iudovej kultiry, aZ po vyskum
sti¢asnej socidlnej reality. Uvddzajuiijednot-
livé vyskumné lokality, spdsobyich vyberu,
persondlne pokrytie jednotlivych tematic-
kych oblastia pod. Inou sledovanou rovinou
je vyvin teoreticko-metodologickych vycho-
disk - pri vzniku tistavu kontinudlne nadva-
zovanie na funkc¢no-strukturdlne metddy
a historicko-genetické zameranie, pretrva-
vajuce aj nadalej, napriek tlaku uplatiiovat
marxistickd etnografiu; az po $iroku skédlu
teoreticko-metodologickych pristupov vy-
uzivanych po r. 1989. PribliZuji kompliko-
vané procesy implementacie poziadaviek
a tlakov vtedaj$ieho reZimu na vedecky vy-
skum, problematiku ideologizacie vedy,
stranickych ¢istiek, presadzovanie novych
metodologickych pristupov, spdsoby ich
ne/napliiania. Véetky spominané fakty au-
tori dokladujui odkazmi na konkrétne diela
jednotlivych autorov.

Kazda kapitola obsahuje vystizné zdve-
re¢né zhrnutie, ktoré adekvatne sumarizuje
zdkladné, taziskové charakteristiky jedno-
tlivych obdobi, najvyznamnejsie dosiahnuté
pracovné vysledky, viaceré zistenia a kon-
Statovania. Celkovy zdver prace prindsa su-
marizac¢né tdaje k jednotlivym etapdm vy-
vinu pracoviska, konstatovania o celom rade
kontinuit, alei diskontinuit s dne$nym tsta-
vom.

Pokus o zostavenie syntetickej prace pri-



blizujtcej sedem desatroci existencie nasej
vrcholnej etnologickej institticie na Sloven-
sku autorska dvojica pojala nielen explanac-
ne, ale aj prehladovo. Okrem 130 strdn hut-
ného textu k jednotlivym etapdm jej vyvinu
pontika niekol'ko prehladovych idajov ma-
pujucich vybrané javy pocas celej existencie
danej instittcie. Propor¢ne vacsiu cast pu-
blikdcie tvoria prave prilohy, ktoré prehlad-
ne ponukajui vsetky podstatné fakty k per-
sondlnemu, publika¢nému, projektovému
portféliu pracoviska. Ide nielen o zoznam
a stru¢né predstavenie riadiacich pracovni-
kov, zoznamy vsetkych vedeckych a odbor-
nych pracovnikov, ale i ndrodnych a medzi-
ndrodnych projektov, vyber publikdcif,
Casopisy vyddvané na pracovisku a v spolu-
praci s nim. Stucastou publikdcie je nielen
prehlad pouzitej literatary, ale i registre
(menny, predmetny, izemny). Ide o obrov-
sky kus prace, na ktorej sa podielal dalsi
okruh participujtcich spolupracovnikov,
uvedeny v ivode publikécie (s. 19).

V préci sa vyskytuji drobné formdlne ne-
jednotnosti pri uvddzan{ odkazovani na ci-
tované zdroje - Jdn Mjartan je jediny v texte
prvej kapitoly v zatvorkdch uvddzany s ce-
lym krstnym menom (napr. Jdn Mjartan,
2006), zatial ¢o inf autorilen s priezviskom
(napr. Barabdsova, 1952). Nejednotné je aj
uvadzanie mien a priezvisk jednotlivych
osobnosti vtextoch - niekde je vypisané celé
krstné meno, inde len inicidlka ¢i dokonca
pouZivanie len priezviska; na jednom mieste
(s. 86) st raz pouZité aj celé tituly danych
0s0b, ktoré boli dovtedy uvddzané bez titu-
lov.

Na s. 22 je v texte chybne uvedeny rok
vzniku Slovenskej vlastivedy 1934, spravny
rok (1943) sa nachddza na tej istej strane
v pozndmke pod ¢iarou. Pri uvedeni rokov
vydania rozprdvkového diela P. Dobsinské-
ho, na ktoré sa autori odvoldvajinas. 78 ako
na najznamejsi a najcastejsie vyddvany su-
bor slovenskych rozpravok, uvddzajui roky
1858 - 1961. Ide v$ak o dielo, ktoré P. Dob-
Sinsky vydal spolus A. H. Skultétym a pred-
chaddzalo najvac¢siemu, az o 20 rokov neskor
postupne vyddvanému rozpravkovému ma-
teridlu - Prostondrodnie slovenské povesti
(vychddzalivr. 1880 - 1883). Pri editorskych
pracach unikla duplicita niektorych tdajov
stvisiacich s projektom vyskumu v Zdvadke
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nad Hronom, ktoré sa opakovane uvddzajui
na dvoch miestach v dvoch r6znych kapito-
lach (nas. 48 aznovunas. 70).

Ako pedagdg pripravujtci Studentov v od-
bore etnolégia, ocetiujem usilie prezentovat
jednotlivé fakty o vyvoji danej institicie pri-
stupnym a zrozumitelnym jazykom, ale
ijadrnym pribliZenim dobovych kontextov.
Rec faktov a dat autori interpretujt prostred-
nictvom konkrétnych osob, ich osudov, ale
ivysledkov prace v podobe konkrétnych ve-
deckych vystupov. Publikdcia tak v mnohom
napomadha pochopit Sirgie stvislosti vzniku
predmetnych publikdcii, ale i podmienky
préce a aktivity sledovanych aktérov. Oce-
nujem taktiezZ decentné vizudlne spracova-
nie publikdcie, ktoré umocruje kvalitny text,
ako i fotograficku prilohu ,,poludstujicu”
prezentované iidaje a doddvajuicu publikdcii
osobity rozmer, i ked urcite vacsina Citate-
lov preferuje situovanie fotografii priamo
Vv texte.

Aj ked dejiny, ¢i uz vSeobecné, ale i od-
borové, nie st v prostredi studentov (nielen
nasho odboru) favorizovanou oblastou, ve-
rim, Ze aj vdaka takymto typom publikdcii
sindjdu cestu prdve k spominanému okruhu
Citatelov (ale taktieZ aj inym) a posltiZzia
efektivne zvladnut a pochopit dejiny pred-
metného pracoviska v kontexte celkového
vyvinu ndsho vedného odboru od druhej po-
lovice 20. storoc¢ia aZ po sticasnost.

Publikdcia prindsa viaceré zndme skutoc-
nosti, ¢erpajuc zo starsich prac o dejindch
odboru, ale i institticie SAV (resp. SAVU ¢i
CSAV), st v$ak doplnené mnoZstvom dote-
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raz nezndmych tidajov, ktoré st vysledkom
béddatelského tsilia autorskej dvojice, reali-
zovaného prostrednictvom detailného $ta-
dia archivnych dokumentov. Doc¢itame sa tu
napr. o ambici6znych pldnoch ohladomroz-
rastania sa ustavu a dobudovdvania jeho per-
sondlneho obsadenia, na zdklade ktorych
malo do 80. rokov dosiahnut troven 80 pra-
covnikov a zameriavat sa v rdmci svojho vy-
skumného portfélia aj na mimoeurépske vy-
skumy - ¢o nakoniec ostalo len v rovine
plédnov.

Autorom sa podarilo naplnif vytycené cie-
le, vytvorili reprezentativne dielo adekvatne
predstavujtce nielen nase vrcholné etnolo-
gické pracovisko, ale taktieZ institticiu vy-
soko hodnotent medzindrodnou komisiou
vradmci evalua¢ného procesu, ktory prebie-
hal minuly rok v Slovenskej akadémii vied.
V tomto zmysle publikdciu pokladdm za
vzorovl a inSpirativnu aj pre dalsie instita-
cie, ktoré maju za sebou dekddy existencie
bez akejkolvek stbornej monografickej
préce.

MARGITA JAGEROVA,
Katedra etnoldgie a folkloristiky
FF UKF v Nitre

KATARINA POPELKOVA a kol.:

Co je sviatok v 21. storoéi

na Slovensku?

Etnologické stidie 21, Bratislava, Ustav
etnologie SAV 2014, 320 s.

Publikécia autorského kolektivu Zuzany Be-
tiuskovej, Moniky Vrzgulovej, Juraja Zajonca
a editorky Katariny Popelkovej, vedticej pro-
jektu VEGA Ritudlne sprdvanie ako strategic-
ky ndstroj skupinovej identifikdcie. Socidlne
a kulturne kontexty sticasnych sviatkov na
Slovensku (riesenom v rokoch 2011 - 2014),
sa ststredila na témy, ktoré st vysoko aktu-
4lne v odbornom i verejnom diskurze. Uz
dlhodobejsie sa pocitovala potreba priniest
poznatky o sti¢asnych ritudlnych praktikdch
aodpovedat na prosté, no v ziadnom pripade
nie jednoduché otdzky: ¢o rozumeju sticasni
obyvatelia Slovenska pod sviatkom? Ako
sviatkuja? Aké tlohy zohravajui sicasné sviat-
ky? Co sa mdZeme dozvediet prostrednic-
tvom sviatkov o spolo¢nosti na Slovensku?
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Obsiahla publikécia je logicky strukttro-
vand, skladd sa z Uvodu, $tyroch kapitol
a Zdveru, ktory je v slovenskom, nemeckom
ianglickom jazyku. Kniha md farebnéi ¢ier-
nobiele fotografie, vizualne dopliajtice in-
formdcie o popisovanych sviatkoch, a obli-
gdtne prilohy: zoznam prameriov, menny,
vecny i Uzemny register a stru¢né portréty
autoriek i autora.

V Uvode Katarina Popelkové jasne vysvet-
lila ciele projektu. RieSitelia skimali sviatky
ako socidlne javy a chceli zistit ich reakcie
na premeny spolo¢nosti v konkrétnom his-
torickom c¢ase a priestore. Popri znamych
adlhodobo sldvenych prilezitostiach obratili
pozornost i na nové sviatky. Ocefiujem,
Ze K. Popelkovd podrobne uviedla teoretic-
ké a metodologické vychodiskd projektu
aozrejmila zdkladné pojmy - sviatok, ritudl,
ritualizécia, - s ktorymi sa v publikdcii pra-
cuje. Dalej upozornila na ndrast sviatkov
v poslednych desatro¢iach. Ukazuje sa, Ze
ludia (moZno i v rozpore s o¢akdvaniami
niektorych socidlnych prognéz) nadalej vy-
hladavaji moznosti oslavovat. Zaroven kon-
Statovala, Ze pocet sviatkov sice rastie, no
tento jav je sprevddzany ndrastom ich indi-
vidudlneho chdpania. Mohli by sme usudit,
Ze sa v tom prejavuje jeden z procesov mo-
dernizdcie - individualizdcia. Samozrejme,
ani individualizdciu, ani iné moderniza¢né
procesy, si nemoZeme predstavovat ako li-
nedrne a evolu¢né premeny, pretoZe mozu
obsahovat aj rekurentné (ndvratné) a kom-
plementarne procesy (Martin, 1999). To je
jeden z aspektov, ktory do budtcnosti otvara
bohaté moZnosti pre vyskum premien sviat-
kov. Ako dokladaju vysledky riesitelského
timu, ritudlne aktivity do velkej miery
ovplyvnila transformacia po roku 1989, nové
ekonomické a socidlne podmienky. Neza-
nedbatelny vplyv na ne mal i prudky ndrast
informac¢nych zdrojov s bohatou ponukou,
ako sviatkovat. A prave v obdobf, ked oby-
vatelia maju pestrid ponuku a unifika¢né tla-
ky st oslabené, je moZné zamerat pozornost
na druht stranu tej istej mince. Do akej mie-
ry sa ludia vracaju pri sviatkovani k star$im
praktikdm alebo artefaktom, ktoré boli z rdz-
nych dévodov potlacené, zabudnuté? Preco
to robia a kto to robi? MoZeme sledovat re-
kurentné procesy v ritudlnych aktivitich
v sui¢asnosti?



Publikéciu otvdra kapitola K. Popelkovej
Naco sii ndm zdkony o sviatkoch? Pokladdm
ju za vhodny vstup do skiimanej problema-
tiky. Na zaciatku autorka uvddza sviatkovy
kalendar Slovenskej republiky (SR), ¢iZe ter-
miny, ktoré sa zo zdkona povaZzuju za dni
pracovného pokoja alebo pamétné dni. Za-
kon o sviatkoch bol prijaty uz v prvom roku
existencie SR najesern 1993, z ¢oho je moZné
odc¢itat, aky vyznam mu prisudzovali pred-
stavitelia $§tatnej moci. K. Popelkové skima-
la, ktoré obsahy a viznamy chceli dat politici
sviatkom pri prijimani zdkona a dalsich le-
gislativnych tpravéach. Podarilo sajej vyhod-
notit mnozstvo zhodnych i protichodnych
vyznamov sviatkov napriec politickym spek-
trom. Ukazala tiez, Ze nadalej mozno sledo-
vat vplyv cirkvi na vyber sviatkov a ich funk-
cie, ¢o je dolezité zistenie o vplyve tychto
institticif na si¢asnd spolo¢nost. Dalej zma-
povala, ako a prostrednictvom ¢oho $tatna
moc distribuuje konkrétne vyklady a sym-
boly sviatkov. Zaoberala sa teda nédstrojmi
symbolického ndsilia $ttu pri presadzovani
verejnych reprezentdcii, ¢im prispela k roz-
pracovaniu Bourdieuovych myslienok
(Bourdieu, 1998: 69 a n.). Vysledky jej vy-
skumu dokladaji premeny obsahov sviat-
kov vrelativne krdtkom, no politicky turbu-
lentnom obdobi dvoch desatroci, ked sa
vyraznym spdsobom menila politickd orien-
tacia SR, $tyl verejného diskurzu a $tyl vy-
konu moci. Ziskané ddta zdroven poukdazali
na Siroky rozptyl ndzorov na sviatky a sviat-
kovanie medzi sticasnym obyvatelstvom.

Nasledujtce kapitoly sa venuju kazdd
jednému sviatku. Ide o pripadové stidie,
ktoré moZeme c¢itat ako priklad historického
a politického sviatku - oslavy Slovenského
narodného povstania (SNP), cirkevného, ro-
dinnéhoispolo¢enského sviatku - Vianoce,
a nakoniec nového sviatku halloween.

Monika Vrzgulovd v kapitole o SNP rozo-
brala najprv legislativny proces uznania his-
torickej udalosti ako $tadtneho sviatku. Po-
tom sa sustredila na hlavny ciel préce, ¢ize
analyzu Sirenych reprezentdcif o sviatku.
Popisala vytvaranie rdznych obrazov o SNP,
ktoré sa objavovali po politickej zmene v ro-
ku 1989 a ich zmeny. Plasticky ukdzala roz-
¢leneniereprezentdcii do dvoch linii. Prvou
sa stala reprezentdcia SNP ako historickej
udalosti, ktord Slovensko vrétila medzi eu-
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répske krajiny bojujtce proti fasistickému
Nemecku. Druhou bol vyklad SNP ako pro-
tindrodného, protistatneho pucu, ktory do-
viedol Slovensko do ndruce komunistickej
diktatiry. Obe linie a jej r6zne varianty
M. Vrzgulova dala do stivisu s meniacou sa
politickou garniturou, ktord mala v rukdch
moc a tym i prostriedky na $irenie ,,svojich“
poddb o SNP. Autorke sa podarilo potvrdit
vychodiskové tézy stidie, Ze reprezentdcie
o urcitej historickej udalosti st pre politikov
v prvom rade prostriedkom na vysvetlenie
vlastného politického smerovania a odovod-
nenie konkrétnych krokov a cielov. Uk4zala
tym (okrem iného) na tlohu oslav podpo-
rovat jestvujuci poriadok spolo¢nosti, ¢o sa
prinajmensom od ¢ias prac Emila Durkhei-
ma (1912) povazuje za jednu zo zdkladnych
funkcif ritudlnych praktik.

Zuzana Benuskovd sustredila pozornost
na Vianoce, na komplex najstarsich zvykov
v Eurépe, v ktorom sa za staroc¢ia navrstvili
rozne formy, obsahy a interpretdcie sviatku.
Jej cielom sa stalo popisat, aké si sticasné
prejavy Vianoc na Slovensku, ako ich Iudia
prezivaju a chdpu. Etnografické vyskumy
autorky zahfnaja obdobie od prelomu 20.
a 21. storocia po rok 2013. Pri popise sticas-
nych sviatkov sa zdrovern usilovala sledovat
zmeny ich obsahov a funkcif. Porovndvala
preto aktudlny stav so stavom v inych obdo-
biach, napriklad s podobou Vianoc v druhej
polovici 20. storocia - v obdobi socializmu
na Slovensku. Zdverom chcela praktiky a at-
ribtty sviatku uchopit prostrednictvom nie-
kolkych dichotémii: ,,sacrum - profanum,
tradicia - inovdcia, rurdlne - urbanne, insti-
tuciondlne - privitne, forméalne - neformal-
ne, komer¢né - obcianske, globdlne - lokal-
ne, majorita - minority“ (s. 114). Vac¢$ina
uvddzanych dichotémii sa v etnologickych
pracach vyskytuje, st preto pre Citatela zro-
zumitelné. Avsak dvojice instituciondlny -
privatny a komer¢ny - obciansky st neob-
vyklé, preto by vyzadovali vysvetlenie. K ne-
jasnosti pojmov prispelo aj ich dal$ie po-
uZivanie. V zdvere¢nom zhrnuti autorka
uvaddza dvojicu privdtny - verejny spolu
s formdlny - neformdlny a pojem ,,institu-
ciondlny“ vypadol. Komerént stranku Via-
noc sumarizuje, ale ako komer¢éné stvisi
s ob¢ianskym nevysvetluje (s. 158). Celkovo
vSak Z. Bertus§kovd naplnila svoje zdmery.
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Priniesla podrobné popisy sti¢asnych podob
Vianoc, objasnila komplexnost a irku sviat-
ku. Na konkrétnych prikladoch upozornila
na zmeny v poslednych desatrociach. Zaro-
ven konstatovala stdlost zakladnej Struktiry
ifunkcii viano¢nych sviatkov aich relativne
minimdlne posuny. Zhromazdeny material
tak poskytuje dobré vychodisko na dalsie
analyzy zmien sviatku do budtcnosti, ins-
pirujtc sa napriklad teoretickymi ndzormi
Jensa Kreinatha (2004) ¢i inych autorov.

Stvrtd kapitola od Juraja Zajonca sa za-
oberd sviatkom halloween, relativne novym
javom, vyvoldvajicim na Slovensku ambi-
valentné reakcie. Stihlasim, Ze halloween je
dobry objekt vyskumu, pretoZe poskytuje
moznost sledovat prdve ,tu a teraz“ $irenie
sviatku. Zdroven umoziuje skimat otazku,
ako sa halloween zaraduje medzi ostatné
sviatky, ako nadvadzuje na starsie kultirne
javy. V neposlednom rade moze hladat od-
povede na to, aky postoj majui obyvatelia
k novému sviatku, ktoré skupiny ho slavia,
ktoré odmietaju a aké reprezentdcie sa spa-
jaju s halloweenom. V tivodnej Casti autor
prindsainformaécie o vzniku sviatku na Brit-
skych ostrovoch, jeho prenos do Severnej
Ameriky a $irenie naspat do Eurépy. Nasled-
ne popisuje prenikanie halloweenu na Slo-
vensko po roku 1989. Zvlast prinosnt cast
kapitoly tvoria, podla méjho ndzoru, empi-
rické data o spdtosti najzndmejsieho hallo-
weenskeho atribttu (vyrezdvand tekvica
osvetlend zvnutra svieckou) so starsSou tra-
diciou na nasom tGzemi. Podobne J. Zajonc
zaznamenal Gidaje o jedlach, kostymoch, ¢i
maskach a ich moznej nadvdznosti na star-
$ie kulttdrne javy. Autorovi sa podarilo vy-
kreslit rozne podoby halloweenu a jeho spa-
tost s inymi sviatkami. Zaroven ukézal $irku
reprezentdcif halloweenu v sti¢asnej spoloc¢-
nosti, tlohu cirkvi a inych instittcii v Sirent,
respektive potierani sviatku. Kapitola posky-
tuje diferencovany obraz nového sviatku,
opierajuci sa o precizne analyzovany empi-
ricky materidl.

V Zdvere knihy Katarina Popelkovd a Juraj
Zajonc zhrnuli vysledky vSetkych kapitol.
Ukdzali, ¢o sa mozno na zdklade vyskumu
sviatkov dozvediet o sticasnej spolo¢nosti
Slovenska. Rozoberali podobnosti a rozdiely
medzi skimanymi sviatkami a ich stvis so
Statom, cirkvami, s ekonémiou a s ohfadom
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na diferencované skupiny obyvatelstva - ak-
térov sviatkov. Podarilo sa im popisat $kdlu
reprezentdcii, ktoré sa podla obyvatelov via-
71 so skiimanymi sviatkami, ich praktikami,
symbolmi a atribtatmi. M6Zem konstatovat,
Ze publikdcia predstavuje velmi dobry pri-
spevok k $tidiu vyznamu sviatkov v moder-
nej spolo¢nosti.

GABRIELA KILIANOVA,
Ustav etnoldégie SAV v Bratislave
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To sem ¢ula na vlastni o¢i...
Tradi¢ni vyprdvéni na nedasovském
Zavrsi

Muzejni spolecnost ve Vala$skych
Kloboukdch, Etnologicky tistav AV CR,
V. V. i. pracovisté Brno, 2014, 336 s.

Zbierka rozpravani z nedasovského Zavrsi
(mikroregiéon na juznom Valassku v blizkos-
ti mesta Valasské Klobouky, ktort tvoria ob-
ce NedaSov, Nedasova Lhota a Ndvojnd aich
okolie) v Bielych Karpatoch nedaleko mo-
ravsko-slovenskych hranic, mé za sebou
dlhu cestu k vzniku. Jej hlavnt ¢ast tvoria
prepisy magnetofénovych pasok, ktoré po-
¢as vyskumu v rokoch 1974 - 75 nahrala



v tychto obciach Jana Pospisilové (vtedy este
Tomancovd). Po desatroc¢iach v archive sa
kompletné prepisy rozhovorov s informa-
tormi dostali do tlac¢enej podoby vdaka ini-
ciative Petra Odehnala z mestského muzea
vo Valasskych Kloboukoch. Kniha vytlacend
v ndklade 500 ks na kvalitnom kriedovom
papieri a s mnozstvom zaujimavych ¢ierno-
bielych fotografii md nielen vedeckd, ale aj
estetickd hodnotu.

Po stru¢nom tvode autorky sa Citatel do-
stane priamo k jednotlivym rozprdvaniam,
ktoru su zoradené podla obci a zdroven
chronologicky, teda presne v takom istom
poradi, vakom ich autorka zachytdvala v te-
réne. Toto ¢lenenie md svoju logiku, no zé-
roven dostdva Citatela priamo do deja a tu
uz zalezi od jeho pripravenosti, ako si s ta-
kymto textom poradi. Asi najvacsi zazitok
z neho mdzu mat samotni nositelia tychto
rozpravacskych tradicii, teda presnejsie ich
potomkKkovia, lebo vdésina povodnych roz-
pravacov neZije, kedZe uz v ¢ase nahrdvania
boli vo vysokom veku. V tomto pripade je
obrovskou vyhodou znalost miestneho na-
recia, okolia, pribuzenskych a susedskych
vztahov a inych okolnosti stivisiacich s lat-
kami rozpravania.

Dal$im ¢itatelom, ktory si na rozprava-
niach urc¢ite ,,zgustne®, je etnolég, najlepsie
folklorista, ktory tu ndjde dostatok zaujima-
vého materidlu: poverovych rozpravani, me-
mordatov, spomienkovych rozprdvanti, histo-
rickych povesti a legiend, ale aj rozpravok,
humoriek a anekd6t. MoZe porovnavat roz-
pravacské schopnosti jednotlivych informé-
torov, rézne verzie tych istych pribehov,
hodnotit repertodr a jeho jednotlivé zlozky
a pritom si uzivat obsah i formu.

Najtazsiu situdciu mé v tomto pripade ¢i-
tatel, ktory nepoznd $pecifika prace folklo-
ristu v teréne a ,,holy prepis“ v dialekte bez
komentdrov a vysvetleni je pretiho tvrdym
orieSkom. Musi naplno zapojit fantdziu, aby
si predstavil vSetky okolnosti, za ktorych
rozpravanie vzniklo, a uvedomil si, Ze tu ne-
jde oliterdrny text alebo o upravené rozpra-
vanie, ale o doslovny prepis a k nemu si treba
domysliet okrem zapisanych slov aj v§etky
gestd, mimiku, zvuky, vone, farby, reakcie
posluchdacov - ¢iZe to, comu odbornici ho-
voria ekolégia folkléru.

V pripade takéhoto nepripraveného ¢ita-
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tela je mozno najlepsie zacat odzadu, pres-
nejsie stranami 293-324, kde autorka
umiestnila $tidiu s ndzvom Vypravécsky re-
pertodr nedaSovského Zdvrsi a jeho nositelé
v kontextu jednoho vyskumu. Prave v nej sa
da dozvediet ovela viac podrobnosti o eko-
16gii rozprdvania, o jeho jednotlivych nosi-
teloch - postavdch rozprdvacov, metéde
vyskumu. Ndjdeme tu aj strué¢nt charakte-
ristiku rozpravacského repertodru lokality
na zdklade zachytenych rozprdvani a jeho
roztriedenie do jednotlivych zZanrov.

Najpocetnejsie boli démonologické po-
vesti (okolo 200), najcastejsie o ¢arodejni-
ciach, poludniciach, moréch, vodnikoch, ha-
doch-hospoddroch, ale aj o strasidelnych
miestach, ktoré mali vyrazne lokdlny cha-
rakter. Druht pocetnt skupinu tvorili spo-
mienkové rozpravania (126), ktorych hlav-
nymi témami boli bezny Zivot na dedine, ale
aj susedské a rodinné vztahy, humorné aj
tragické udalosti, pracovné prihody, zazitky
z obidvoch svetovych vojen a podobne.
Znacnd Cast tychto rozprdvani sa tykala $pe-
cifik Zivota na hraniciach dvoch $tatov, naj-
mé v ¢asoch Protektoratu Ciech a Moravy
a slovenského $tatu, ked sa hranica stala ne-
priepustnou - preto sa témou stalo pasova-
nie dobytka alebo tovaru. Tato ¢ast pribe-
hov, kde rozprdvaci popisuju svoje zaZitky
z legdlnych aj ilegdlnych ciest na Slovensko,
by si zaslizila osobitnii pozornost a mozno
aj doplnkovy vyskum zo slovenskej strany
(v rozprédvaniach sa vyskytuju také sloven-
ské lokality ako Lazy pod Makytou, Vr$atské
Podhradie ¢i Stary Hrozenkov).
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Autorka zaznamenala aj niekol'ko zauji-
mavych reflexii z ¢ias kolektivizdcie, ktord
v tejto Casti tizemia prebehla pomerne ne-
skoro, podobne ako v niektorych tazsie pri-
stupnych oblastiach Slovenska. Dalsie, me-
nej pocetné skupiny rozprdvani tvorili
historické povesti (34), rozpravky (12), le-
gendy (3) ahumorky a anekdoty (16). Medzi
rozpravac¢skymi prileZitostami boli nielen
situdcie umelo vyvolané pre potreby vysku-
mu, ale aj prirodzené, ako su pdracky peria
- aj ked tu bol obsah repertodru do istej mie-
ry ovplyvneny pritomnostou vyskumnicky
- ,nahrdvani na magnetofon ovlivnilo pfiro-
zenost hovoru® (s. 194).

Stcastou knihy je aj Slovnik mdlo znd-
mych ndrec¢nich vyrazii (s. 286-288), ktory
by si moZno zaslizil vi¢si rozsah, lebo vela
vyrazov aj po konzultdcii s nim ostane ne-
objasnenych (napr. ,cebres®, , karnas®, ,,me-
ty“ a pod.). Napriek tejto drobnej vyhrade
ide o veI'mi zdsluznt a reprezentativnu pu-
blikdciu, ktord zachytdva dolezitta fdzu me-
dziludskej komunikdacie v,,predmedidlnom
obdobi“ (aj ked uz aj tu pocut prorocky po-
vzdychrozpravaca Jana Lysédka, Ze sa neroz-
prédva ako za starych ¢ias, lebo ,, v¢ilkaj td te-
leviza je“-s. 300).

Mozno by bolo zaujimavé vypatrat aj to,
ako a ¢i vobec sa nejako vyvijal rozprdvacsky
repertodr niekolkych deti, ktory autorka za-
chytila pocas svojho vyskumu. Z tychto deti
st dnes dospeli a zreli [udia, ktorf by urcite
nasli dostatok tém na rozprédvanie o neda-
Sovskom Z&avrsi na konci 20. a zaciatku 21.
storocia.

VLADIMIR POTANCOK,
Ustav etnoldégie SAV v Bratislave

GABRIELA DUDEKOVA,

ELENA MANNOVA a kol.:

Vojak medzi civilmi, civil

medzi vojakmi. Vztah armady

a spolo¢nosti v obdobi modernizacie.
VEDA, vydavatelstvo SAV pre
Spoloc¢nost PRO HISTORIA, Bratislava
2017, 511 s.

Pre kazdy vedny odbor i vedecku instittciu
je velkym $tastim, ked st v nich osobnosti,
ktoré dokdzu prijat odborné vyzvy svojej do-
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by, ale sti¢asne sa vyrovnat'i s jej limitmi. Fi-
lozofia definuje pojem hodnoty ako osobité
spolocenské urcenie objektov i subjektov
okolitého sveta, v ktorych sa prejavuje ich
pozitivny alebo negativny vyznam pre ¢lo-
veka a spolo¢nost. Ak z tohto aspektu hod-
notime historika Vojtecha Dangla, potom
jeho osobnost, vedeckd, publika¢nd, popu-
lariza¢nd, aleiorganiza¢nd prdca st pre slo-
venskd historiografiu tym spominanym
$tastim, tou vysoko pozitivnou hodnotou.

Stcasne vsak budu iste vSetci, ktori ho
poznaju sthlasit, Ze je ako ¢lovek vel'mi Iud-
sky a empaticky; ¢o je urcite akdsi ,,pridand
hodnota“ jeho osobnosti. Svojou dlhoro¢-
nou pracou v slovenskej historiografii uké-
zal, Ze ,,vyzvy svojej doby“ dokézal nielen
prijat, ale i vyrovnat sa s jej limitmi. Nie je
preto prekvapujtce, Ze si mnohi kolegovia
prave pre tieto vlastnosti uctili jeho vyznam-
né zivotné jubileum spoluprdcou na tomto
kniZnom projekte.

Vzhladom narozsiahlost publikacie a po-
Cetny autorsky kolektiv sa mi natiska otdzka,
¢i by bez Zivotného jubilea a osobnosti
V. Dangla takato publikdcia vobec vznikla.
Ale to uZ teraz nie je doleZité. Citatel dostdva
do rik vyznamné dielo slovenskej historio-
grafie venované vyskumu vojenskych dejin
Slovenska, ktorych bol V. Dangl vyznam-
nym spoluzakladatefom. Ako v ivode knihy
naznacil Ivan Kamenec, dlhoroény kolega
a priatel V. Dangla, bolo azZ paradoxné, Ze
on, presvedceny pacifista, skiimal a neopa-
kovateInym rozpravac¢skym sposobom in-
terpretoval v historickych i Sirsich celospo-
loc¢enskych kontextoch konkrétne dobové
stranky armddy - jedného z mocensky naj-
dolezitejsich a najrepresivnej$ich ndstrojov
kazdej $tadtnej moci.

Metodologickym prinosom prac V. Dang-
labolojeho chdpanie vojakov ako spolo¢en-
sky vyznamnej socidlnej skupiny, ktord mala
i vlastny socidlno-kultirny rozmer. Nielen
v ¢asoch vojen, ale i v mieri armdda ovplyv-
novala spdsob Zivota predovsetkym tych slo-
venskych miest, v ktorych bolilokalizované
vojenské posddky. Tu sa zdujem vojenského
historika vel'mi priblizil k predmetu vedec-
kého zadujmu etnoldga.

Dvadsatjedenc¢lenny autorsky kolektiv
publikacie napliia vo svojich prispevkoch
historicky, politicky i socidlno-kulttrny roz-



mer vojenstva v obdobi modernizécie. Ca-
sovo sa prispevky zac¢inaji svojim obsahom
odvijaf od ¢ias panovania Mérie Terézie, ked
stipal vyznam armddy ako jedného z pred-
pokladov §tatnej suverenity. Akymsi proti-
polom politickej roviny vyznamu armdady je
vztah radovych obyvatelov krajiny i samot-
nych vojakov k vojenstvu. Boli Slovaci ti bo-
jovni a lojdlni obrancovia vlasti, alebo je
pravdivy druhy mytus o mierumilovnom né-
rode? Historickd pamaét Slovdkov obsahuje
i narativy s touto problematikou, ale aj vo-
jenské osudy prislusnikov dobovej $Tachty,
¢i pribehy rdéznych vojnovych hrdinov.

Dal$ou ¢asovou rovinou publikécie je his-
toricky vyznamné obdobie prvej svetovej
vojny - analyza mentédlneho sveta vtedajsej
generality i radovych vojakov, ale i jej do-
sledky na vyvin medzivojnového Ceskoslo-
venska. Osobitny vyznam malo ¢eskoslo-
venské zahrani¢né vojsko a budovanie kultu
legionérov. Citatel sa v jednotlivych prispev-
koch dozveda i vela dalsich zaujimavych
informadcii z problematiky vojenstva - o vo-
jenskych symboloch, o vojenskych osob-
nostiach, o vyzname armdady pri budovani
medzindrodnych vojenskych garancif, o té-
mach vojenstva v dobovej literattre i publi-
cistke a mnohé dalsie.

Treba pritom vyzdvihntt i zdstoj zosta-
vovateliek pri priprave publikacie. Nielenze
zvladli pocetny autorsky kolektiv, ale do-
plniliich stadie o vSetky potrebné nalezitosti
vedeckej monografie. Odkazovy apardt jed-
notlivych prispevkov a bohatd bibliografia
spolu s pramenimi ddvajui vnimavému C¢ita-
telovi dalsiu moznost rozsirit si vedomosti
o tejto zaujimavej Casti slovenskej histérie.
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VOJAK MEDZI CIVILMI,
CIVIL MEDZ] VOJAKMI

VTR ARMADY ASPOLO
MCEIER

e P TS LY

V tivode som hovoril o velkom $tasti pre
kazdy vedny obor, ked sa v iom objavia
osobnosti, ktoré prijmi odborné vyzvy svo-
jej doby a dokdZu sa vyrovnat'is jej limitmi.
Plati to i pre jednotlivé vedecké osobnosti.
Pre kazdu z nich je $fastim, ak robf préacu,
ktora ¢loveka napliia a stdva sa Zivotnym po-
$tastim, ¢i zadostucinenim, pozitivna odo-
zva spoloc¢nosti na vysledky jeho prace. Voj-
tech Dangl pocas svojej dlhoro¢nej kariéry
dobre poznd pocit zoboch podob tohto stas-
tia. Nakoniec, i tdto publikdcia zostavend na
pocest jeho Zivotného jubilea je toho ddka-
zom. Vel'mi si na nej cenim, Ze okrem gno-
zeologickej md i svoju fudskd hodnotu - poc-
tu osobnosti i vysledkom préce kolegu.

PETER SLAVKOVSKY,
Bratislava
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Ustav etnoldégie SAV bol opit stéastou podujatia
FOLK EXPO Slovakia (9. - 10. jan 2017, Bratislava)

V diioch 9. - 10. jina 2017 sa v sidle SLUK-u
v Bratislave-Rusovciach konal v poradi dru-
hy ro¢nik podujatia FOLK EXPO Slovakia,
novej platformy pre folklérny priemysel, ten-
toraz s vroc¢enim 2017. Prvy deri sa odohra-
valo sympézium pri prileZitosti 10. vyrocia
schvélenia koncepcie starostlivosti o tradic-
nu fudovd kultdru, druhy den patril samot-
nej vystavnej ¢asti a sprievodnym akcidm.
Obidva dni boli sti¢astou programu aj za-
mestnanci Ustavu etnoldgie SAV so svojimi
prezentdciami.

Sldvnostné sympd6zium pod ndzvom Folk
Férum otvoril svojim prihovorom minister
kulttry SR Marek Madari¢. Zdoraznil v iiom
potrebu ochrany kulttrneho dedi¢stva a vy-
zdvihol spoluprdcu ministerstva s rdéznymi
organizaciami, vrtane hostitelského SLUK-u
a Centra pre tradiénu Tudovda kultiru
(CTLK) pri jej zabezpecovani a koordindcii.
Na zéver svojho prihovoru prislibil, Ze roz-
ne spdsoby ochrany kultirneho dedicstva
bude vldda Slovenskej republiky podporovat
aj nadalej. Pritomnost samotného ministra
podciarkla dolezitost tejto témy.

Vladimir Kysel z CTLK tcéastnikov sym-
poziainformoval o tom, ako prebehla Imple-
mentdcia vlddnej Koncepcie starostlivosti
o tradi¢ni ludovuy kultdru a o jednotlivych
krokoch s tym spojenych. ,,Zlatym klincom*
jeho prezentdcie bolo slavnostné predstave-
nie digitalizovanej databdzy s ndzvom Fond
tradi¢nej ludovej kulttry, ktord je sticastou
elektronickej encyklopédie ludovakultu-
ra.sk. Barbora Morongovd z Ministerstva
kultary SR pritomnym predstavila Ndstroj
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Stdtnej kulturnej politiky v oblasti tradicnej
ludovej kultiiry a nehmotného kultiirneho
dedicstva. K takymto nédstrojom patri aj roz-
pozndvanie a evidovanie jednotlivych
prvkov tradi¢nej fTudovej kultiry a nehmot-
ného kultirneho dediéstva, vratane ich no-
sitelov.

Dalsimi referujticimi boli Jan Lacko z Fa-
kulty informatiky Paneur6pskej vysokej $ko-
ly v Bratislave a Lubica Volansk4 z Ustavu et-
nolégie SAV. Tiv prispevku Tradi¢nd ludovd
kultira, virtudlnarealita a vzdeldvanie pred-
stavili medzindrodny (zatial slovensko-ukra-
jinsky) projekt Inoveduc, ktory je zamerany
nalepsie spoznanie tradi¢nych foriem ume-
nia, architektury ¢i zaujimavosti z ndboZen-
stva a prirody na oboch stranédch slovensko-
ukrajinskej hranice na priklade niekolkych
objektov. Vysledkom snahy expertov a za-
stupcov $kol z obidvoch krajin je interaktivny
studijny program, ktory md ambiciu pritiah-
nuf pozornost Ziakov zdkladnych a stred-
nych §kol, a to pritazlivou modernou formou
3D modelov a virtudlnej reality.

Digitalizacii bol venovany aj prispevok
Jany Ambrézovej z Katedry etnolégie a folk-
loristiky UKF v Nitre o projekte Ludo Slo-
vensky - inovativny projekt digitalizdcie
a popularizdcie slovenskej ludovej piesne
a slovesnosti. Autorom tohto projektu je pro-
gramdtor a publicista Tomés Ulej, ktory
v spolupréci s etnomuzikologi¢kou J. Am-
brézovou a mnozstvom dobrovolnikov pre-
pisuje do uZzivatelsky priatelskej digitalnej
podoby zdkladné zbierky slovenského pies-
nového folkléru.



Zdstupcovia Ustavu etnoldgie SAV a platformy World Music from Slovakia na FOLK EXPO
Slovakia 2017 (zlava K. Paduchovd, A. Kalivodovd, V. Potancok, L. Zajacovd Zdborskd).
Foto: Michal Veselsky

Po digitdlnych nomddoch a digitdlnych
pristahovalcoch, ako ndm o nich hovorila
J. Ambrézova na zédklade klasifikdcie Marca
Prenského, prisiel na scénu Jan Brlo$ z Hru-
$ova, ktory sdm seba oznacil za ,,digitdlneho
mimozems§$tana“, kedZe v spolupréci s ro-
ddkmi zo svojej obce a prizvanymi odbor-
nikmi pripravil sériu kniZnych publikdcii
o rodnej obci, zaloZent na archivnom aj et-
nologickom vyskume a vytlac¢enu na pocti-
vom papieri. !

V popoludniajsej ¢asti konferencie vystui-
pilo este niekol'ko dal$ich ticastnikov sym-
po6zia: Viliam Gruska retrospektivne pred-
stavil niektoré svoje projekty a kriticky
zhodnotil trendy vo vyvoji $irenia hodnot
tradi¢nej fudovej kulttiry, Katarina Babca-
kové porozprdvala o dokumentécii tane¢nej

tradicie v prostredi folklérneho hnutia pod
z4stitou Ndrodného osvetového centra,
Frantisek Morong poinformoval pritomnych
0 svojej perspektive vyvoja a prinosu tanec-
nych domov na Slovensku, Juraj Hamar na-
znacil, z akych pramenov ¢erpali autori in-
scendcie tane¢ného predstavenia Genesis na
scéne SLUK-u, Lubo$ Grék zo spolo¢nosti
VIS GRAVIS predstavil spdsob, akym sa daju
zachytit javy tradi¢nej fTudovej kulttry v no-
vych médidch, konkrétne pri zachytdvani
3D modelov Zivych i neZivych objektov (tra-
diénych bdbok a neviest oblecenych v kro-
joch) a nakoniec Lubica Zajacovéd Zaborska
z platformy World Music From Slovakia
stru¢ne informovala o spdsobe nardbania
s hudobnymi tradiciami v pripade sloven-
skych hudobnych skupin hrajtcich v style

1 Recenziu na $est publikdcii z tejto série uverejnil Slovensky ndrodopis/Slovak Ethnology v ¢isle 1/2017.
Pozri Zdena Kriskova: Recenzia na sériu $iestich publikdcii HRUSOV (2010-2014), s. 86-90.

ROZHLADY + SPRAVY + GLOSY

339



340 ROZHLADY *+ SPRAVY ¢ GLOSY



' .-":f::u. 1

il l.u.rn.l] H i
HUShﬂaJanlﬂuzhakzoskupuu/Ludovendadmmul(honﬂ Lubonur]buuka Baca Calamacha
piska na pistalke (dole). Foto: Michal Veselsky
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Deti na programe Inoveduc najviac zaujala virtudlna realita. Foto: Michal Veselsky

tzv. world music. Vadc¢sina prispevkov vo vac-
$ej ¢i mensej miere reflektovala trend vyuzi-
vania novych digitaliza¢nych prostriedkov
pri uchovavani objektov tradi¢nej ludovej
kultdry na jednej strane a snahu o popula-
rizdciu, inovdciu a in$pirdciu na zdklade po-
znania tychto pramenov. Na zdver prvého
dnia vystupil hostujtci stibor SLUK so svojim
najnovsim hudobno-tane¢nym a multime-
didlnym programom Genesis - pribeh o stvo-
reni sveta a prvych ludoch.

Druhy dent FOLK EXPO Slovakia 2017
patril prezentdcidm projektov, podujati
a ukdzkam tradi¢nej ludovej kulttdry, ako aj
jej ,druhotného* vyuzitia. Navstevnici so-
botiiajsieho programu, ktorych pocet nebol,
bohuzial, extrémne vysoky, tak mohli vidiet
kvalitné ludovoumelecké vyrobky a nosite-
lTov tychto tradicii - napriklad ukdzky ¢&ip-
karskeho umenia z Brezovej pod Bradlom
a Krajného, vajnorské ornamenty, drevené
¢rpaky od ba¢u Calamachu, ale aj pozoru-
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hodny vytvarny projekt Party v 21. storoci,
umelecké medovniky, detské drevené hrac-
ky in$pirované ludovymi tradiciami, vystavy
fotografii, premietanie dokumentdrnych aj
hranych filmov, tradi¢né babkové divadlo,
tane¢né workshopy ¢i vystipenia hudob-
nych skupin in§pirovanych do r6znej miery
folklérom: gajdosskd dvojka Beskyd, Rendt-
ka Plevjakovd a Gurnanki, Katarina Maliko-
vd a ansdmbel, skupina Cudové Mladistva,
rusky umelec Nadishana a dalsi.

O svojich projektoch informovali zdujem-
cov aj Ndrodni tstav lidové kultury v Straz-
nici a Ustav etnolégie SAV v Bratislave, kto-
rého zdstupcovia predstavili vo svojom
stdnku knizni a ¢asopiseckd produkciu
z posledného obdobia, vrdtane najnovsich
vytlackov ¢asopisu Slovensky ndrodopis/
Slovak Ethnology.

VLADIMIR POTANCOK,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave



Medzindrodna konferencia CULTURAL HERITAGE
IN MIGRATION (Kultiarne dedi¢stvo v kontexte migracie)
(15. - 16. jun 2017, Sofia, Bulharsko)

Téma kultdrneho dedi¢stva, jeho vytvérania,
prendsania a uchovdvania v réznych for-
mdch v zahrani¢nom kultdrnom kontexte
sa ¢oraz viac dostava do popredia popri otdz-
kach stvisiacich s migra¢nou politikou, so-
cidlno-kultdrnou adaptdciou migrantov
amigrantiek a fungovaniich kazdodennych
sieti v prijimajuicej spolo¢nosti. Jednym
z dokazov aktivneho zdujmu o tieto procesy
na akademickej pdde, ale aj v roznorodej
praxi, bola medzindrodné konferencia Cul-
tural Heritage in Migration organizovana
Ustavom etnoldgie a folklornych $tudif spolu
s Etnografickym mutzeom Bulharskej aka-
démie vied (IEFSEM-BAS), vdnoch 15. - 16.
jina 2017 v Sofii.

Cielom konferencie bolo naértnut nie-
ktoré $pecifické aspekty kultirneho dedic-
stva v oblasti migrdcie, interpretovat ho
z pohladu jeho vyznamu pre zachovanie
kultdrnej identity migrantov a migrantiek
v zahraniciajeho tlohy v procese integracie
a institucionalizécie pristahovaleckych ko-
munit. Hoci vyzva klddla doéraz na skise-
nosti bulharskych migrantskych komunit
v zahranic¢i, vdaka otvorenosti organizatorov
sa nakoniec dvojdiiovy program niesol na-
prie¢ rozlicnymi etnickymi, kultdrnymi
a ndbozenskymi kontextami strednej a vy-
chodnej Eurépy.

Prezentované vyskumy tic¢astnikov a ticast-
nic¢ok konferencie bolirozdelené do 6smich
tematickych celkov!. Tie sa vS§ak v dosledku
komplexnosti témy kultirneho dedic¢stva
v kontexte migracie prelinali ¢i v mnohom
dopliali a nadvizovali. Z jednotlivych pri-
spevkov a ndslednych diskusii bolo mozné
vybadat paralely niektorych vyskumnych
kontextov, stratégie migrantov a migrantiek
v novej domovine ako aj rozdiely rozvijajtce
sa pod vplyvom $pecifickych politickych,
kultirnych, ndboZenskych, ekonomickych
a spolo¢enskych podmienok.

Prvy deni konferencie otvoril blok Kultur-
ne dedicstvo v zahranici: faktory konsolidd-
cie a institucionalizdcie diaspory, v rdmci
ktorého jednotlivé prispevky poukazovali
naroznorodost problematiky a moZnosti jej
uchopenia, od jazyka ako zdroja a néstroja
na uchovavania kultirneho dedicstva (Irina
Sedakova, Institut slovanskych $tidii, Ruska
akadémia vied), folklérnych tradicii, ucho-
vavanych a odovzddvanych dal$im generé-
cidm ako prostriedku etnickej prindleZitosti
arozlisovania,,nds a tych druhych® (Veneta
Jankova, Sumenska univerzita Konstantina
Preslavského), prepojenia uchovévania kul-
tirneho dedi¢stva s ndboZenskou vierou
a socidlnou triedou (Magdalena El¢inova,
Novd bulharské univerzita) aZ po poukaza-
nie na moznosti procesov redefinovania kul-
tirneho dedic¢stva na symbolicky a kultirny
kapitél legitimizujtci postavenie migrantov
v rdmci novych socidlnych sieti (Meglena
Zlatkova, Plovdivskd univerzita Paisija Chi-
lendarského).

V nasledujicom konferen¢nom bloku
som mala moznost prezentovat prispevok
vychddzajici z mojej dizerta¢nej prave za-
oberajtci sa krajanskou politikou Slovenska
ako materskej krajiny a jej vplyvom na
udrZiavanie ndrodnej identity Slovdkov
Zijucich v zahrani¢i, okrem iného aj pro-
strednictvom podpory materinského jazyka
a kultarnych tradicii.

Institucionalizdcia vzajomnych vztahov
medzi krajinou pévodu migrantov a migran-
tiek alebo ich predkov, vyrazny vplyv poli-
tického kontextu vysielajtcej a prijimajtcej
krajiny a podpora viac ¢i menej formélnych
kultirnych organizacif za hranicami bola
predmetom viacerych prispevkov prezento-
vanych pocas tychto dvoch dni.

Analyzu krajanskej politiky Bulharska,
ktorej zmeny vplyvaju aj na podmienky kaz-
dodenného Zivota migrantov a migrantiek,

1 Cely program konferencie sa d4 najst na internetovej adrese http://www.migrantheritage.com/inter-
national-conference-cultural-heritage-in-migration-programme/.
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Prehliadka Sofie zamerand na kultiirne dedicstvo a historicko-spolocenské zmeny ovplyvriujtice
formy jeho uchovania a transformdcie. Foto: Taria Matanova, Valentin Voskresenski

pontikol vramci svojho prispevku nezavisly
vyskumnik zo Sofie, Jordan Janev.

V kontexte institucionalizdcie krajan-
skych komunit sa klddol doraz aj na ndrod-
nostné skolstvo ¢i vplyvy integra¢nej poli-
tiky hostitelskej krajiny na mozZnosti
zriadovania neformélnych komunitnych
$kol s mensinovym vyucovacim jazykom.
Ralica Savova zo Zapadomadarskej univer-
zity v Soproni sa zaoberala vplyvom biling-
vdlneho vzdeldvania bulharskej menSiny
v Budapesti na uchovdvanie jej materinské-
hojazyka. Bojan Kulov a Marijanka Borisova
z Bulharskej akadémie vied sa zas pozreli
na $kolu nielen ako na vzdeldvaci priestor,
ale aj ako na socidlne a kultirne centrum
migrantskej komunity ovplyviiujtce jej kul-
tarny kalenddr a determinujtce jej komu-
nitné aktivity. Vplyv §panielskej integrac¢nej
politiky a praktik $tadtnej agenttry na akti-
vity a fungovanie bulharskej kultirnej orga-
nizédcie vo svojom prispevku predniesol
Nikolaj Vukov a Valentin Voskresenski (IEF-
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SEM-BAS, Sofia). Na kulttrne dedi¢stvo na-
zerali ako na zdroj upeviiovania bulharskej
komunity a zachovania kolektivnej identity,
pricom si v§imali jeho obrat na doélezity
néstroj integrdcie bulharskych migrantov
amigrantiek do lokdlnej komunity. Tana Di-
mitrova (Univerzita Friedricha Schillera
v Jene) sa podobne zamerala na bulharskua
komunitu v nemeckej spolkovej krajine Du-
rinsko, kde skiimala procesy uchovéavania
a pretvdrania kultdrneho dedié¢stva v insti-
tuciondlnom prostredi a vplyvu vznikajtcej
kultdrnej organizdcie na vstup a prijatie mi-
grantov a migrantiek lokdlnou komunitou.
Niektoré prezentované vyskumy sa zame-
riavali aj na cirkevné instittcie sltiZiace nie-
len na uchovévania viery prepojenej na et-
nicku identifikdciu migrantov a migrantiek
¢asto sa ocitajucich vinondboZenskom pro-
stredi.

Na kostoly a farnosti ako dolezité cen-
trum nadvdzovania socidlnych sietf a ucho-
vdvania vztahov s materskou krajinou, ale



aj ako podpornych institticii v hladani prace
a napomdhajtcim tak v procese integrdcie
do vacsinovej spolo¢nosti upozornila Nina
Vlaskina z Ruskej akadémie vied.

Paralelne s instituciondlnou sférou zohra-
va kultirne dedic¢stvo vjeho roznych podo-
bédch vyznamn rolu v rodinnom prostredi,
ktoré podla organizatorov konferencie pred-
stavuje priestor naplneny rodinnymi pribeh-
mi a kazdodennymi predmetmi, ¢im vytvdra
prirodzené prostredie na neformdlne vzde-
ldvanie v kulttre, jazyku, tradicidch ¢i né-
boZenstve. Materidlna kultdra so sebou ne-
sie mnohé kultirne vyznamy a reflektuje
r6zne meniace sa vzorce v procese etnickej
identifikacie. Akvilé Motuzaité (Univerzita
v Turku, Finsko) sa zamerala na tieto proce-
sy v prostredi zmieSanych manZelstieva na
to, aku rolu zohrédvaja Zeny-migrantky pri
vytvarani domova v odlisnom spoloc¢ensko-
-kultdrnom prostredi.

Leena Samin Naqvi, nezdvisld vyskum-
ni¢ka zo Svédska, profesiou architektka, ho-
vorila o strave ako o univerzdlnom jazyku
a prvom kroku, ktory migranti a migrantky
spravia na ceste k integracii v novom pro-
stredi. V rdmci konferencie predstavila pro-
jekt EAT v meste Umed na severe Svédska.
V rdmci neformédlneho mapovania rozvoja
socidlnych vztahov Zien-migrantiek s vyuzi-
tim oral history skiima zmeny a vplyvy na
kultdru stravovania.

To, ako sa v prostredi albdnskej diaspéry
v Kosove meni rola tradi¢ného jedla flija
ajeho vplyvu na procesy identifikécie a pri-
nalezitosti v kontexte integra¢nych stratégii
asocidlnych aktivit, prezentovala vo svojom
prispevku Lumnije Kadriu z Albanologické-
ho institdtu v Pristine.

Okrem inStituciondlneho a rodinného
prostredia je vo vztahu k lokdlnej komunite
vyznamnd pritomnost roznych prvkov a po-
dob kultirneho dediéstva aj vo verejnom
priestore. Zdielané a zdérazinované pri roz-
nych spoloc¢enskych aktivitdch st predme-
tom ziskavania sebavedomia, sebapoznéava-
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nia, ale aj udrZiavania a propagéacie. Skaidré
Urboniené z Litovského kultirneho vy-
skumného instititu sa vramci vyskumu ve-
novala procesu hladania roznych foriem vy-
jadrenia ndrodnostnej prislusnosti. Jednym
z nich s drevené krize symbolicky prepa-
jajuce domovsku krajinu so si¢asnym mies-
tom pobytu povojnovych emigrantov z Litvy
a st ndpomocné v adaptovani sa na nové
prostredie.

Ako jednotlivé prispevky ukézali, v z4vis-
losti od ¢asu, okolnosti migra¢nych pohy-
bov, sociokultirnej dynamiky migrantskej
komunity v podmienkach nového prostredia
sa kultirne dedi¢stvo objavuje a pretvara
v roznych kontextoch.

Zaver konferencie patril ekonomickym
aktivitdm migrantov a migrantiek a procesu
oZivovania a uchovévania kultirneho dedic-
stva v rdmci tzv. etnobiznisu. R6znym po-
dobédm takéhoto ekonomického angazova-
nia cez obchody so suvenirmi, cateringové
agentury, hotely aZ po turistické aktivity sa
venovali Vladimir Pencev a Tatla Matanova
(IEFSEM-BAS, Sofia).

Konferencia Kultiirne dedicstvo v kontexte
migrdcie predstavovala forum tcastnikov
a Ucastnicok nielen z rozli¢nych krajin, ale
aj s rdznorodym odbornym pozadim a pra-
xou. Tym prispela k $irokému ndhladu na
kultirne dedicstvo $pecificky rekonstruo-
vané v konkrétnych podmienkach novej do-
moviny a poukdzala na doélezitost jeho roly
pri formovan{ a upeviiovani komunit mi-
grantov a migrantiek vich kazdodennom Zi-
vote.

Uvedené prispevky tvoria len ¢ast toho,
¢o vSetko odznelo pocas dvoch dni v pries-
toroch Instititu etnolégie a folklérnych stud-
dif v Sofii. V nasledujucich tyzdnoch vsak
vyjde zbornik z konferencie, kde si budete
moct najst vsetky prispevky v plnom zneni.

NATALIA BLAHOVA,
Ustav etnoldégie SAV v Bratislave
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Tiibingenska konferencia projektu
KOMPARATIVNA ANALYZA KONSPIRACNYCH TEORII
(28.-30. 7. 2017, Tiibingen, Nemecko)

Posledné julové dni sa na Univerzite v Tii-
bingene konala konferencia projektu Kom-
parativna analyza kon$pira¢nych tedrii
(COMPACT). COMPACT je samostatnou ak-
ciou programu COST, ¢o je rdmcovy prog-
ram EU pre podporu medzindrodnej spolu-
prace medzi vyskumnikmi a odbornikmi
v ramci Eurépy a sietovanie aktivit financo-
vanych z ndrodnych zdrojov. Cielom akcie
COMPACT je vytvorit interdisciplindrnu
amedzindrodn siet, ktord prinesie porozu-
menia javu kons$pira¢nych teérii v r6znych
eurépskych krajindch. V stcasnosti COM-
PACT zahfiia 80 riesitel'skych organizéciiz
EU, Izraela a USA vratane Slovenska, ktoré
zastupuje Ustav etnolégie SAV.

Samotné konferencia nemala $pecificky
ndzov a technicky islo o dal$ie z pravidel-
nych stretnuti v rdmci akcie COMPACT, ¢im
bola aj obsahovo vymedzend. Zaroven ju tre-
ba vnimat nie ako osamotent akademicku
udalost, ale v kontexte celého projektu. Na
rozdiel od prechddzajucich stretnuti (Bru-
sel, april, 2016; Leuven, september 2016; Tu-
rin, marec 2017), ktoré mali charakter koor-
dina¢nych stretnuti a stretnuti pracovnych
skupin, doplnenych o predndsky pozvanych
hosti a panelovych debdt, v Tiibingene uz
i$lo o pInohodnotnu konferenciu, hoci aj tu
patril prvy den predov$etkym tivodnému ad-
ministrativnemu zasadnutiu riadiaceho vy-
boru anédslednym stretnutiam jednotlivych
pracovnych skupin COMPACT-u.

Konferencia mala troch hlavnych re¢ni-
kov: psychologi¢ku Karen Douglas (Univer-
sity of Kent), politoléga Josepha Uscinskeho
(University of Miami, Florida) a amerikanis-
tu Timothyho Melleya (Miami University,
Ohio). Joseph Uscinskia Timothy Melley sa
zamerali na vyskum kon$pira¢nych tedrif
v Spojenych $tatoch americkych. Profesor
Uscinski, ktory ako jediny vysttpil uz v pod-
vecer prvého dna, vyslovil tedriu, Ze kons-
piracné tedrie st pouzivané ako strategicky
ndstroj tymi ¢o moc nemaju, proti tym ¢o
moc maju. Pritom tdto logika nemd platit len
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v stivislosti s volebnymi vysledkami, ale aj
pri ekonomickom postaventi, vzdelani a pod.
Viaceri pritomni vSak oponovali, Ze ide
0 znacné zjednodusenie aplikovatelné ak,
tak len na americku bipoldrnu politickd scé-
nu. Karen Douglas, ktord zavf$ila druhy den
konferencie, vo svojej predndske zmapovala
avzajomne prepojila sic¢asny psychologicky
vyskum konspira¢nych teérii, na velkej asti
ktorého sa aj sama podielala.

Ranné stretnutie druhého dna (29. 7.)
konferencie patrilo panelu médy prenosu
s podndzvom historie a kultiry, ktory sa za-
meral na rozne podoby a formy konspirac-
nych teérii v Case a priestore. Prispevky sa
venovali napriklad vzniku a vyvoju kon$pi-
ra¢nych teérif obvinujicich spolky lluminé-
tovv 18. storoc¢i (Claus Oberhauser), vplyvu
populédrnej beletrie na $irenie a popularitu
konspira¢nych teérif a fdm s podobnou te-
matikou v Britdnii v prvej polovici 20. storo-
¢ia (Ben Carver) alebo tomu, ako sa v kons$-
pira¢nych teéridch mieSa humor a vdZne
vnimanie posobenia Stdtnej moci v Bielorus-
ku v sticasnosti (Anastasiya Astapova).

Nasledujtci panel bol venovany kon$pi-
ra¢nym teéridm v stivislosti migrdciou a ute-
¢encami. Eirikur Bergmann mapoval, ako
tému ,islamskej okupdcie“ vyuzivaji pravi-
covi populisti v $kandindvskych krajinach.
Iselin Frydenlund poukdazala na, v Eurépe
nie celkom zndmy, pohlad buddhisticke;j
vacsiny v Mjanmarsku na moslimskd mino-
ritu ako invazny prvok a Kasper Rasmussen
hovoril o anti-migrantskych konspira¢nych
tedridch v prezidentskej kampani Donalda
Trumpa.

Podvecerny panel bol venovany radikal-
nym politikom a vnimaniu médii. Prispevok
Tanjeva Schultza sa zaoberal vztahom me-
dzivierou v kon$pira¢né tedrie, politickymi
preferenciami a vnimanim resp. déverou
v média v Nemecku. Turkay Nefes ukézal,
ako udalosti spojené s protivlidnymi prote-
stmi v Turecku rdmcuje vlddna moc pomo-
cou médii ako kon$pirdciu.



Predndsa prof. Nebojsa Blanusa, expert v oblasti socidlnej a politickej psycholdgie z Fakulty poli-
tickych vied na Univerzite v Zdhrebe. Foto: Zuzana Panczovd

Velmi zaujimavym bol ranny panel po-
sledného dna (30. 7.) venovany konspirac-
nym teéridm a internetu, ktorého tic¢astnici
(Estrella Gualda Caballero, Hugo Leal, Alex
Krosodomski Jones) hovorili o dynamike
$irenia fAm a konspira¢nych sprav na social-
nych siefach v kontexte konkrétnych uda-
lostia o metodologickych otdzkach stvisia-
cich s tzv. ,dolovanim*“ dat zo socidlnych
sieti.

Posledny panel konferencie otvoril otdz-
ku vztahu kon$pira¢nych teérii a poznania.
Alejandro Romero Reche v teoretickom pri-
spevku poukazoval na podobnosti medzi
klasickou sociolégiou poznania a kon$pirac-
nym uvazovanim. Nebojsa Blanusa sa veno-
val pojmu v anglic¢tine zndmemu ako ,,deep
state” a poukézal na problém, Ze sa pohybu-

je medzi neoverenymi kon$pira¢nymi teé-
riami a Strukturdlnym prvokom fungovania
autoritativnych reZimov. V zdvere¢nom pri-
spevku celej konferencie hovorila Jasna Mi-
losevié na priklade antivakcina¢ného hnutia
ako konspira¢né tedrie ovplyviiuju doveru
vo vedecké poznatky.

Této konferencia nie je osamotenou uda-
lostou, ale je sticastou rady stretnuti a kon-
ferencii projektu COMPACT, na ktoré budu
nadvdzovat v najbliZ§om obdobi konferen-
ciavLisabone 22.-23.9.2017 a vmdji 2018
konferencia v hoteli Bildenberg (Oosterbe-
ek, Holandsko) spdjanom s jednou s najzné-
mej$ich kons$pira¢nych teérii o skupine Bil-
denberg.

VLADIMIR BAHNA,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave

20. valné zhromazZzdenie Narodopisnej spolo¢nosti
Slovenska pri SAV a vedeckd konferencia
ETNOLOGIA PRE SUCASNOST (7. - 9. 9. 2017, Pérnica)

20. valné zhromazdenie Ndrodopisnej spo-
lo¢nosti Slovenska pri SAV a vedeckd konfe-

Jcc

rencia ,,Etnoldgia pre sticasnost” sa konali

ROZHLADY + SPRAVY + GLOSY

v oravskej obci Pdrnica. Volba miesta bola
celkom zdmerné - v tejto obci sa totiz pred
sto rokmi narodil prof. PhDr. Andrej Meli-
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Zasadnautie valného zhromazdenia Ndrodopisnej spolocnosti Slovenska v Pdrnici. Foto: Miroslav
Vilka

chercik, CSc. - zakladatel'skd osobnost mo-
derného ndrodopisu/folkloristiky na Slo-
vensku. Aj takymto sposobom sme si chceli
pripomentt jeho vedecké a pedagogické die-
lo. Podujatie sa konalo v organiza¢nej spo-
lupraci NSS a Katedry etnolégie a muzeolé-
gie FiF UK, Zilinského samosprdvneho kraja
- Oravského kultirneho strediska v Dolnom
Kubine a Obecného tiradu v Parnici. Roko-
vanie prebiehalo v zasada¢ke miestnej po-
Ziarnej zbrojnice s pohostinnym zdzemim
obecného tiradu pod vedenim starostky, Ing.
Milady Antalovej.

Valné zhromazdenie NSS (VZ NSS) sa ko-
nalo 7. 9. 2017. Rokovanie viedol ¢len Hlav-
ného vyboru NSS J. Janto. Na tivod vysttpili
s pozdravnymi prihovormi delegéti Ceskej
ndrodopisnej spolo¢nosti - predsednicka
J. Noskovd a veduci Katedry eurépskej etno-
l6gie FF MU v Brne M. Vélka. U¢astnikov VZ
NSS privitala na hostitel'skej pode aj starost-
ka obce Pérnica.

Po odsthlaseni pracovného programu VZ
NSS a volbe pracovnych komisii odzneli
spravy o ¢innosti a hospodareni za funk¢né
obdobie 2014 - 2017, ktoré predniesli pred-
sednicka NSS M. Bocdnové a hospodarka
NSSD. Csiitortokyova. Sprava o ¢innosti bo-
la venovand predovsetkym ¢erpaniu financii
z Rady slovenskych vedeckych spolo¢nosti
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pri SAV, vyddvaniu Etnologickych rozprav,
¢lenskej zdkladni - poukdzala na problém
neplatenia ¢lenskych prispevkov, spolupraci
s partnerskymi instittciami (Ceskd ndrodo-
pisnd spolo¢nost, Polskie Towarzystwo Lu-
doznawcze, Rada slovenskych vedeckych
spolo¢nosti, UNESCO), ¢innosti pedagogic-
kej sekcie NSS, informovaniu ¢lenov o vol-
nych pracovnych miestach v odbore. Sa-
mostatné body programu predstavovala
informdcia a Zivé diskusia o Etickom kédexe
NSS a o Vedeckom archive NSS.

Pritomni si minttou ticha uctili pamiatku
zosnulych ¢lenov NSS v obdobi od ostatné-
ho VZ (PhDr. Gabriela Lunterova t 5. 2. 2015,
PhDr. Ondrej Krupa, CSc. t 14. 2. 2015, PhDr.
Igor Kristek, CSc. + 17. 2. 2015, PhDr. Viera
Valentovéd, CSc. t 9. 6. 2015, Jan Lazorik
+30. 8. 2015, PhDr. Stefan Mruskovi¢, CSc.
t 3. 1. 2016, prof. PhDr. Jan Podoldk, DrSc.
1 15. 2. 2017, PhDr. J4n Olejnik, CSc. t 20.
4.2017).

K. Slobodova Novdkové predniesla ndvrh
na udelenie ¢estného ¢lenstva NSS PhDr. M.
Sopoligovi. DrSc. a H. H165kova ndvrh na
udelenie ¢estného ¢lenstva NSS PhDr. Ingrid
Kostovskej.

V tajnych volbach boli na nasledujtce
trojro¢né funkéné obdobie zvoleni: za pred-
sednicku NSS PhDr. Martina Bocdnova,



PhD. Clenmi vyboru NSS sa stali: Mgr. et

Mgr. Dagmara Majerovd, PhD. - podpred-

sednicka, Mgr. Juraj Janto, PhD. - hospoddr,

doc. PhDr. Hana Hl68kov4, CSc., doc. PhDr.

Katarina Slobodova Novdkovd, PhD., Mgr.

Nadja Balosakovd, Mgr. Lucia Ditmarova,

PhD., Mgr. Zuzana Panczovéd, PhD., Mgr. Mi-

riam Boselovd, PhD.

VZ NSS prijalo tieto uznesenia:

1. VZ schvaluje Spravu o ¢innosti HV NSS
zaroku 2014 - 2017 a udeluje mu absolu-
térium.

2. VZ berie na vedomie Spravu o hospoda-
renif HV NSS za roku 2014 - 2017.

3. VZ schvaluje Z. Bentuskovt vo funkecii
druhej revizorky do koncar. 2017.

4. VZsthlasi s finanénym odmenovanim re-
dakénych prdc na Etnologickych rozpra-
vach a poveruje vybor, aby doriesil kon-
krétne podmienky odmenovania.

5. VZsthlasi so zlti¢enim funkcie vedecké-
ho tajomnika a podpredsedu HV NSS na
obdobier. 2017 - 2020.

6. VZ suhlasi so zvySenim ¢lenského pri-
spevku od r. 2018 riadnych ¢lenov na
20,- EUR ro¢ne; kolektivnych ¢lenov na
25,- EURroc¢ne, so zachovanim vynimiek
(dochodcovia a studenti 10,- EUR, cestni
¢lenovia a ¢lenovia nad 70 rokov 0,- EUR)

7. VZzvolilo Hlavny vybor NSS na obdobie
. 2017 - 2020 na zéklade tajného hlaso-
vania.

8. VZschvaluje ndvrh na udelenie ¢estného
¢lenstva NSS M. Sopoligovi a 1. Kostov-
skej.

9. VZ sthlasi s odovzdanim Archivu NSS
ako samostatného fondu do VA Ustavu
etnolégie SAV a poveruje HV zacat roko-
vat s vedenim UEt SAV o pravnych kro-
koch, stvisiacich s tymto odovzdanim
a uzavretim delimitac¢nej zmluvy.

10. VZ prijima Eticky kédex NSS so zapra-
covanymi pripomienkami a poveruje HV
NSS vytvorenim $tattitu a ndsledne Etic-
kej komisie NSS.

11. VZ zavdzuje HV NSS, aby sa zachovali
doterajsie kategérie Cien NSS a za kazdy
rok boli udelené podla kvality produkcie
vSetky tri miesta vo vSetkych kategoériach.
Ceny NSS za obdobie 2014 - 2017 udelil
Hlavny vybor NSS takto:

Publikécie
T. Podolinské4, T. Hrusti¢ (Eds.): Cierno-
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biele svety. Rémovia v majoritnej spoloc¢-

nosti na Slovensku.

M. BenZa: Tradi¢ny odev Slovenska

I. Zuskinova: Liptovsky Hrddok. Pribeh

mesta a jeho obyvatelov v prvej polovici

20. storocia
Vystavy a expozicie

Malokarpatské miizeum v Pezinku: Pri-

beh vina a Dejiny vinohradnictva a vinar-

stva pod Malymi Karpatmi

Gemersko-malohontské mizeum v Ri-

mavskej Sobote: Konope, konope, zelené

konope...

Vihorlatské muzeum v Humennom:

25 ro¢nikov vystavy Karpatska kraslica
Cena Adama Prandu:

Kolektiv Katedry etnolégie a mimoeurdp-

skych §tidif FF UCM v Trnave za Sldvnost-

nu akadémiu spojent s medzindrodnou

vedeckou konferenciou venovant Dr. h. c.

prof. PhDr. Janovi Podoldkovi, DrSc.
Cena NSS Etnol6g za kamerou:

Udelend na Medzindrodnom festivale

Etnofilm v Cadci 2016 filmu: Posvitnd

mlatba / The Sacred Thresh, r. Michele

Trentini (Taliansko).

V piatok 8. 9. 2017 sa konala vedeckd kon-
ferencia s medzindrodnou ucastou, ked za-
hrani¢nymi tcastnickami, okrem vys$sie
spomenutych brnianskych kolegov, boli
T. Smoliriska a J. Hajduk-Nijakowska z Opo-
le (PolIsko).

Téma konferencie Etnoldgia pre siicas-
nost predstavovala Sir$i zdber tak, aby mohli
referovat o aktudlnom stave bddania muzej-
ni, pedagogicki i akademicki odbornici na
poli etnolégie. Rokovanie konferencie bolo
potom rozdelené do viacerych tematickych
blokov. V prvom bloku Dejiny a etika odboru
odzneli prispevky: Osobnost a dielo Andreja
Melicherc¢ika v kontextoch doby (H. H168ko-
vd, FiF UK, Bratislava), Etika v etnografic-
kom vyskume: pravidld, flexibilita a meto-
dolégia (T. Buzekovad, FiF UK, Bratislava)
a Prdvne aspekty sticasného etnologického
vyskumu (M. Botikovd, FiF UK, Bratislava).
V druhom bloku Folklor a folkloristika boli
prednesené prispevky: Wspodiczesny folklo-
ryzm (J. Hajduk-Nijakowska, Uniwersytet
Opolski, Opole), Folklér a politika (Z. Pan-
czovd, UEt SAV, Bratislava), Aplikovand et-
nochoreolégia (K. Bab¢dkova, NOC, Brati-
slava) a Jozef Igndc Bajza medzi literatiirou
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Pamditnd tabula Andreja Melichercika v Pdr-
nici. Foto: Miroslav Vdlka

a folklérom (K. Zettuchovéa, FF UCM, Trnava;
SUJS SAV, Bratislava). V tretom bloku Etno-
légia vo vyucbe a v praxi siicastnici vypoculi
prispevky: Realizacja Konwencji UNESCO
z 2003 roku w Polsce z perspektywy folklo-
rysty (T. Smoliniska, Uniwersytet Opolski,
Opole), Kontinuita a diskontinuita vyuky et-
nologie na Masarykové univerzité v Brné (M.
Vélka, FF MU, Brno), Ako sa ucime ucit
o hraniciach. Etnoldgia vo vyucbe (H. TuZin-
sk4, FiF UK, Bratislava, L. Volansk4, UEt SAV,
Bratislava), Tradicnd kultira a sucasnd et-
nologia (J. Janto, FiF UK, Bratislava) a Fond
ludového odevu a textilu v SNM Martin (E.
Dudkovd, SNM-EM, Martin). V druhej ¢asti
tohto bloku odzneli prispevky: OZ Jahod-
nicke hdje (T. Kadlecovd, SNM-EM, Martin),
Aplikovand etnologia ako stimulujiici prvok
revitalizacnych procesov (K. Slobodova-No-
viakovd, FF UCM, Trnava, M. Bocdnova, FF
UCM, Trnava), Identita ako metodologicky
ndstroj vyskumu etnickych minorit (L. Le-
novsky, FF UCM, Trnava) a Centrum verzus
periféria v etnologickych vyskumoch (Z. Be-
tiugkova, FF UKF, Nitra; UEt SAV, Bratislava).
Po kazdom bloku prispevkov bol vyhradeny
priestor na diskusiu.

Organizdtori podujatia planuju prispev-
ky, ktoré prejdi oponentskym pokracova-
nim, vydat v samostatnom ¢isle Etnologic-
kych rozprav a v Slovenskom nédrodopise.
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Modrotlaciarska dielria Mateja Rabadu v Pdr-
nici. Foto: Miroslav Vilka

Po VZ NSS sa konal spoloc¢ensky vecer
s vystipenim miestnej folklérnej skupiny.
Rokovanie konferencie uzavrela navsteva
parnického ndrodopisného muzea a klade-
nie venca k pamatnej tabuli A. Melicherc¢ika,
ktord je umiestnend v jednej z miestnosti
miuzea s prihovorom H. Hldskovej. Sti¢astou
budovy miizea je aj modrotlac¢ové dielna,
kde tvori mlady absolvent VSVU M. Rabada,
ktory ndm priblizil svoju cestu k technike
modrotlace.

Posledny deti podujatia bol venovany ex-
kurzii. Navstivili sme expoziciu o zZivote
a diele P. O. Hviezdoslava v jeho muzeu
v Dolnom Kubine, ako aj unikdtnu Biblioté-
ku Caplovi¢ianu so zasvitenym vykladom
odbornej pracovni¢ky K. Ileninovej. Po pre-
hliadke novych expozicii Oravského hradu
- v Klenotnici a Kaplnke - sme si na zdver
exkurzie v krdsnom jesennom pocasi uzili
prehliadku Mtizea oravskej dediny v Zuber-
ci, kde nds privital jeho riaditel R. Janostin.

KedZe v roku 2018 uplynie Sestdesiat
rokov od vzniku Slovenskej ndrodopisnej
spolo¢nosti/Narodopisnej spolo¢nosti Slo-
venska, pldnuje novozvoleny vybor NSS pri-
pravit pri tejto prileZitosti odborny semindr.

HANA HLOSKOVA,
Katedra etnoléogie a muzeoldgie FiF UK
v Bratislave
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Vyzva na publikovanie pre ¢islo 1/2018 ¢asopisu Slovensky narodopis
Slovensky ndrodopis vyzyva na zaslanie prispevkov do pripravovaného cisla,
ro¢nik 66, ¢islo 1/ 2018 zameraného na tému

DIGITALNA ETNOLOGIA

Digitalne technolégie sa v slovenskej etnolégii a antropolégii objavujui od osem-
desiatych rokov 20. storocia, a to v podobe prvych pokusov o vytvorenie
elektronickych databdzovych systémov. Rozsirenie osobnych pocitacov

v devdtdesiatych rokoch zefektivnilo kazdodennt vyskumnt prax etnolégov

a spustilo digitalizaciu kultirneho dedic¢stva a inych archivnych materidlov.
Rozvoj pokroc¢ilych technolégii a ich prenikanie do humanitnych vied v podobe
digital humanities naznacuje, Ze v sicasnosti je mozné digitalizované objekty
spracovat pomocou vypoctovych postupov tak, aby ich datové vystupy obo-
hatili etnologické opisy a interpretdcie. Samotnd digitalizdcia nie je dostato¢n4,
s jej zintenzivnenim a $tandardizéciou je potrebné otvorit diskusiu o tom, ako
efektivne systematizovat a analyzovat digitdlne dédta v etnologickom vyskume,
ako metodologicky reagovat na prenikanie digitdlnych néstrojov do etnologic-
kej praxe, a ako to instituciondlne zabezpecit v kontexte slovenskej vedy.

Této vyzva na odbornt diskusiu je predmetom tematického ¢isla Slovenského
narodopisu s podtitulom Digitdina etnoldgia a zameriava sa na digitalizdciu
kultdrneho dedic¢stva, digitdlny etnologicky archiv, digitdlne ndstroje a data

v etnologickom vyskume, metddy etnolégie a digital humanities, a antropolo-
gickou reflexiou digitdlnych technolégii v sti¢asnych spolo¢nostiach.

Redakcia ¢asopisu privita sttdie teoretického alebo analytického charakteru,
podobne ako aj materidly, eseje, diskusie ¢i recenzie na tieto (pripadne aj iné)
témy:

« digitalizdcia a online spristupnenie kultirneho dedi¢stva a inych etnologic-
kych a antropologickych materidlov (prezentdcia projektov, metodologické,
technologické a instituciondlne aspekty, vztah digitalizovaného a digitdlneho
atd.),

e digitdlne néstroje ako met6dy vyskumu v etnolégii a antropolégii (aplikdcia
digitadlnych néstrojov ako metodologickd vyzva, reflexia vztahu digital humani-
ties a etnoldgie, kvantitativne a kvalitativne met6dy v etnoldgii atd’.),

e digitdlne technolégie ako predmet vyskumu v etnoldgii a antropolégii (funk-
cia a vyznam digitdlnych technoldgif a médif v sti¢asnych spolo¢nostiach, vplyv
technoldgii na sti¢asné formy sprdvania jednotlivcov a komuntt, ich kritika atd’).
Termin zaslania abstraktov: 15. 12. 2017

Autori prijatych abstraktov budi vyrozumeni do 31. 12. 2017 a ndsledne ich
vyzveme, aby zaslali kompletny prispevok. Prispevky ($tidie, materialy,
diskusie, eseje) prechddzaji anonymnym posudzovanim dvoma nezdvislymi
recenzentmi.

Termin zaslania prispevkov: 31. 1. 2018

Prosime prispievatelov, aby abstrakt v slovencine zaslali ako priloZeny stbor

k e-mailu na adresu redakcie: slovensky.narodopis@savba.sk.
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Vyzva na publikovanie pre ¢islo 3/2018 ¢asopisu Slovensky narodopis
Slovensky narodopis vyzyva na zaslanie prispevkov do pripravovaného cisla,
ro¢nik 66, ¢islo 3/ 2018 zameraného na tému

STE VYROCIE ZALOZENIA CESKOSLOVENSKEJ REPUBLIKY (1918),
DVADESIATE PIATE VYROCIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY A CESKEJ
REPUBLIKY (1993); ODRAZ VZNIKOV I ROZPADOV STATNYCH UTVAROV
V ETNOLOGICKOM/ANTROPOLOGICKOM BADANI

V roku 2018 si Cesk4 (CR) i Slovensk4 republika (SR) pripoment viacerymi ak-
ciami, ako st vystavy, publikdcie, spomienkové zhromaZdenia a iné, vytvorenie
naslednickeho $tatu Ceskoslovenskej republiky (CSR) po rozpade Rakiisko-uhor-
skej monarchie a jeho dal$ie osudy v 20. storo¢i. Zaroven v roku 2018 uplynie

25 rokov od vzniku samostatnej CR a SR. Casopis Slovensky ndrodopis planuje
pri tejto prilezitosti vyhradit samostatné ¢islo pre prispevky zamerané na hore-
uvedent tému. Vyznamné historické udalosti a ich dopad na kazdodennu kultu-
ru obyvatelov Slovenska a Ceska, vznik novych §tatnych titvarov v roku 1939,
1993 a spolocenské procesy s tym spojené, vytvdraju atraktivnu odbornu vyzvu
pre etnolégov, socidlnych, kultdrnych antropol6gov a badatelov z pribuznych
disciplin. Redakcia ¢asopisu privita $tidie teoretického alebo analytického cha-
rakteru, no i materidly, eseje, diskusie ¢i recenzie na tieto (pripadneiiné) témy:
¢ Vznik, vytvéranie a rozpad moderného $tatu ako vyskumnd téma socidlnych
a humanitnych vied.

« Stat, ideoldgia a ritudly. Statne ideoldgie, zdstancovia i odporcovia $tatnych
ideoldgii. Ritudly Stdtu - sviatky, sldvnosti, pamdtniky a spomienkova kultira
spojend so vznikom, existenciou a zdnikom S$tatov.

¢ Aktéri historickych procesov, motivy a stratégie. Spravanie, konanie, akcie

a reakcie ti¢astnikov rozpadu Rakiisko-Uhorska, vzniku a budovania CSR, roz-
padu CSR v roku 1939, obnovenie republiky po roku 1945, rozdelenia CSFR

a vzniku SR a CR v roku 1993. Historické udalosti a ich aktéri na mikro-, mezo-
i makrosocidlnej irovni.

« Historickd pamat o CSR, CR a SR a prenos reprezentacii minulosti. Spo-
mienky a spomienkové spolocenstvd, medzigenera¢nd a medziskupinova
transmisia reprezentécii minulosti o CSR, CR a SR, utvdranie obrazov minu-
losti, predstavy o dejoch a osobnostiach dejin CSR, CR a SR.

» Dejiny narodopisu/ etnoldgie ako vednej discipliny v kontexte Ceskoslovenska.

Termin zaslania abstraktov: 15. 3. 2018

Autori prijatych abstraktov budd vyrozumeni do 31. 3. 2018 a ndsledne ich vy-
zveme, aby zaslali kompletny prispevok. Prispevky ($ttidie, materidly, disku-
sie, eseje) prechddzaji anonymnym posudzovanim dvoma nezavislymi recen-
zentmi.

Termin zaslania prispevkov: 31. 5. 2018
Prosime prispievatelov, aby abstrakt v slovencine zaslali ako priloZeny stibor
k e-mailu na adresu redakcie: slovensky.narodopis@savba.sk
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